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94-001-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H.E. Boris Yeltsin
President of the Russian Federation
Moscow

Sarajevo, January 5th, 1994

Your Excellency,

On the eve of your summit meeting with the President of the United States, it is my wish
to draw your attention to some salient points concerning the conflict in the former Yugoslavia. I
would hope that the legal, political, and strategic arguments in favour of the Serbs right to self-
determiation and statehood will assist Your Excellency in defining a constructive Russian
approach to the resolution of the on-going tragedy in our part of the world.

Yugoslavia came into being at the end of the First World War not as a union of states,
but as a voluntary union of constituent nations, i.e. the Serbs, Croats and Slovenes. The South
Slavs of the moribund Austrian-Hungarian Empire freely decided to join the victorious Entente
ally, Serbia in creating the new state. It is only natural that today, seven decades later, the Serbs
are decidely unwilling to accept this state’s division along the arbitrarily drawn boundaries
among post-1945 federal units.

Ironically, the international community has been very receptive to our legitimate
aspirations in the early part of this century. Today, the so-called ‘Greater Serbia’ is treated as
some bogey-man of international politics. And yet, the natural yearning of the Serbs to belong to
the same state, and to have their territorial aspirations legally codified, has been amply
recongnised by the Ententne Powers during the Great War of 1914-18 in the London agreement
between France, Russia, Great Britain and Italy in 1915.

This document provided an explicit recognitions of the right of the Serbs to a substantial
section of the Adriatic coastline as well as other territories where the Serbs comprise a majority.
This right has not been abrogated by subsequent events, and it most certainly transcends the
arbitrarily drawn administrative ‘frontiers’ of Tito’s Yugoslav Federation. The London
agreement of 1915 offered the Serbs a ‘Greater Serbia’ on the plate. And yet, our forefathers
declined to accept it in the name of South Slav unity, embodied in the creation of Yugoslavia.

The Yugoslav idea found its political basis in the Corfu Declaration of 1917, signed by
the Government of Serbia and the representatives of the South Slavs in Austria-Hungary,
represented by the ‘Yugoslav Commitee’. This body, which included union with Serb from the
former Bosnia-Herzegovina, sought political union with Serbia as the optimal solution for the
“Yugoslavs’ (i.e. South Slavs) from the Dual Monarchy. The Corfu Declaration provided for an
unconditional union of PEOPLES, and not of states, or quasi-states. It is implicit in this
document that the right of succession, should the union be dissolved, resided also with the
peoples of the newly-created Kingdom, and not with the administrative units within it.

The same is obvious from the peace treaties which sealed the Great War of 1914-18, i.e.
those of St. Germain de Pres, Trianon and Neuilly. Throughout, it is Serbia as the state enity, and
- by implication - the Serb People as a whole, that provided an essential legal, political, and
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moral backbone to the European structure which ensures legitimacy to the international
community today.

The right of the Serb people in general and of the Serb people in the former Bosnia-
Herzegovina in particular to statehood is clear not only from these legally binding international
treaties seven decade ago. It is also to be found in the continuing spirit and letter of all the major
documents dealing with the right to self-determination of the peoples, from President Wilson’s
Fourteen Points of 1918 to the Atlantic Charter of 1941 or the United Nations Charter.

Legal arguments aside, it is obvious to all well-meaning observers of the crisis in the
former Yugoslavia that it is not possible to satisfy every other ethic group in the area except
some ten million Serbs. Any attempt to impose a ‘Carthagian’ peace on our nation would only
produce an inherently unstable situation for decades to come. The Serbs, unjustly villified in the
international media and some political circles, have to be treated as part of the SOLUTION, not
as part of the problem.

In the former Yugoslav republic of Bosnia-Herzegovina, the Serbs are one third of the
indigenous population, with a majority on two-thirds of its territory. Our farmers have been
toiling 64% of privately-owned land of the ex-republic for generations. They are not aggressors,
as some circles would like to paint them, but defenders of their homes. The right of the Serb
population of the former Yugoslav republic of Bosnia-Herzegovina to statehood is at least equal
to that of other ethnic groups, and historically and legally even more soundly based. This right
has to be recognised by the international community, and accordingly codified in a peace treaty,
if peace is finally to come to our part of the world.

It is my hope that due respect for international law will be reasserted as a valid principle
in international relations, contrary to the present tendency of certain factors to dictate the terms
of reference on an ad hoc basis. The Serbs have a wealth of international treaties and documents
to support their case - from London in 1915, the peace treaties of Paris and President Wilson’s
“14 Points” of 1919, to the U.N. Charter, and the Universal Convention on Human Rights today
- and they demand no more and no less than the observance of their letter and spirit.

I appeal on Your Excellency to take the above facts of life into account, not only because
it is a political and geo-strategic necessity, but because it is an inherently a JUST solution in line
with the long-term national interest of Russia. We have a common stake in the acceptance of our
rightful demands, quite apart from the multiple cultural, religious and emotional links which bind
us together.

Yours respectfully,
Dr Radovan Karadzic

President
Republic of Srpska
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PEITYBJIMKA CPIICKA

b.E. bopuc Jessrna
IIpencennnk Pycke @enepanmje
MockBa

Capajeno, 5. janyap 1994.

Bama exceneniyjo,

Youn Bamrer cacranka ca [Ipencennnkom Cjennmennx Amepudukux Jp>kaBa sxeneo Oux
na Bamy nmaxmy ycMepuM Ka HEKMM BaKHUM MOMEHTHMAa KOjU C€ THYy Cykoba y OHBIIOj
Jyrocnasuju. Hamam ce na Ou npaBHU, MOJUTUYKH U CTPATETHjCKH apTYMEHTH y KOPHUCT IpaBa
Cpba Ha camompene/bel€ M JAPKABHOCT MoMorin Bamoj ekcenenumju y aedunucamy
KOHCTPYKTHBHOI' PYCKOT MPUCTYTA pelLIeky Tpareanje Koja je y TOKy y HallleM JIelly CBEeTa.

JyrocnaBuja je Hactana Ha kpajy [IpBor cBeTckor para He Kao yHHWja ApxaBa, Beh Kao
JI00pOBOJbHA YHHUja KOHCTUTYTUBHHX Hapona, Tj. Cpba, XpBata u CrnoBeHana. Jyxxau CroBeHH
13 AycTpoyrapckor napcrsa Koje je Ouino Ha ymMopy clIoOOJIHO Cy OMJIYYWIIH Jla ce MPHIPYKE
moOeTHUYKOM caBe3HUKYy AHTaHTte, CpOuju, 1 1a GopMupajy HOBY JIpKaBy. JEIUHO je IPUPOTHO
Jla JaHac, ceJaM jereHdja kacauje, CpOM He XKelie Ja MpHXBaTe Ja Ce OBa Jp)KaBa JCIH JyXK
apOUTpapHO HaUPTaHUX TpaHuia m3Mmely eneparHux jeqruHNIA HacTamuX nocie 1945. roaune.

3By4d HMpOHMYHO anu MelyHaponHa 3ajefHUIIA je BeoMa pajgo MpHUXBaTHIA Halle
JETUTHMHE acTupalyje Ha MOYeTKy OBOT Beka. /lanac ce tako3Bana "Benmmka CpOuja" Tpetupa
Kao Oayk MelyHapoHe MOIUTHKE. A HIak, mpupoaHa xesba Cpba ga Oyay y UCTOj Ap)KaBU | Aa
MMajy TPaBHO 03aKOHEHE TEPUTOPHjaliHE acmupanuje, Owuna je mupoko mpu3Hata ox Cuna
Antante y TOoKy Bemukor para 1914-1918 y JloamonckoM cropazymy mi3mehy ®dpanirycke,
Pycwuje, Benuke bpurtanuje u Utanuje 1915. rogune.

OBaj NOKyMEHAaT je eKCIUIMIUTHO Mpu3HaBao npaBo Cpba Ha 3HaTaH JAEO jaJpaHCKe
obare Kao U ocTanux TepuTtoprja Ha kojuma cy Cpbu BehuHcko craHoBHUIITBO. Jlorahaju koju
Cy yCIeAWIM HHWCY CTaBWJIM OBO MPaBO BaH CHare W OHO je€ HajBEpPOBaTHHUje cCTapuje OJ
apOUTpapHO HAIpPTaHUX aJIMUHUCTpAaTUBHUX 'TpaHuna" TutoBe jyrocioBeHcke deaepayje.
Jlounoncku crniopazym u3 1915. ronune je monynmo Cpobuma "Bemuky CpOujy" Ha Tamupy. A
WMAaK, HAIK Tpey Cy OJ0MIHN 1a je mpuMe y uMe jeauHcTBa JyxHux CIIOBeHa, OTETIOTBOPEHOT
y CTBOpPEHO]j JyrociaBuju.

JyrocnoBeHncka uieja je Hamuia cBoje moiduTHUKe ocHoBe Yy Kpdcekoj mexknmapauuju us
1917. rommnae kojy cy mnornucanu Biaaga Cpbuje m mnpeacrtaBuuin Jyxaux CroBeHa y
AycTpoyrapckoj, Koje je mpencraBibao "JyrocioBeHcku onoop". OBo Teno y kome ¢y omm Cpou
nu3 OumBmie bocHe W XeplreroBuHe, TPaxuIo je TOIUTHYKO yjeaumeme ca CpOujoMm  Kao
onTUMaiHoO pemewne 3a "Jyrocnmoene" (1j. Jyxne Cnosene) u3 J[Bojue Monapxuje. Kpdceka
JeKapaija je ooe3oenuna 6ezyciorHo yjenumere HAPOJIA a He apxaBa, MM KBa3H-JprKaBa.
VY 0BOM JOKYMEHTy C€ jaCHO Kake Ja ce MpaBO Ha CYKIECH]y, aKO Ce 3ajeJHHLA pacrajHe,
onnocu Ha HAPOJIE HOBOCTBOpEHOT KpaJhbeBCTBA, 4 HE HAa a/IMUHUACTPATHBHE JEIMHUIIE YHYTap
Bera.

OBO je ounrnenHoO W W3 MUPOBHHX CIIOpa3yMa KojuMma je 3aBpuieH Bemmku pat 1914-
1918, omnocHo u3 Cent XKepmenckor, TpuaHonckor u HeBckor cmopasyma. Y cBuma cy
CPBUJA, kao JApKaBHH EHTUTET, a CAMHM THUM M CPICKM HAapoA y LEIUHH, TH KOjH



IpeAcTaBbajy BaXKHY HpPaBHY, MOJUTHYKY M MOpPAJIHY KHUMY €BpOIICKE CTPYKType Koja
OCHTYpaBa JISTUTUMHTET Mel)yHapoIHO] 3ajeTHUIU TaHAaC.

[IpaBo cpmckor Hapojaa yommTe, a MOceOHO CpICKOr Hapoaa u3 OuBiie bocHe u
XepiieroBuHe, Ha JIP>KaBHOCT jaCHO je HE caMO W3 OBUX NpaBHO obOaBe3yjyhux melyHapomaHux
criopasyma oj1 Ipe cenam nerendja. Moxe ce Hahu 1y IpoTy>K€HOM JIyXy U CJIOBY CBHX BayKHHX
JOKyMEeHaTa KOju ce 0aBe NIpaBOM Ha camoolpenebeme Haponma, on "UerpHaect Tauaka
npencenHuka Buncona 1o Atnanrcke nosesbe u3 1941. unm [Hoesse YH.

Ja ocraBuMO TIpaBHE apryMEHTE Ha CTpaHy, CBUM T0OpOHAMEPHHUM TIOCMaTpadynMa Kpu3e
y OuBIIOj JyrocnaBuju je jacHO J1a HHje MOTyhe 3aJI0BOJBUTH CBE JAPyre €THUYKE IPyIie Ha OBUM
IpOCTOpUMa, a Ja Ce He 3a70BOJbH OKO JeceT MuinoHa CpOa. CBaku MOKyINaj J1a c€ HalleM
HapoJly HaMeTHe "KapTarmHCKu'" MHp camMoO OM JJOBEO 10 YHYTpalllkhe HeCTaOWIIHE CUTyaluje y
JeneHujama koje noiase. CpOu, HEmpaBeOHO OLPHEHH y MehyHapoJHUM MenujuMa U HEKHM
MOJINTUYKUM KpyroBuma, Tpeba ma Oymy Tperupanu kao jgeo PEIIEHA, a He kao neo
npo0iiema.

Y oOuBmoj jyrocmoBeHckoj pemyomuiu bocau m XeprieroBunu CpOu 4yuHE jeqHY
TpehuHy CTaHOBHHKA cTapocejaenana Ha nse Tpehune comcrtBene tepuropuje. Hamm cespamm
Beh renepammjama oOpalyjy 64% mnpuBatHOr 3emubuinTa oBe OmBIIE permyOnuke. OHH HHUCY
arpecopu, Kao mrTo OM HEKH KPYrOBH JKEJIeNH J]a UX IpejicTaBe, Beh OpaHHOIM CBOjUX JOMOBA.
IIpaBo cprickor CTaHOBHHMINTBAa OWBIIE jyTOCIOBEHCKe peryOsnmke bocHe m XeplieropuHe Ha
JPXKaBHOCT je 0ap jeJAHAKO NpaBy APYTMX €THUYKUX Ipyla, a UCTOPUJCKU M MPABHO YaK M ca
TeMeJbHUjoM OcHOBOM. OBo mpaBo Tpeba ma Oyne mpu3HaTO OA cCTpaHe MehyHapoaHe
3ajeJJHULE, U CXOJHO TOME YHECEHO y MHUPOBHH CIIOpa3yM, ak0O MHUp KOHauHO Johe y Haul Jieo
CBeTa.

Hanawm ce na he gy»xHo momToBame Mel)yHApOAHOT MpaBa OMTH MOHOBO YCIIOCTABIHEHO
Kao BaKaH NMPUHIMI Mel)yHapOoIHUX OIHOCA, HACYNPOT CaIalllbHM TeHICHIHWjama onpelheHnx
¢dakTopa ma MUKTHpAjy ycioBe AenoBama Ha ad hoc ocHoBama. CpOu mmajy Bemuku Opoj
MehyHapoaHHX cropa3yMa M JOKyMEHaTa KOjuMa MOTy Ja IIOTKpere CBOj Ciay4aj - Of
Jlongonckor cnopazyma u3 1915. roa., Ilapuckor mupoBHOr cmnopazyma u "14 Tauaka"
npencenanka Buncona u3 1919. rox. no IloBesse YH u YHUBep3anHe KOHBEHIU]E O JbYIACKHM
MpaBUMa JIaHAC - ¥ OHU HE TPake HU BUIIIC HU Marbe OJ1 MOIITOBamha lUXOBOT CJI0BA M yXa.

Amnenyjem Ha Bamry ekceneHImjy aa y3me y pa3marpame rope HaBeICHE YUEHCHUIIE, HE
€aMo U3 MOJIMTUYKUX U T€0-CTpaTerujckux pasnora, Beh 3ato mto je To mpuponno [IPABEJIHO
peleme y CKIagy ca AyrOpOYHUM HallMOHATHMM HHTepecuMma Pycuje. IlpuxBaTtame Hammx
IpaBeJHUX 3axTeBa j€ Hall 3ajeHUYKH HHTEepec, a Ja M He TOBOPUMO O MHOIOOpPOjHUM
KyJITypHHUM, BEPCKUM M EMOLIMOHAIHNAM Be3aMa KOjiMa CMO TIOBE3aHH.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh

IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC

Pale, January 9, 1994

DR BOUTROS BOUTROS GHALI
SECRETARY GENERAL OF

THE UNITED NATIONS

New York

Your Excellency,

We have to inform you that the military forces of the Serbian side have not responded to
any military activities in Sarajevo for the last three days. On the contrary, we have exercised
maximum restraint on all the front lines. This morning the Sarajevo airport was shelled by the
Moslem forces from the direction of Hrasnica. The runway is under repair and we hope that Mr
Akashi will be able to land today.

We are looking forward to meet Mr Akashi together with Mr Andreev tomorrow at Pale.
In the meantime we guarantee that there will not be any military activities from the Serbian side
even in the case of Muslim provocations.

We are looking forward to signing the peace-plan provided the Muslims and the Croats
come to an agreement today in Bonn.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

[Tarne, 9. jaryap 1994.

JP BYTPOC BYTPOC I'AJI1
I'EHEPAJIHU CEKPETAP
VIEJUHBEHUX HALIMJA
Byjopx

Bama excenenmyjo,

Mopamo na Bac obaBecTMO s1a opyXaHe CHare CpIICKe CTpaHe HUCY OJroBapaie Ha
Omio kakBe BojHe akTUBHOCTH y CapajeBy y TOKy mocieima TpH aaHa. HarnpoTus, MmakcumamHo
CMO ce y3/p)KaBaJld Ha CBUM JIMHUjaMa QpoHTa. JyTpoc Cy capajeBCKH aepoJpOM IpaHaTupae
MYyCIIMMaHCKe cHare u3 mpaBiia XpacHuile. [loseTHo-ciieTHa cTa3a ce MomnpasJba 1a ce HaJaMo
na he rociogue Axary Mohu a ciieTd JaHac.

Ca 3a70BOJGCTBOM OUYEKYjEMO CYTpalllbU CyCpeT ca TOCIOAWHOM AKaliujeM |
rocnoguHOM AHzpejeBuM Ha [lamama. Y melyBpemeHy rapanTtyjeMo aa ca cpricke crpaHe Hehe
OWTH HUKAKBHX BOJHUX aKTHBHOCTH YaK HHU Y CIIydajy IPOBOKAIMja ca MyCIMMaHCKe CTpaHe.

CrpeMHH cMO J]a TIOTIUIIEMO MUPOBHHU IUIaH ako Mycnumanu u XpBatu 1ol)y maHac y
Bbon Ha gorosop.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

TO: NORA AND BRUNO BELOFF
FROM: DR RADOVAN KARADZIC
PALE, 12 January 1994

Dear Nora,
Dear Bruno,

Thank you for your kind letter and your concern. I am aware of your great contribution to
the more balanced attitude of the British media. However, gen. Briquemont speaks out that the

Moslem side always starts attacks. If both media and governments were interested in the
truth, they could get it out of the UNPROFOR official reports.

We have already ordered an unilateral stand-steel of all of military activities in Sarajevo.
It worked.

Please, believe that we have done everything for the peace, with many painfull
compromises.

Please, keep in touch. It is very important for us that we have someone like you that
understands us.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SRPSKA
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PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[MPUMA: HOPA 1 BPYHO BEJIO®

IOAJBE: 1P PAJIIOBAH KAPAIIN'R

[Tane, 12. janyap 1994.

Hpara Hopa,
Hparu bpyHo,

3axBajbyjeM ce Ha BalleM JbyOa3sHOM mNucMy u 3abpuHyroctn. CBecTaH caM Baller
BEJIMKOT JIONPUHOCA IIOCTU3aby YpPaBHOTEXKEHHWjer cTaBa OpuTaHCKuX Meauja. MehyTtum,
reHepas BpuKMOHT u3jaBibyje Ja MyciIMMaHCKa CTpaHa YBEK 3alouunmbe Hanane. Jla cy Biazge u
MeIMju 3aMHTEPECOBaHM 3a HCTHHY, MOITM OM Ja J0hy 10 e M3 3BaHMYHHUX H3BOPA
YHITPO®OP-a.

Mu cmo Beh Hapeawiu jeTHOCTpaHU MPUBPEMEHH TPEKH]I CBUX BOJjHUX aKTUBHOCTU Y
Capajery. Bpeneno je.

MonuMm Bac J1a BepyjeTe J1a CMO YUUHHIIU CBE 32 MHP, Y3 MHOTO OOJTHIX KOMITPOMHCA.

XKeneo Oux ma OcTaHEMO y KOHTakKTy. 3a HAC je BeOMa Ba)KHO Ja UMaMO HEKOra IOIyT
Bac KO Hac pasyMe.

C momroBameM,

np PapoBan Kapanuh
[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

CONFIDENTIAL

Pale, 15 January 1994

FROM: DR RADOVAN KARADZIC
TO: MR JASUSHI AKASHI

Your Excellency,

I wont to express to you my optimism after our meeting few days ago. I am sure that we
will cooperate and improve the situation.

Our Government has approved replacement of the Canadian company in Srebrenica, and
we do expect our Assembly to approve it on 17 January. Of course, the most appropriate it would
be if the Canadians would be replaced by the Canadians. There should not be a new heavy
armament in Srebrenica.

We are ready to cooperate to keep the Sarajevo airport opened. However, any attempt
towards opening of the Tuzla airport would not be successful. Now we have everything under
control, but if the Moslems get the opportunity to open another airport and to get a new
armament, we could not prevent the most serious incidents. The Serbs are cornered, we do not
have any other choice but to defend ourselves. We are minority and we already have suffered the
genocide during I world war.

The opening of the Tuzla airport would inevitably prolong the war, and the Serbs know
that. Please, could you inform the Secretary General that the war would intensify, prolong and
shooting down of the aircrafts would be inevitable. The airport should be opened simultaneously
with the Serbian airport in Banja Luka and Croatian airport in Mostar, the very same day when
we sign the peace agreement.

Another problem may occure. The Moslems will try to intensify fights around Sarajevo
during the conference in Geneva.

At the same time, they will try to open another so far unauthorized rout for convoys from
Zupanja in Croatia to Tuzla. They want to cause an incident, since our simple minded soldiers
will not let them pass through an unauthorized rout.

If you allow me, I would stay in touch with you this, unpublished way, in order to keep
you properly informed. Sometimes I would have to send you an open letter, but rarely.

Please, do not hesitate to write me or call me any time. That way we may prevent
possible misunderstanding.

I wish you and your associates all the best.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SRPSKA
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Tane, 15. janyap 1994.

Hlame: 1P PAJIOBAH KAPAIIMh
[Ipuma: JACYIIN AKAIIN

Bama Exceneniyjo,

XKemum nma m3pa3suM CBOj ONTHMH3aM HAKOH HalIer cycpeTa IMpe HEKOJHKO JaHa.
Curypan cam n1a hemo capalhjuBaTi 1 IOTIPaBUTH CUTYAIH]y.

Hama Bnana ce carylacuia ca 3aMeHOM KaHajacke yete y CpeOpeHunu, a 04eKyjeMo Of
Hame CKynmTaHa Ja yuyuHH ucto 17. janyapa. CBakako O6u HajOosbe Omio xaga 6u Kanahane
3amennnu Kanahanu. ¥ Cpebpenunu He 6u Tpebaio aa OyJie HOBOT TEHIKOT HAOPYXKamba.

CripeMHH CMO Ha capajimby 1a OM capajeBCKH aepopoM 0CTao OTBOpeH. MehyTuMm, cBaku
IIOKYI11aj 1a ce 0TBOpHU aepoipoM y Ty3nu He Ou umao ycnexa. Casa UMaMo CBe 1O0J] KOHTPOJIOM,
anu ako Mycnumanu JoOWjy MPWIKMKY Jia OTBOPE APYTH acpoapOM H J0OHjy HOBO HAODPYKAmkE
He OMCMO MOTJIH J1a CTIPeYuMO Hajo30mibHUje nHuuaente. Cpou cy carepanu y homak, He 6ucMo
UMaJ Jpyror n30opa Hero na ce OpanuMo. Mu cMo y MamuHH, a Beh CMO MpeTprienn TeHOIu
y TOKy [Ipyror cBeTckor para.

OTBapame Ty3/IaHCKOT aepoapoma Ou Hen30exHO mponyxuio par, a CpOu To 3Hajy.
Monum Bac na uadopmumrere I'enepamHor cekperapa 1a Ou ce paT HHTE3UBUPAO U TPOTYKHO, &
Hen30eXHO O momuto M 10 obapama aBHOHA. AepoapoM Oum Tpebamo ma Oyae OTBOpEH
HCTOBPEMHO ca CPICKHM aepoapomoM y bama Jlynm u xpBatckum aepoapomom y Mocrapy,
MCTOTa JIaHa KaJia TOTIHIIEMO MHPOBHH CIIOPa3yM.

Moxe ce 1mojaBHTH joil jemaH mpoOsem. Mycnumanu he mokymaTtu ja mojadajy 6opoe
oko CapajeBa y Toky koH(pepenmuje y Xenesu. McroBpemeno he mokymaru 1a OoTBOpe jOIII
jenaH 3a caaa HeomoOpeH HyT 3a KoHBoje u3 JKymame y Xpsarckoj no Tyszne. Onu sxene na
M3a30By WHIMJEHT, jep WM HallM NPOCTOAYIMHU BOjHUIM Hehe m03BoNMTH Ja Tpohy
HEOJI00pEHUM ITyTEM.

Ako Mu J103BOJIHTE, OCTao OMX ca Bama y KOHTakTy, Ha OBaj HejaBaH HA4MH, Jla Oux Bac
TadyHO 0OaBemTaBao o ceeMy. [lonekan 6u Tpebano ga Bam momassemM 1 HEKO OTBOPEHO IHCMO,
QI PETKO.

Monum Bac na mMu ciobomHo y OWiio Koje Bpeme MUIIeTe MM Me rmo3oBere. Ha Taj HaumH
MOXEMO J1a U30€rHEMO CBAKO Hepa3yMeBambe.
’Kenmum Bama n Bammm capamauniiMa cBe HajooJbe.

C nomroBameM

np Panosan Kapayuh
[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke
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[Mane, 21. janyapa 1994. rox.

Hparu Apuc,

o nmocnenmer yaca Hagao cam ce Aa he mu ycmjetu ga aohem y I'puky. To je y HajBehoj
Mjepu 3aBUCUIIO o ucxoaa JXKeHeBcke KOH(epeHLnje, Kao U 0] CTarba Ha TEPEHy .

Haxxanoct, MycnuManu cy oa0uiM Ja MOTOMILY OMIO KakaB MHp, [1a YaK U BapHjaHTe
Koje Cy 3a \mHX Ouiie Beoma MmoBoJbHE. IbuxoBO on0ujame J0Beno je 10 HOBUX Temikoha Ha
Tepeny. [IpunpeMa ce Benmka MyciMMaHcKa o(aH3WBa Ha CBE Hallle roJyiokaje. Moje Opure cy
BEJIMKE. Y HCTO BpEME MOpaM Jia pajJiiM Ha yCIOCTaBJbalkby MHpPA, a U Ja IpUIpeMaM oa0paHy
Hanie 3eMJbe. TO JBOjE je TEeImKO CHojuTh. 3a Mup cy moTpedHe cBe Tpu cTtpaHe. Ha cpehy ca
XpBaTuMa CMO yHapeIniau OJTHOCE.

Beoma xamum mto He Mory na aohem y I'puky. Monum Bac na npemujepy Ilamyspacy
MpEeHeceTe MOje HajUCKPEHHje MO3ApaBe W 3aXBAJTHOCT IITO Cy OWIIM CIIPEMHH JIa C€ CPETHEMO.
XKemum na um npenecere na hy Beoma Op30 y OKBHPY MHUPOBHOT Ipolieca, OCETUTH [ 'puky u
weHor [IpeMujepa, Kojera y Hailoj 3eMJbH CBH BeoMa MOMITYjy.

Cpnavan no3apas cBuma y pymTsy,

Bam,
Panosan Kapayuh
[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke

12



94-005-p

Pale, 21 January 1994

Dear Aris,

Until the very last moment I hoped that I would manage to come to Greece. That mostly
depended on the outcome of the Geneva conference and on the situation in the field.

Unfortunately, the Muslims refused to sign any peace treaty and even those versions
which were very favourable for them. Their refusal has led to new difficulties in the field. A
large-scale Muslim offensive on all our positions is being prepared. I have immense worries. |
have to work on the establishment of peace and prepare the defence of our country at the same
time. The two is difficult to join. All the three sides are required for peace. Fortunately, we have
improved relations with the Croats.

I am very sorry not to be able to come to Greece. Please send my most sincere regards to
Prime Minister Papandreou and Minister Papullas and tell them I truly appreciate their
willingness to have talks with me. Please tell them that very soon, within the peacemaking
process, I shall pay a visit to Greece and its prime minister, who is highly respected by all in our
country.

Please, send my regards to everyone in the Society,
Yours sincerely,

RADOVAN KARADZIC
President of the Republic of Srpska
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94-006-0

JIP PAJIOBAH KAPALIR
TIPEJICE/IHUK PEITYBJIUKE

21. janyapa 1994.

[TIOPYKA I'PYKUM U CPIICKUM JIEKAPVMA

[TomrroBane Konere, TPUKU U CPIICKH JIEKapH,

Temkohe y koje je 3amama Hama 3amjba OABOjWIIE CYy M€, HaaM C€ TMPUBPEMEHO, O
MEIWIMHCKE Tpodechje, KOjy HHAade LUjeHHM Kao HAjBAXHH]y W HAJIUIEMEHHUTH]y Mehy
npodecujama. 3aTo BaM IOMAaJI0 3aBUAMM IITO MOXETE JIa )KUBUTE U paauTe Kao jekapu. Vcra
HEBOJbA KOja je MEHE OJBOjujIa o IpodecHje OJBOjUiIa jeé W MHOTE Hallle KOJIere JieKape OJ
KJIMHHUKA U KaOWHETa W OJ[BeJIa MX Y TUIAHKHE TJIE Y paTHUM OOJIHUIIAMa TIOCTIIKY 4y/a y JIeUeHhy
pameHuKa. JyHaly oBora Hailera pata Hucy camo OopIu y poBy Beh U y UCTOj Mjepu U JIeKapH,
YMjU HOJBU3HU Cy PaBHMU XEPOjCTBY M 4Mja MOMOh 3HauM BEJIMKY CUTYpPHOCT 3a OGopue. 3aTo Bac
MOJIMM JIa y CBOJUM CyCpeTHMa MOJIUTHEeTe Yally y 4acT HalIUX KoJlera Koju cy Ha (poHTY.

Hespyncke caHkmmje MpOTHB CPIICKOT Hapoa HM3a3Bajie Cy MHOIO Tpareiuja, aiu cy
M3a3Bajie © MHOTO JbYJICKAX M TOIUIHX ocjeharma ¥ CHMITaTHja 3a CPIICKU HapOJ U HeroBy 00poy,
HApOYUTO KOJ TPUKOT Hapoaa. Y jemHoM TpeHyTKy CpOu cy OmiM TONHMKO ycamJbeHH, Ja CY Y3
wux Ommm camo ['prm m bor. M3rnena nma je To OMiI0 JOBOJGHO MPOTHB CBHUX JIPYTHX HAIIUX
Hemnpujaresba U Ja CMO 3axBaJbyjyhul TOME MPEKUBENH U JIOYEKATH JIa UMaMo jOoIll TpHjaTesba.
CakuM naHoM nMaheMo CBe BUINIE W BHILE MPHjaTesba, ajl HUKaX HeheMo 3a00paBUTH KO HaM
je O6ro mpBH NpHjaTesb y HEBOJBH,  TO j€ TPUYKU HAPOJI, TIa ¥ TPUKH JEKapH.

[lasbemM BaM IMyHO TOJIMX TO37paBa Kao KoJierama JieKapuma M joIll BUIIE Kao TPYKHM
JeKapuMa 1 CPIICKUM JieKapuma. XBaJjla BaM 3a CBE ITO YNHHUTE 32 HAIl HApOJI, Balll

np Panosan Kapanuh
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94-006-p

Dr Radovan Karadzic
President of the Republic of Srpska

21 January 1994

A MESSAGE TO GREEK AND SERB DOCTORS

Dear colleagues — Greek and Serb doctors,

The difficulties that our country is facing have, I hope temporarily, distanced me from
my medical vocation, which I deem the most important and noblest of all professions. I therefore
envy you a little the fact that you have an opportunity to live and work as doctors. The same
misfortune that has separated me from my profession has also taken many colleagues of ours out
of clinics and offices to the mountains where they are working miracles while treating the
wounded in war hospitals. The heroes of our war are not only soldiers in trenches but also
doctors, whose feats equal heroic deeds and whose aid means an immense feeling of safety for
soldiers. Therefore I would like to ask you to propose a toast to our colleagues on the front.

The inhuman sanctions against the Serb people have caused numerous tragedies, but have
also provoked sympathy for the Serbs and their battle, especially among the Greek people. At
one moment the Serbs were so alone and only God and the Greeks were with them. That seems
to have sufficed against our enemies and thanks to that, we have survived and lived to see more
friends of ours. We shall have more and more friends every day, but we shall never forget who
was the first friend of ours in need — and those were the Greek people, including Greek doctors
as well.

I am sending you warm regards, as my colleagues, and especially as Greek and Serb
doctors. Thank you for all you have been doing for our people.

Dr Radovan Karadzic
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94-007-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Jasushi Akashi
From: Dr Radovan Karadzic, President, Republic of Srpska
24 January 1994

Your Excellency,

During my meeeting with Ms Sadako Ogata in Geneva on 19 January, I offered to widen
the land corridor for the flow of humanitarian aid from Belgrade to Tuzla, whereby the quantity
of aid would be doubled. Not only would aid be expanded, but I also promised to facilitate its
flow through the proposed Belgrade-Tuzla land corridor. This would accordingly obviate any
need for the opening of Tuzla airport. The Serbian side has legitimate fears that the Muslims
wish to smuggle arms through Tuzla airport, and we are also fearful that they might provoke
incidents such as shooting down of aircraft for which they would blame the Serbs.

Ms Ogato has accepted our offer regarding the expansion of the Belgrade-Tuzla route.
Once the peace agreement is concluded, the airport at Tuzla can of course be opened along with
several other airports in the former Bosnia-Herzegovina.

Please accept assurances of my highest consideration,

Dr Radovan Karadzic
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94-007-nn

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymn Akamm
[ame: np Pamosan Kapanuh, [Ipencennuk Penyonuke Cpricke

24. janyap 1994.

Bama excenenmyjo,

Ha cacranky ca rocrnohjom Camako Orara y Xeneu 19. janyapa moHyauo cam ja ce
MPOIIMPH KOITHEHH KOPHUIOP 3a MPOTOK XymMaHuTapHe nomohu oxn beorpana mo Tyszne, unme O6u
ce KoiuuuHa nomohm yasoctpyumna. He camo na 6u ce momoh mpommpuna Beh cam o6ehao
noMoh 3a BEH JaKIIM MPOTOK Kpo3 Mpe/uloskeHH KomHeHu kopuaop beorpan-Tyszma. To Ou
OTKJIOHWJIO NoTpedy oTBapama aepojapoma y Tysmu. Cprcka cTpaHa ce ONpaBJaHO IUIALIM Ja
MyCIMMaHCKa CTpaHa elu Ja HPOKpUjymMuapu OpyKje MpPeKo Ty3JIaHCKOr aepojpoma, a
IUTALIMMO c€ M J1a OM TO MOTJIO Ja CTIPOBOIMPA MHIIUIEHTE, Kao Ha IMpUMep obapame aBUOHA, 3a
Koje Ou Own okpuBsbeHH CpOwu.

l'ocnoha Orata je mpuxBaTWiIa Hally MOHYAY Y BE3W MPOLIMpEma Mapui-pyte beorpan-
Tysna. Kaga ce 3akbydnm MUpPOBHH CHOpasyM, aepoapoM y Tysmm Moxke cBakako na Oyne
OTBOPEH, 33j€JTHO Ca joIll HEKOJIMKO acpoipoMa y OuBIioj bocHu u XereroBuuu.

[IpumuTe yBepaBama MOT HajJUCKPEHHU]ET MOIITOBAbA,

np PapoBan Kapanuh
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94-008-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H. E. Boutros Boutros-Ghali, Secretary-General, U.N.
27 January 1994

Your Excellency,

You are no doubt familiar with the latest developments, or rather the lack of any
significant progress, in the Geneve-based negotiations on Bosnia-Herzegovina. The international
mediators, Mr Stoltenberg for the UN, and Lord Owen for the European Union, have been doing
their utmost to keep the peace process alive - but to no avail. The Serbian side, too, strongly
supported the peace efforts and went out of its way in order to meet the Muslims’ demands. You
will recall that the Muslim side had demanded one third of the Bosnian territory, a demand
backed by the European Union. The requirement of 33.3% territory for the Muslims was met by
our side, but then they attempted to open new questions, regarding territories in eastern and
western Bosnia. This is where the peace process has stalled. As one participant in the negotiating
chamber put it, "We are moving round in circles."

It is now beyond doubt that the Muslims are not interested in negotiating peace. Recently
(25 January) the Muslim military commander Gen. Delic made a warmongering statement, while
the Muslim prime minister Silajdzic talked yesterday (26 January) of a “concept of war”. In the
meantime Mr Izetbegovic is touring Muslim countries and drumming up support. We consider
that the Muslims, while pretending to negotiate, have in reality never given up their dream to be
the masters of the whole of the former Yugoslav republic of Bosnia-Herzegovina. By
implication, they wish to dominate over the Serb-Croat Christian majority. This maximalist
aspiration is of course incompatible with the legitimate interests of the Serbs and Croats. I wish
to remind Your Excellency that the Serbs and Croats in the ex-Yugoslav republic concluded in
Geneva (19 January) an agreement whereby they will exchange official representatives and
where they pledge to resolve any outstanding differences by peaceful means. Their appeal to the
Muslims to sign a similar agreement has fallen on deaf ears.

Given their strategic aim to establish supremacy on the whole territory of the former
Yugoslav republic, the Muslims’ tactics are to obstruct the peace process, blame the Serbs for the
lack of progress, and constantly invent new problem areas. Thus they gain time, import arms and
ammunition and generally strengthen their military forces while pretending to negotiate in good
faith. They also believe that, so long as sanctions against Yugoslavia are in force, time is on their
side. Recently, we have had two good examples of problem arms being invented by the Muslims
in order to obstruct the peace process: Tuzla airport and Srebrenica. As regards Tuzla, the
Muslims wish to use the airport in order to smuggle aims, and to create incidents such as
shooting down aircraft, for which the Serbs would, as is the custom, get the blame. When | met
Ms Sadako Ogata in Geneva a few days ago, I proposed, and she accepted, to expand and
facilitate the land corridor for humanitarian aid from Belgrade to Tuzla. The quantity of aid
would thereby be doubled, but no doubt the Muslims will continue to insist on the opening of
Tuzla precisely in order to create a crisis which in reality does not exist. Similarly, the problem
of Srebrenica is a pure Muslim invention: the Canadian force is being replaced by the Dutch, this
being explicitly approved by our Assembly on 10 January.

It is in this context that the international community is debating, yet again, the question of
aerial strikes against the Serbs. I would like to emphasize that the consequences of any such
action against us would be catastrophic in that it would prolong and complicate the war. Should
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we be attacked, we shall exercise our legitimate right to self-defence. Let me be quite clear: we
shall use all the forces at our disposal to inflict unacceptable damage on any aggressing side. But
I cannot imagine why the international community is even contemplating such absurd steps for
such absurd aims. Now, when Muslim intransigence is plainly the only obstacle to peace, anti-
Serb statements, threats and pressures are yet again on the agenda. We have fought for the right
to live as Serbs on our ancestors’ land for six centuries against Turkish and Austro-Hungarian
despotism and - if need be - we shall fight for six more. However, we should much rather have
peace tomorrow, on terms which respect the rights of all concerned.

I appeal on Your Excellency to bring some reason and cool-headed realism back into the
debate. The Muslims have been escalating their demands and changing the terms of reference for
months. They need to be encouraged to finally negotiate in good faith. President Mitterand,
Prime Minister Balladur and Foreign Minister Juppe all suggested that much to Secretary of
State Christopher earlier this week, but with no result. It is both in sorrow and anger that the
Serbs see the United States pursue a course which can only lead to more bloodshed and suffering
for all people of former Bosnia-Herzegovina. I call on Your Excellency to exercise your
influence and encourage the United States to point out to the Muslim government in Sarajevo the
virtues of peace and the dangers of single-minded pursuit of the war option.

The Serb side remains committed to a fair and lasting settlement, which would enable the
three successor states of former Bosnia-Herzegovina to start the long-overdue task of peaceflul
reconstruction. For centuries, conflict in the Balkans has been sustained by outside civil and
religious powers. The present conflict is no exception. The United Nations as an institution, and
Your Excellency personally, can prove that outside influences may be for the good, too. If Your
Excellency succeeds in such endeavour, peace could begin next week, not a day too soon.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska

19



94-008-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Bytpoc bytpoc-I"anu, renepanau cexpetap YH

27. janyap 1994.

Bama Exceneniyjo,

HecymmuBO cTe ymo3Hatu ca HajHOBHjUM norahamuMa i, 60Jpe peueHo, ca HUKAaKBUM
3HAa4YajHUM HampeTKkoM y mperoBopuMa o bocam m Xepuerosunu y JKenesu. MehyHapoaHu
nocpenuumm, rocnoguH Crontenbepr 3a YH u nopn Osen 3a EY, ynaxy orpoMHe Hamope aa
OJIpKe MHPOBHU Tipoliec - anu Oe3 umkakBor ycrexa. Cpricka cTpaHa je, Takohe, CHaXHO
Mojip>kajja MUPOBHE HAIOpe M OJACTYyNWIa j€ OJ CBOje JWHHUje NMa OW M3aluia y CyCcper
MycIMMaHCKUM 3axTeBuma. Ceruhere ce Ja je MyciaMMaHCKa CTpaHa Tpakuia jenHy Tpehuny
OocaHcke TepuTopuje, WTO je moapxana EBponcka yHuja. MU CMO ce CIOXKHWIM ca 3aXTEBOM
Mycnumana 3a 33,3% tepuropuje, ajlu Cy OHU OHJIa MOKYIIAJIM /1a OTBOPE HOBA MUTAaKka y BE3U
ca TepuTopvjaMa y UCTo4YHO] ¥ 3anaaHoj bocuu. Ty je mupoBHH mporec omet 3amneo. Kako je
jenaH oji yuecHHKa rmperoBopa pekao "CTalHo ce BpTUMO y KpyTy'".

Cana je BaH cBake CyMme 1a MycinrMaHu HUCY 3aMHTEPECOBAaHH 32 MHPOBHE MIPErOBOPE.
Henagno (25. janyapa) je MyCITMMaHCKH BOjHH KOMaHIAHT reHepain Jlemuh qao paTHOXYIIKAIIKY
u3jaBy, a MyCIUMaHCKu mpenacenHuk Biane Cunajuuh je jyde (26. janyapa) roBopHo O
"konuenmuju pata". Y mehyBpemeny rocmomuH M3erGeroBuh oOmiasm MycIMMaHCKE 3eMJbE
tpaxehu momoh. Cmarpamo na Mycnumanu, perBapajyhu ce na nperosapajy, y CTBapu HUKaaa
HUCY OJyCTaJld OJ CHa na OyIy TOCTHOAapH Iieyie OMBIIE jyrOCIOBEHCKEe pemnyOnuke bocHe u
XepueroBuHe. Moxke ce 3ak/byddTH Ja OHM JKeJe Jla JOMUHHUPA]y HaJ CPIICKO-XPBATCKOM
xpumhanckoM BehwHOoM. OBa MakCHMaIMCTAYKAa acmupanuja ce HapaBHO HE YyKIama Yy
nerutuMHe uHTepece Cpba n Xpeara. XKenum na noncetum Bamry excenennujy aa cy Cpou u
XpBaTu u3 OUBIIE jyrocioBeHcKe penyOnvke 3akbyunnn y XKenesu (19. janyapa) copazym Ha
OCHOBY Kora he pa3MEeHHUTH 3BaHMYHE MpPEJICTaBHUKE W Mpey3eTh o0aBe3y Ja pelie CcBe
mpeocTane pa3luke Ha MUpaH HauuH. tbuxoBa mon6a MyciauManuma Ja MOTHUINY CIMYaH
criopaszyM ocTaiia je 6e3 ofjexa.

C 003upoM Ha CTpPaATETHjCKH IHJb KOjU MMajy - YCHOCTaBJbaE MPEBIACTH HAJ LEIOM
TEPUTOPHjOM OMBIIIE jYTOCIOBEHCKE PEIyOuKe - TaKTHKa MyciarMaHa je Ja BpIIe ONCTPYKIUjy
MHUPOBHOT Tpolieca, OKpuBJbyjy CpOe 3a HEroBo HEHANpEJIOoBamkbe W HENPECTaHO W3MHUIILBAjy
HOBe mpobyieMatnune 30He. Ha Taj HaunH oHM 100Mjajy Ha BpeMEHY, YBO3€ OpyXje U MyHHIIU]Y
U 0jadaBajy CBOje Opy»aHE CHare, JIOK C€ MCTOBPEMEHO IPETBapajy Ja MPeroBapajy ca 100pum
Hamepama. OHuU Takohe Bepyjy Jla je BpeMe Ha HHXOBOj CTPAaHU CBE JOK Cy Ha CHa3M CaHKIIHje
HameTHyTe JyrociaBuju. HenaBHo cMo uManu aBa go6pa mpumepa npoOieMaTHYHHUX 30Ha Koje
cy m3Mucamwi MyciauMaHu aa OM M3BPIIMIM ONCTPYKLMjy MHPOBHOT HPOIECA: aepolpoM Y
Tyzmu u Cpebpennna. llto ce tuue Tysne, Mycnumanu »xene Ja KOpPHCTE aepoapoM 3a
KpHjyMUapeme opyXKja v Jia 13a30BYy MHIIUJCHTE Kao, Ha MPUMED, PyIIcHe aBUOHA 3a I1Ta OH, 1o
obuuajy, ounn okpuBsbeHu Cpou. Kama cam ce npe Hekonmko nana y JKeneBu cpeo ca rocrohom
Camako Orara, mpemioxkuo caMm, a OHa je NMPHUXBATHIA, Ja MPOIIUPUMO KOITHEHH KOPUIOp 3a
XyMaHHTapHy MMOMOh M oyakmiamMo meH mpoia3 ox beorpama mo Tysne. Ha Taj maumn Oum ce
yIBOCTpyYHJa KOJMYMHA momohu, amm Hema cymme na he MycnumaHu HacTaBUTH Ja
WHCUCTHPAjy Ha OTBapamwy Ty37e a Ou CTBOPUIIM KPHU3Y KOja y CTBAPHOCTH HE MOCTOjU. CIruHO
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ToMe, nuTame CpeOpeHule je 4Yucra MYyCIMMaHCKa H3MUILUBOTHHA: KaHAJCKE CHare cy
3aMemeHe Xomanhannma, a ca TUM ce ciaoxuia 1 Hama Ckymmrusa 10. janyapa.

VY oBOM KoHTekcTy Mel)yHapoaHa 3ajefHHUIAa pacrpaBiba, OMNET, MUTAKE Ba3TyLIHUX
Hanaaa Ha Cpbe. XKeneo Oux a HarmacuM Ja OU MOCIIEUIE HEKE TAKBE aKI[Hje MPOTHUB HAC Oue
KaracTpodanHe u Aa OW TPOIYXKHWJIE W 3aKOMIUIMKOBaie paT. Ako OucMo OwiM HamagHyTH
HCKOPUCTWIM OWCMO CBOj€ JIETUTHMHO NpaBO Ha camoonoOpany. Jla Oymem cacBUM jacaH:
ynoTpeOuhemMo CBe pacrojioKWBE CHare jJa OMCMO HaHETW INTETy OWJI0 KO0joj CTpaHu Koja
HamagHe. AJM, HE MOTY Jia CXBaTWM 3amTo MelhyHapoaHa 3ajefHUIa YOIINTe Pa3MHILbA O
TaKBUM afCypJHHM KOpaluMa y UMe Tako arncypaHux IubeBa. Cama Kaga je MyclIMMaHCKa
HETOIMyCT/BUBOCT je/IUHa MpenpeKa Mupy, usjase npotuB Cpba, NpeTHe U NPUTUCLH TTOHOBO CY
Ha JTHEBHOM pefy. bopuiu cmo ce 3a npaBo ga kuBuMo kao CpOM Ha 3eMJbHM HalIMX Mpejiaka
[IECT BEKOBA MMPOTUB TYPCKOT U ayCTPOYTapCcKOT JIECIIOTH3MA | - aKO je MOTpeOHo - bopuhemo ce
u jom mect. MehyTum, Mu Oucmo pahe umanu Mup cyTpa, Ioj ycIOBUMa KOjU TIOMITY]y MpaBa
CBHUX 3aUHTEPECOBAHUX.

Amnenyjem Ha Bamy Excenenmujy na y nebaty BpaTé Malio pasyma M peann3Ma XJIaJHuX
rmaBa. Beh mecennmma MycnauMaHnu mpommpyjy CBOje 3aXTeBe W MEmajy ycioBe. Tpeba ux
MOJICTHLIATH J]a KOHAYHO MperoBapajy y 100poj Bepu. [Ipeacenqunk Mutepan, nmpeceTHUK BIIaIe
Banamup m MuHHCTap MHOCTpaHHMX TMOcioBa JKume cy TO MPEMIOXKHIN JIPKaBHOM CEKpeTapy
Kpucrodepy noderkom oBe Henmesbe, au 0e3 pesynrara. U 3a xkabewe je ¥ 33 JbYTHhY TO IITO
CpOu Buge na CjeaumeHe Amepuuke Jlp>kaBe ciene Kypc KOjU MOXe Ja JOBEAE caMo J0
NpoJiMBama BUIIE KPBU U MaTke CBUX Hapoja Ousiie bocHe u Xeprerosune. Momaum Barmry
eKCeJIeHIIM]y J1a HCKOPUCTHU CBOj yTHLA) U noactakHe Cjenumene AMmepuuke [lpxkase 1a yKaxy
MyciauMaHcKo] Biamu y CapajeBy Ha BpEAHOCTH MHpa M OMACHOCTH O] HMCKJbYYHBOT
MpUAp>KaBama paTHe OMIIHje.

Cpricka cTpaHa ocTaje mpuBp)KeHa (ep M TPajHOM peliemny Koje Ou omoryhwmio ma tpu
npxaBe HaciemHune OuBiie bocHe m XepueroBuHe 3amo4yHy IYTOPOYHH 33JaTak MHpPHE
pekoHCTpyKIuje. BekoBuMa je cykoO0 Ha bankany OWo mojapikaBaH oOJf CTpaHE CIIOJBHHX
rpahaHckux u Bepckux cwia. Camammsy cykoO HHje HUKaKaB M3y3eTak. YjeAum-eHe HallHje Kao
WHCTUTYIIMja ¥ Bama exceneHnyja TMIHO MOTY J1a JOKaXy Ja CIIOJbHU YTUIAjH MOTY 1a Oyay |
KopucHH. Ako Baia ekcerneHiuja ycre y TOM MOAyXBaTy, MHp Moke Ja mouyHe Beh cnenehe
HeJesbe.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanuh,

IIpencennux
Perry6nuka Cpricka
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94-009-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

28 January 1994

To: W.E. Boutros Boutros-Ghali, Secretary-General,
UN

Your Excellency,

I wish to draw your attention to an urgent matter that has arisen in the past few days. Five
doctors - three Serbs, a Jew, and a Croat - were arrested last week by the Muslim authorities in
Sarajevo, allegedly while trying to escape from the city. They are: Dr Dejan Kafka, Dr Ranko
Medan, Dr Igor Sabljak, Dr Nemanja Veljkov, and Dr Marko Vukovic. (Several nurses are said
to have also been arrested.) All of them had worked in various Sarajevo hospitals throughout the
present conflict, and saved dozens of lives. They are apparently charged with desertion and
attempted smuggling out of jewelry and foreign currency. They are being mistreated in prison.

The Republic of Srpska regards this case as an added proof that life for non-Muslims
under Izetbegovic's Islamic regime is utterly unbearable. The fundamental question is why
should people be stopped if they wish to leave? The Serb side regards free movement of civilians
a fundamental right, and regrets that the [zetbegovic government treats non-Muslims as hostages
and prisoners. Besides, if the accused had indeed possessed foreign currency and valuables, they
could have bribed Muslim soldiers to let them out - as is the common practice in Sarajevo. Our
Minister of Health, Dr Dragan Kalinic, has already raised the issue of arrested medical personnel
with Cornelio Sommaruga, the chairman of the ICRC. Representations have also been made to
Mr Stoltenberg, the co-chairman of the ICFY, to UNPROFOR, UNHCR and WHO. We do not
accept that the arrested doctors and nurses be treated as POWs, or prisoners at all. They were
targeted because of their ethnicity and religion.

In the current attempt by international mediators to effect confidence-building measures
among the warring parties, it is indeed imperative that the arrested medical personnel be set free
and allowed to leave the Muslim sector of Sarajevo with their families. We also demand that all
people, regardless of nationality, religion or profession, be allowed to leave areas under Muslim
control if they so wish. I appeal to Your Excellency to exercise your influence and authority in
order for this case to be speedily resolved..

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic

President, Republic of Srpska

Copies to UN Security Council, WHO
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94-009-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Bytpoc Bytpoc-I"anu, renepanuau cexperap YH
28. janyap 1994,
Bama Exceneniyjo,

Xenmum 1a Bam CKpeHeM MaXKkby Ha XUTHY CTBap Koja ce JOrojauia Ipe HEKOJIUKO JaHa.
Iler nexapa - tpu CpOuna, jeman JeBpe] M jemaH XpBaT - yxancuie Cy MpOILIE HEIesbe
MycauMaHcke BiacTu y CapajeBy, HAaBOJHO JIOK Cy MOKYIIaBaIH Ja moOerny u3 rpaja. To cy: ap
Hejan Kadxa, np Panko Menan, np Urop Cabspak, np Hemama BesskoB u np Mapko Bykosuh.
(Peueno je ma je yxammeHO M HEKOJIMKO MEIMIMHCKHX cectapa). CBU cy OHH, 3a CBE BpeMe
caalimker Cyko0a, paluiii y pasHHM capajeBCKUM OONTHHWIIaMa TJe Cy CHAcHIM Ha JECETHHE
xuBoTa. OHM Cy OYHMIJICTHO ONTYXKCHM 3a JE3EPTEPCTBO M TOKYIIAj KpUjyMyaperma HaKUTa H
nesusa. Ca mHMa ce JIolIe OCTyIa y 3aTBopy.

Penybnuka Cpricka cmatpa Jia je oOBaj ciy4aj JAOJAATHU JOKa3 Ja je JKUBOT He-
MYCJIMMAaHCKOI' JKuBJba oA M3erGeroBuheBUM HCIaMCKUM PEXHMOM CAacCBUM HEMNOJHOIBUB.
OCHOBHO NUTamWE je 3amTo OM JbyAe Tpebasio 3aycTaBibaTH aKko eine aa oxy? Cprcka crpaHa
cMmaTpa Ja je cIo00JHO KpeTame JbyAH OCHOBHO MpaBo, 1 aa M3erOerosuhera Biiaja TpeTupa He-
MYCIMMAaHCKH JKMBaJb Kao Taole M 3aTBOpeHHKe. llopen Tora, ako Cy ONTYKEHH 3ancTa
MOCEZ0BAIN JEBU3€ U BPEIHOCTH, MOXKIA CY THME MOAMUNHMBAIN MYyCIMMAaHCKE BOJHUKE Ja WX
mycte faa uzal)y - mro je uect ciydaj y CapajeBy. Ham munucrap 3apasiba, ap Jparan Kanuawnh,
Beh je MOKpeHyo NHUTame yXammeHOr MeauiuHCcKor ocobska kox Kopuenmuja Comapyra,
npencenanka Melhynaponnor komurera LlpBenor kpcra. XKanbGe cy mocraBibeHE M TOCIIOAWHY
Cronrenbepry, kompeacenaBajyhem Melynaponne kommcuje 3a OwuBiry JyrociaBwjy,
YHITPO®OP-y, YHXIIP-y u CBeTckoj 3apaBCTBEHO] opranm3anuju. He mnpuxBaramo ma
yXaniIeH! JIeKapu W MEJHMIMHCKE cecTpe Oyay TpeTUpaHUu Kao PaTHU 3apOOJHCHUIN WIIH
3arBopeHHLH yornuTe. OHM cy OMIM LU 300T CBOj€ €THUYKE U PEJIUIHjCKe MPUIIAHOCTH.

VY OKkBHpY TpEHyTHHMX MOKylIaja MelyHapOAHHX IOCpEeIHHKAa Jla YCIOCTaBe Mepe
U3rpajiibe nopepema Mehy 3apahennmM crpanaMa, yxamniieHo MEeTUITMHCKO 0co0Jke Tpeba a Oye
oci000heHo 1 Ja UM ce JT03BOJIM Jla ca MOpPOJIUIlaMa HalmycTe MyciauMaHcKu cekTop CapajeBa.
Takohe 3axTeBamo Ja ce CBUM JbyjauMa, 0e3 003upa Ha HAIMOHAIHOCT, Bepy WU mpodecHjy,
JI03BOJIM J]a HAITyCTEe MOJpYyYja MO MyCIMMAaHCKOM KOHTPOJIOM ako OHH TO keie. Momum Bamry
Excenennumjy na ynorpeOu cBoj yTHIIaj 1 ayTOPUTET Kako OM ce 0Baj Cirydaj Op30 pemro.

C nomroBameM,

np PapoBan Kapanwh,
[Ipenceanux,
Pemry6nuka Cpricka

Komuje 3a Caer 6e36eqHocti YH u CBeTCKY 3IpaBCTBEHY OpPraHU3AIIN]Y
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94-010-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
TO: M. YVES BONNET

6 February 1994

Dear M. Bonnet,
Thank you for your letter.

As you know, the next round of negotiations in Geneva has been scheduled for 10
February. It would appear, as matters stand today, that the negotiations will indeed resume on
that day. We are not particularly optimistic about the outcome of the talks, but we shall go to
Geneva in the hope that progress will be achieved.

I would be delighted if you were able to come to Geneva for the next round, so that we
would meet there. We consider that it is of utmost importance for the Serbian side to maintain
contact and dialogue with well-meaning, impartial parliamentary groups from western countries.
A dialogue with deputies in the French National Assembly is thus a matter to which we attach
great importance.

Please let my office know whether you will be able to make it to Geneva. Alternatively,
you can contact our representative in Geneva Mr Sveto Plavsic (tel +4122-7400177), who will be
able to assist you with the details of practical arrangements.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-010-nn

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

6. pebpyap 1994.

IIpuma: TI'. UB BOHE

ITomroBanu I'. bone,

3axBaspyjeM Ha Bamem nucwmy.

Kao miro 3Hate, cneneha pynma pasroBopa y JKeneBu minanupana je 3a 10. ¢edpyap.
Wsrnena, xako maHac CTBapu CToje, na he ce MperoBopw 3aucTa HACTaBUTH Tora naHa. He
TJIeIaMo ca MOCeOHUM ONTUMHU3MOM Ha MCXO]] pa3roBopa, anu hemo whu y KeHeBy ca HajgoMm 1a
he ce moctuhu Hampenak.

buno 6u mu aparo ako moxere na nohere y XKeneBy Ha cinenehy pyHay, kako Oucmo ce
TaMO cacTajau. MHCIMMO Ja je 3a CPICKY CTpaHy OJl BEIMKE Ba)KHOCTH Jla OJP’KU KOHTAKT U
JMjajior ca 100pOHAMEPHUM, HEMPUCTPACHUM MapilaMeHTapHUM IpylaMa M3 3araJHuX 3eMalba.
Hujanor ca nocnanunmMma ¢paniycke HapogHe CkynmiTHHE je MUTalbe KOjeM J1ajeMO BEIUKY
Ba)KHOCT.

Momum Bac na obGaBectute Moj kabuweHer na yim here mohu ma nmohere y JKenemy.
AnNTepHaTHBHO MOXETE Ja ce oOparuTe Hamem mnpenctaBHuKy y JKeneBu, rocnoguny Csetu
[TmaBmmwmhy (ten.: +4122-7400177) xoju he Bam momohu oko neraspa apamkmana.

C nomroBameM,

np PapoBan Kapanuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-011-0

REPUBLIC OF SRPSKA

PRESIDENT OF THE REPUBLIC

TO: JUAN ANTONIO SAMARANCH, THE MARQUIS OF SAMARANCH
Sarajevo, 6 February 1994

Dear Mr Samaranch,

Thank you for your fax dated 31st January. You may already have seen the letter I sent
yesterday to Mr Fekrou Kidane, the coordinator of the Olimpic Truce Project. In that letter I
suggested to Mr Kidane that Sarajevo airport may not be a particularly suitable venue for the
proposed meeting between yourself and myself. I proposed instead that we meet on the mountain
of Jahorina, very near Sarajevo. As you know, several Olimpic events were held on Jahorina in
1984. We must of course remain flexible as regards the date of our meeting, but I imagine that it
will be possible to fix a date before 6 March.

Your sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-011-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

IMpuma: XYAH AHTOHUO CAMAPAH, MAPKN3 CAMAPAHA
CapajeBo, 6. hebpyap 1994.
[TowrroBanu rociogune Camapas,

3axBasbyjeM Ha (axcy ox 31. janyapa. Moxnaa cre Beh BHIENH NMUCMO KOje caM jyde
nociao rocnoanHy Pexpoy Kumany, koopamnaropy Ilpojexta Omummmjckor mpummpja. Y
MMICMY caM yKa3ao rocrionuHy Kumany ma capajeBCcku aepoapoM MOKAa HUje Oall HajImoroTHHje
MeCTO Ha Kome OmcMo ce Bu m ja cacramm. 3aro mpeiakeM J1a ce cacTaHeMO Ha JaXxOopuHH,
wianuHn y Oonm3uHu CapajeBa. Kao mro Bam je mo3HATO HEKOJIMKO OJIMMIIH]CKHX TaKMHUCHA
onpxaHo je Ha JaxopuHu 1984. rogune. Mopamo, HapaBHO, OUTH (PICKCUOWIHM IO MHUTAKY
JaTyMa cacTaHKa, ajld MUCIIMM J1a Ou ra MOTJIM 3aKa3aTH npe 6. MapTa.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanyuh

IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-012-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Sarajevo, 8 February 1994

Dear President Clinton,
Dear President Yeltsin,

I maintain with full responsibility that the Sarajevo market place incident constitutes a
gross deception and not a very skillful one at that.

What took place is that there was an explosion that killed and injured several people.
Everything else concerning this incident was stage-managed. There was no mortar attack. Here
are the facts:

1. There were very few goods on offer in the market place, and only on a few stalls. The
witnesses did not see three hundred people at the market immediately before the incident, they
saw only a few. It would be quite illogical that in a small market place where few goods were
being sold there were as many as three hundred people. The Muslims side has refused an
investigation which would be carried out by UN experts with the participation of Serbian and
Muslim experts.

2. The whole deception would be demonstrated if conversations with the survivors and
pathological findings regarding the cause and time of deaths were allowed. Namely, all the
witnesses, including Muslim witnesses, declared in the Muslim media that this was “a strange
shell, for the characteristic whistle of the shell could not be heard before the explosion”.

3. There is a trace of only one shell on the spot where it exploded, but it could not have
landed from the suggested angle, and it could not have been fired because there was no whistle
before the explosion. The explosive device was in fact hurled down from a neighboring building,
a device reinforced with plastic explosive.

4. Tt is quite clear from TV material that corpses several hours old were being
manipulated on the market place, and these “corpses” even included plastic and textile human-
size dummies.

Mr President Clinton and Mr President Yeltsin,

This kind of incident should be the subject of an thorough ballistic and pathological
investigation, but this has been rejected by the Muslim side. What is at stake here is the fate of an
entire people as well as the fate of peace in a region of Europe. We must not allow that the entire
international community, including the United States and Russia as the leading powers, be
deceived by one side in the conflict. That would be a great shame. We ask you to use all the
means at your disposal in order to arrive at the truth. This is too serious a matter for the decisions
and policies of the great powers to be based on Muslim claims alone.

In the name of the Serbian people, which longs for a just peace, I extend to you the
considerations of my highest regard.

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-012-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
ITPEACEJJHUK PEITYBJIMKE
Capajeno, 8. hbebpyapa 1994. ronune

Hparu npeacenanue KimaTOH,
Hparu npeacegnuye JesbiuH,

Ca nornmyHoMm oxaroBopHomhy 3a cBaky ped obasemraBamM Bac na ce Ha nujauu y
CapajeBy necuia BeJIMKa U y3 TO HEBEILTa IIpeBapa.

Ha nujanm ce necuna excriio3uja U youiaa ¥ paHuia HEKONMKO Jbyau. CBe OCTano OKO
TOra MHIMJIEHTA je pexkuja. Huje Onmo HUKakBor MHHOOAIIAYKOT Hamaa.

EBo enemenara:

1. Ha nujamu je 6mio Bpio mMajno pode, U TO Ha CBera HEKOJIHMKO CcToJ0Ba. OUeBUIM HUCY
BUJICTH /1A je Ha MUjaly HeTIOCPEIHO TpeJT eKCIUIO3H]y OMII0 MPEeKo TpH CTOTHHE JbyAu Beh cBera
Hekonmuko. He Ou OWMio HM JIOTMYHO Ja HAa Majoj MHjal Ha KOjoj HeMa poOe OGopaBU MPEeKo
TPUCTO JbyaHu. MyciauMaHCKa CTpaHa je ox0mia ucTpary, Kojy OM TpOBENH CTpyYHalld
VYjenumeHnx Halyja y3 ydemhe CprcKuX U MyCIMMaHCKUAX CTPYYHhaKa.

2. PasroBop ca mpexuBeIMMa Kao M TATOJOUIKM Hajla3 y3poKa M BpEMEHa CMPTH
nokasanu Ou ueny npesapy. Haume, cBu cBefony, ma M MyCIMMAaHCKH, HAa MYCIMMaHCKUM
MeAWjuMa HW3jaBUIM Cy Ja je TO Heka "dyjJHa MHWHA, jep ce Mpe eKCIUIo3Wje HHje 4ylio
KapaKTEepUCTUYHO 3BIDKIame".

3. Ha mecty ekciuio3uje BHAU CE€ Tpar camo jeJHe MUHE KOja HUje MOTJIa JIOJIETETH IO/
THM YTJIOM, U KOja HHj€ HH JOJIETeNa jep ce HHje 4yo 3BYK. MuHa je OaueHa ca OO0IMKbE 3rpaje.
Ekcrnosuja je oboraheHa 101aTkOM €KCIUIO3WBHUX HAIpaBa.

4. Ha TB cHMMKY ce jaCHO BUJIM Jla C€ MAaHHUITYJIUIIE JICIIEBUMA CTAPUM HEKOJUKO CaTH.
Meby "nemeBuma" je OMI0 YaK ¥ TUIACTHYHHUX U TEKCTHITHHX JIyTakKa.

I'ocioguue npencennye KimuHTOH,
T'ocnogune npeaceauuye JesbuuH,

OBakaB MHUUAEHT He cMe Aa npohe Oe3 cBecTpaHe OanuCTHuUe M MATOJIOIIKE HCTpare
KOjy je oHemoryhmia Mycinumancka ctpaHa. OBJie je y nuramy cyA0MHa YUTaBOT HApoAa, Kao U
cynbuna mupa y peruony u EBporu. He cmemo momyctutu na nenmy mehyHapoaHy 3ajeaHuIly,
yKIJby4dyjyhu u HajoaroBopHHje cuiie, AMepuKy u Pycujy n muxoBe npe/IceTHUKE je/THa CTpaHa y
cykoOy Bapa ¥ HaBOJAM Ha TOTpelnrHe 3akibydke. To je Benuka cpamora. Monumo Bac ga cBum
cpeAcTBUMa ca KojuMma pacmonaxy Bame mohne 3emipe molere mo mpase mctune. CTBap je
ucyBHIe 030MJbHA Ja OM Cce TONWTHKAa W OJJIyKe BEIMKHX CHJa 3acCHHBAJE camMoO Ha
MYCIMMaHCKUM H3BOPHMA.

VY uMme cpricKor Hapo/a, KOju Ye3He 3a MPaBeHUM MUPOM, cpJadHo Bac no3apasibam.

IMPEJICEJJHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapayuh
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94-013-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Boutros Boutros Ghali, Secretary-General, UN
8 February 1994

Your Excellency,

You are of course aware of the tragic event that took place in the Sarajevo market place
on Saturday. Ever since, there has been a torrent of world-wide accusations against the Serbs.
The campaign has been unprecedented in its ferocity, the level of emotion involved but most
important in its blindness both to the wider circumstances of the incident in Sarajevo and to
circumstances of incident itself.

As you know, the UNPROFOR report concluded that “the round could have been fired
from either B&H or BSA positions.” Our own indications, from sources in Muslim-held
Sarajevo, are that a shell reinforced with plastic explosive was hurled at the market place from a
neighbouring building. In any event, although the culprit has not been identified the world media
and many politicians have declared the Serbs the perpetrators of the atrocity.

We have been here before. A sense of deja vu is overwhelming for those who are familiar
with Muslim tactics in Sarajevo. In the effort to generate world sympathy for its aims, the
Muslim leadership is not above sacrificing innocent civilians to attain those aims. The
fundamental truth is the Muslims are not interested in a peace settlement based on compromise.
They want the whole of Sarajevo and the whole of Bosnia-Herzegovina. Nothing else will do for
them. Hence, Your Excellency, there has been no significant progress in the peace talks

The day before yesterday we met the co-chairmen of the ICFY and agreed with them to
start exploring the possibility of pacifying Sarajevo District in advance of an overall peace
settlement. But we absolutely insist that the matter of the market place massacre be cleared up
first. We demand a thorough and impartial investigation, to be carried out by UNPROFOR with
experts from the Serbian and Muslim sides taking part. Particular attention should be paid to
ballistics and to pathological findings with regard to the victims. At stake here is the fate of a
whole people as well as the fate of an entire region of Europe. I urge Your Excellency to exert
your influence in order to allow the truth to emerge.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-013-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Ib.E. Bytpoc Bytpoc I'anu, I'enepanuu cexperap YH
8. hebpyap 1994.
Bama Exceneniyjo,

CBakako cTe YImo3HaTu ca TparmdHuM JorahajeM Koju ce y cyOOTy IOTOJHO Ha MHUjald y
CapajeBy. Ox Taza je kpeHysa ynTaBa Oyjuna onTyxOu mupom cera npotusB Cpba. Kamnama je
0e3 mpecemaHa IO OKPYTHOCTH, KOJNMYMHH YKJBYYEHHX €MOIMja, W INTO j& HajBaKHU)E
3aCJeIJbEHOCTH KaJla Cy y NMUTaky MUPe OKOTHOCTH WHIHMIeHTa y CapajeBy U OKOJHOCTH Camor
WHIMICHTA.

Kao mrro 3nate, y YHIIPO®OP-oBOM u3BemITajy ce Kaxke Jia je "MpojeKTUI Morao OUTH
ucnasbeH U ca ctpane buX u ca ctpane BC". [lpema Hamum uHIMKaMjama, U3 HU3BOpa U3
MyciauMaHckor fiena CapajeBa, rpaHaTa ojadaHa IUIACTUYHUM €KCIIJIO3MBOM OadeHa je Ha Mujally
ca cycenHe 3rpajze. Y CBakoM cly4ajy, MaKo KpuBall HHje YTBpEH, CBETCKM MEIHjH U MHOTH
noJauTHYapu cy nporaacuian Cpoe 370YMHIIMA KOjU Cy M3BPLIMIIM OBO THYCHO JIEJIO.

Cge oBo cmo Beh uckycmmm. HeonossnBo deja v ocehame 3a0KyIbyje OHE KOjH MO3HA]y
MyCIMMaHCKy TakTHKy y CapajeBy. Y Hamopuma aa 3amo0uje pasymMeBame CBETa 3a CBOje
UJbEBE MYCIMMAHCKO PYKOBOJCTBO y OCTBAapemy THX LUJbEBA HE Ipe3a HU O] KPTBOBamHbA
HemyXHuUX mmBHiIa. OCHOBHAa HMCTHHA je Aa MyCIMMaHW HHCY 3aMHTEPECOBAHM 32 MHUPOBHHU
cropa3yM 3acHoBaH Ha kommpomucuma. Onm keme meno CapajeBo um neny bocry u
Xepuerosuny. Humra npyro mMm He onromapa. 3ato, Bama ExceneHnmjo, HeMa HHKaKBUX
3Ha4YajHUX MMOMaKa y MUPOBHHM IPErOBOPHMA.

IIpekjyue cMo ce cacramu ca kompeacenaBajyhmma MehyHaponHe koHdepeHIHje 3a
OuBlly JyrocnaBujy W JIOTOBOPMJIM CMO C€ Ja IOYHEMO Ja MCTpaxyjeMo MoryhHoct
yCIlOCTaB/bakba MHpa Yy CapajeBCKOM OKpYTY Ipe LEJOKYIMHOI MHPOBHOI cropasyma. A,
arcoJlyTHO MHCHUCTHPAMO Jla Ce MPETXOJHO pa3jacHU MUTAamkEe Macakpa Ha Mujany. 3axTeBaMo Jia
YHITPO®OP wu3Bpmu [eTajbHO M HENPHUCTPACHO HCIUTHBAKE, a J1a y TOME YYECTBYjYy H
CTPYYHAjII CPIICKE U MycluMaHCKe cTpaHe. [loceOHy nmaxkmy Tpeba o0paTuTH Ha OATUCTHYKE U
MaTOJIONIKE Hajla3e KOju ce ofHoce Ha xkpTBe. OBJIe je yJIoT cyI0MHa IeJIOT jeHOT Hapoia Kao 1
cynbuna jemHor uemor perumoHa Espome. JKemmm na moncrakamem Bamry Ekcenenmmjy ma
yIOTpeOH CBOj YTHUIIA] U T03BOJIM HCTUHH Ja u3al)e Ha BUIEIO.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
[Ipenceanuk
Perry6nuka Cpricka
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94-014-0

THE SERB REPUBLIC
PRESIDENT OF THE REPUBLIC

11 February 1994

His Excellency Li Peng
Prime Minister of the People’s Republic of China
Peking

Your Excellency,

Now that NATO has announced its intention to kill those condemned by its professional
moralists in the Western TV stations, you will no doubt be considering the attitude of the
People’s Republic of China. As a great power and a permanent member of the Security Council,
China has the right to be consulted before any drastic steps are taken in the name of the
international community. We hope that you will denounce NATQO’s adventurism in the strongest
terms.

What is happening to the Serb nation is bound to be alarming to all states outside the
North Atlantic Alliance, as certain leaders in the West cease to be aware of their own arrogance.
A naive neo—colonialism is becoming the political and moral glue which holds together
America’s alliances.

The world has been told that NATO would not be “credible” if it did not now intervene in
Bosnia. But NATO is a defence_alliance for Western Europe, created to contain the supposed
Soviet threat. Where, how and why must this “new” NATO be “credible”? Where? Everywhere
relevant to the GATT. How? Through sanctions: political hysteria against selected enemies
created by news agencies and television, and unrivalled air and naval power. Why? Because if
there is no balance of power in the world, the domination alliance evolves towards global
domination.

The core of Western ambition and the heart of its ideological self—justification is located
in its assertion of moral superiority and its tendency to create new areas of moral responsibility.
NATO today is a powerfully organized inter—state structure which — by losing its chief enemy —
has also lost its balance and self—control. Having tested blood in Iraq, it wants to bite again. This
must be prevented.

The Security Council is yet to accept the instructions which NATO has handed down.
Clear Chinese opposition to threatened air strikes against the Serbs would have a salutary effect.
It is better to stand up to the new world police system now, than having to do so under more
difficult circumstances in the future.

China may pay a heavy econimic price for confronting the tide of “liberal-democratic”
moralism in 1997, when the prevaling double standards may prove as cruel as they were in the
Opium Wars last century. But NATO’s political purpose does not yet match its instinctive
aggressiveness. Now is the time for the independent powers to subject NATO to the healthy
shock of open criticism.

Hoping that China will make a contribution to the peaceful solution in the Balkans, I
remain,

Yours respectfully
dr Radovan Karadzic
President

The Serb Republic
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94-014-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

11. dpedpyap 1994.

b.E. JIu Ilenr
npenceanuk Bianae Haponne Peny6muke Kune
IlexuHr

Bama Excenenmyjo,

Cana xama je HATO HajaBuo cBOjy Hamepy Ja TOOHje OHE KOje Cy OCYIWIH
npoeCHOHATHI MOpaJMCTH 3anaaHux TB cranuma, Bu here, HecymspbrBO, pa3MOTpHUTH CTaB
Haponne Penyonuke Kune. Kao Benmmka cuia u cranau wian Casera 0e30eqHocTn, Kuna nMa
npaBo J1a Oy/e KOHCYJITOBaHA Ipe HEero IITO ce NMpery3My OMI0 KaKBH JPacTUYHH KOpalu y UMe
"mehyHaponane 3ajequuiie”. Hagamo ce na here Hajecrposke ocyautu HATO-oB aBanTypu3am .

OHo 1ITO ce Jemana CpICKOM Hapoay Tpeba Ja OyJie yro3opewmhe CBUM Jp)kaBaMa U3BaH
CeBepHOATIAHCKOT MAKTA; jep Cy HEeKH JIAEepH Ha 3amaxy mpecTajiu a Oyy CBeCHH COICTBEHE
aporannuje. HauBan HEOKOJIOHHWjaNHM3aM je TIOCTA0 MOPAHU M TIOJUTHYKH JIETIaK KOjU KU Ha
okymy caBes3e Cjenumennx Jpxasa.

Cgery je peueno na HATO nehe nmatn "kpenubnnureT" ako He WHTepBeHHIIEe y bocHu.
Amu, HATO je oobpambenu case3 3amagne EBpome, ¢opmupan na 3aycTaBu €BEHTYaJIHY
omacaoct oa Cosjerckor Caseza. ['me, kako m 3amTo Mopa oBaj] “HoBu” HATO na Oyne
"kpemuOuman"? [ne? CByma y Besum ca ['ATT-om. Kako? Ilytem caHKIWja HOJTHTHYKOM
XUCTEPHUjOM NPOTHB 0a0paHUX HEeNpHjaTeba KOje CTBapajy HOBHHCKE arcHIMje U TeJeBU3HjEe U
Ba3yXOIUIOBHE M MOMOpPCKE cuie 0e3 KOHKypeHIuje. 3amTo? AKO HeMa paBHOTEXE CWia y
CBETY, JOMHWHAHTHA ajJHjaHca TEXH Ka IJ100aTHOj JOMUHAIU)H.

Jesrpo 3amagHe amOuiMje M CpXK HEHOI HICOJIOIIKOT CaMOOIpaBlama jecTe HeHa
mepora 0 MOpPANHOj CYNepUOPHOCMU W HEHA TeXba Ja CTBapa HOBE 00JacTH MOpajHe
oaroopHoctd. HATO je manac mohHO opranm3zoBana Mmelyap:kaBHa CTpyKTypa Koja je —
ryOUTKOM CBOT TJIaBHOT HEMNpHjaTelha — Takolhe M3ryOusia CBOjy PaBHOTEXKY U CAMOKOHTPOITY.
Oxkycusmum kpB y Mpaky xohe na moHoso yjene. To ce Mopa cipeunTH.

Caget 0e30emHOCTH Tpeba Ja MPUXBATH MHCTPYKIHje koje je moctaBuo HATO. JacHo
cympoTcraBibambe Kune 3ampehernm BazaymanM ynapuma npotuB CpOa mmano O mo3uTHBaH
edexkart. bosbe je yxBaTuTH ce cajia y KOIITAaIl ca HOBUM CBETCKHM IOJUIM]CKHUM CHCTEMOM HETro
KacHHje M0l MHOTO TeKHM OKOJHOCTHMA.

Kuna Moke ma muiaTh BENMKY €KOHOMCKY IIeHy 300T KOH(pPOHTHpama ca Haje3a0M
"nubepanHo-aeMokpaTckor” Mopanmu3ma y 1997. roa. kajga mocTojame ABOCTPYKUX CTaHAapia
Moe Ja Oyzae Tako 60IHO Kao mTo je 6mio 'y OnujymckomM paty npouutor Beka. Anu, HATO-
Ba MOJINTHYKA HAMEHA HE OJIroBapa HEeroBOj MHCTUHKTUBHO] arpecuBHocTH. Caza je BpeMe Ja
camoctainne cuiie u3noxke HATO 31paBoj 0TBOPEHO] KPUTHUIIH.

Hanajyhu ce na he Kuna nonpunetn MupHOM peniewny Ha bankany masem Bam uckpene
MO3/IpaBe.

np Panosan Kapayuh

IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-015-0

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACJEAHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

JAP CJIOBOJAHKA I'PYJIEH,

MNPEJCEAHUK CKYIIITUHE I'PAJJA BEOT'PAJIA
BEOI'PA L

bpoj: 01-354/94

Hatym: 22. debpyap 1994. rogune

[TomrroBana I'ocrioho I'pynen,

Ca 33/10BOJbCTBOM caM MpounTao Bamre mrcMo koje oTBapa jenHy no0py moryhHOCT 3a
Hanry PemyOmvky.

Beoma cam 3axBasian 3a oBaj Bam aHraskman u mocpeoBame.

Bame mucmo je ynmyheno Brmagu PemyOnuke Cpricke koja he 0 oOBUM muUTamUMa BOJUTH
JlaJby aKTHBHOCT.

Takohe, ynoznar je u LlpBenu xpct Penmybnuke Cprcke, koju he CTYUTH Yy KOHTAaKT ca
Bama u rocnioguaom Jparanom Mnmhewm, npenceannkom LpeeHor kpcra beorpana.

buno 6u opnuuHo ako Ou HaanexxkHu opranu y PenyOnwmm CpOuju u ['pagy beorpany
OCTBapwiIH J00py KOMyHUKanujy ca Bnagom Peny6nuke Cpricke v (seHUM OpraHuma.

C nomroBameM,

INPEACEJIHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapayuh
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94-015-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

DR SLOBODANKA GRUDEN
PRESIDENT OF THE ASSEMBLY OF THE CITY OF BELGRADE
BELGRADE

No. 01-354/94
Date: 22 February 1994

Dear Mrs Gruden,

It was with pleasure that I read your letter that opens a good opportunity for our
Republic.

I am very grateful for your commitment and mediation.

Your letter has been sent to the Government of the Republic of Srpska that will carry out
further activity concerning these issues.

As well, the Red Cross of the Republic of Srpska has been informed, and it will get in
touch with you, and Mr Dragan Ilic, President of the Red Cross of Belgrade.

It would be excellent if the competent bodies in the Republic of Serbia and the City of
Belgrade accomplished a good communication with the Government of the Republic of Srpska
and its bodies.

Sincerely yours

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-016-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Boutros Boutros-Ghali, Secretary-General, U.N.
February 23, 1994

Dear Secretary-General,

As you know, the process of pacifying Sarajevo district is now well under way. The
ceasefire in force is the most successful one ever in Sarajevo. The overall picture has improved
beyond recognition. Of course, this achievement is in no small measure due to the positive role
played by the U.N. Should the process of establishing permanent peace in Sarajevo district
continue on its present successful course, it could prove a useful model for the rest of the
country.

As regards the proposed U.N. administration of Sarajevo district, you are no doubt aware
that during the last round of Geneva negotiations the Muslims refused to engage in negotiations
on this question. This is why we believe that no Security Council resolution should be adopted in
advance of Geneva negotiations concerning this matter. The Geneva package envisages U.N.
administration for Sarajevo district, but the details should be worked out and agreed upon in
Geneva. Otherwise, a solution that may prove unacceptable to either side could cause obstacles
in the process of pacification. We therefore ask you to exert your influence in order to put off
any Security Council resolution on U.N. administration of Sarajevo district, and instead
accelerate negotiations.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-016-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Bytpoc bytpoc-T"anu, renepanuu cekperap YH

23. debpyap 1994.

IlowrroBanu I'enepannu cexkperape,

Kao mTo 3Hate mporec ycnocraBbamkba MUpa Y CapajeBCKOM OKpYTY je y Toky. [Ipeknn
BaTpe KOjH je HA CHA3M JIO0 CaJa je HajycnemHuju npekun Barpe y CapajeBy. CBeyKyIHa CIHKa
ce mo0oJbIIana BaH CBAaKOI OYeKHBama. HapaBHO, OBO je TIOCTHTHYTO BEITMKUM JAEJIOM U 300T
MO3UTHBHE yJore Kojy cy oaurpaie YH. Ako ce mpomec ycrocraBjbamkba TPajHOT MHUpa Y
CapajeBCKOM OKpPYT'y HacTaBH CaJallllbUM YCHEIIHHUM TOKOM, TO MOe Aa OyJe KOpUCTaH MOJeN
3a OCTaTaK 3eMJbe.

Ilto ce Tnue mpennoxkeHe ynpase YH 3a okpyr CapajeBo, Bu curypHo 3Hate na cy y
TOKY IOcTeie pyHae nperopopa y JKenesu Mycnumanu o0uim J1a y4ecTByjy y peropopuma
0 TOM THTamwy. 3aTo cMaTpamo aa 6u Caset 6e30eqHOCTH Tpebalio 1a JoHece Pe30yInjy Y Be3r
ca OBHM MUTamkEM Mpe KEHEBCKUX MperoBopa. JKeHeBcku maket npensuha ynpasy YH 3a oxpyr
CapajeBo, anmu o gerasbuma he ce goroBoputu y JKeHeBu. Y MpOTUBHOM O pelIeHE KOje MOKeE
OUTH HENpUXBATIFUBO 32 JPYry CTpaHy MOIJIO Ja THpeAcTaBjba MpPENpeKy Yy MpoLecy
ycrocTaBJbaba MHUpa. 3aTo Bac monmmo nma wuckopuctuTe cBOj yTHIaj Kako Om CaBer
0e30emHOCTH JOHEOo pe3oyIujy o ynpasu YH y okpyry CapajeBo u Tako yOp3ao mperoBope.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanuh,

[Ipenceanuk
Perry6nuka Cpricka

37



94-017-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: M. Marcel Ceccaldi
23 February 1994

Dear M. Seccaldi,
Thank you for your letter of 19 February.

Allow me, first of all, to express my regret over the Geneva misunderstanding. As you
appreciate, we consider our contacts with you to be very valuable and we intend to continue with
this cooperation.

In your fax transmission of 19 February (the cover sheet indicated 11 pages being
transmitted), only the first three came through, and the proposed letter to M. Balladur is missing.
But we note what you say about the current situation in France and we agree with you.

Should there be a large international conference on the former Bosnia-Herzegovina in the
near future, we intend to present the participants (they might include France, Britain, Germany,
Russia and the US) with documents concerning the creation of Yugoslavia in 1918. We feel that
this body of evidence cannot be ignored in any attempt to reach peace and overall political
agreement in the former Bosnia-Herzegovina.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic

President, Republic of Srpska

[The corect spelling of the surname "Ceccaldi" or "Seccaldi' remains unresolved.]

38



94-017-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: I'ocnogun Mapcen Yekanan
23. debpyap 1994.
ITomroBanu rocnoanue Yekanau,

3axBaspyjeM Ha cMy on 19. ¢ebpyapa.

Kao mpBo, mo3BonmuTe MH /1a H3pa3uM CBOje JKajbeme 300T HecmopasyMma y JKeHesu.
[IpaBunHO TWpolEmyjeTe Aa cMaTpaMo Ja Cy Halld KOHTAaKTH ca Bama Beoma BpemHH M MH
HaMepaBaMo Jia HacTaBUMO Jia capalyjemo.

IIpunukom TpancmucHje Bamer dakca 19. ¢pebpyapa (Ha MpBOj CTpaHU je HABEICHO JIa CE
BplM TpaHcMmucuja 11 crpanuna) 1o0wim ¢cMo caMo TpU MpBE CTPaHe, a MPEAJIOKEHO MUCMO
rocofauHy banagupy HexocTaje. Anu CXBaTWJIM CMO IITa TOBOPUTE O TPEHYTHO] CUTyalUjU Y
®paHityckoj 1 ciaxemo ce ca Bama.

Ako ce y Onnckoj OyayhHOCTH onpku Benmka MelhyHapoaHa KOHQepeHIrja o OWBIIOj
Bochu n XeprieroBunu, HamepaBaMo Jia yIo3HaMmo ydecHuke (To 61 morum ja 6yay PpaHirycka,
Bpuranuja, Hemauka, Pycuja u CAJl) ca nokymeHTHMa y Be3u ca cTBapamem Jyrocmasuje 1918.
roguHe. CMaTpaMo J1a ce OBH JIOKa3u HE MOTY UTHOpPUCATH Y OWJIO KOM TMOKYIajy Jia ce aohe 1o
MUPHOT peliea U OMIITET MOJUTHYKOT criopazyma y 0uBinoj bocau n Xepreropunu.

C nomroBameM,

np PapoBan Kapanuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-018-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi
26 February 1994

Your Excellency,

I wish to bring to your attention a matter of the gravest importance, and one which
requires your immediate consideration.

Namely, already from the first day of the Sarajevo ceasefire, the Muslim forces began to
extract military advantages from the ceasefire by advancing their lines of fortified trenches
nearer towards the Serb lines. This engineering work by the Muslims has proceeded without
interruption to this very day. There are over a dozen locations in the region of Sarajevo where
they have engaged in this inexcusable attempt to improve their military position under the cover
of the ceasefire: Mojmilo (three to four sites), the Jewish cemetery, Dobrinja (two sites),
Rajlovac (three sites), Zuc (two sites), Brijesce and Butmir-Ilidza.

We protest strongly against this Muslim military activity, which is in clear and flagrant
contravention of the Serb-Muslim agreement reached on 9 February. This ceasefire, which has
been so difficult to achieve, is now seriously threatened. Moreover, the entire peace process is
now in jeopardy. Unless the newly-dug Muslim trenches are abandoned and destroyed, the move
towards confidence-building measures, already begun, could suffer enormously. The Serbian
side could not, if something is not done quickly, further cooperate in good faith in the continuing
attempts to pacify Sarajevo district.

We request from you to take prompt and immediate action in order to save the peace
process.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic

President, Republic of Srpska

cc: -Boutros Boutros-Ghali
-President, Security Council UN
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94-018-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Axamm

26. debpyap 1994.

Bama exceneniyjo,

XKemum na Bam ckpeHeM Nakiky Ha jeIHO MHUTAkE Off M3Y3E€THE BaXXHOCTH, a KOje
3axTeBa Ja ra 0Max pa3MOTPHTE.

Hawnwme, Beh ox mpBor nana npekuna Barpe y CapajeBy MyCIMMaHCKE CHAre rmodvese cy na
W3BJlaue BOjJHY KOPUCT M3 MPEKUJa BaTpe TakKo INTO CBOje yTBphHEeHE pPOBOBE CBE BHIIE
npubIMKaBajy cprckuM JnHujama. OBU WHXHIBLEPUJCKU pasoBu MycinuMmaHa ce HacTaBbajy U
JI0 IaHAIlkETr JaHa HUCY NMPEeKUHYTH. MIMa npeko aecet jokanuja y peruony CapajeBa Ha KojuMa
OHU Yy BpeMe INpeKyujaa BaTpe MOKyllaBajy Ha HEIOMyCTHB HAuuH Ja 1MoOoJbllIajy CBOje€ BOjHE
noJyiokaje: MojmMuio (Tpu A0 4eTUPH MOJI0XKaja), jeBpejcko rpobibe, Jloopuma-Bojkosuhu (1Ba
noJioxkaja), Pajmosarn (tpu nmosoxja), XKyu (n8a nonoxaja), bpujenthe u byrmup-Ununa.

OwmTpo nmporecTyjemMo 300T OBUX MYCIMMAHCKUX aKTUBHOCTH KOj€ MPEACTaBJbajy jJaCHO U
(arpaHTHO KpUIEHE CPIICKO-MYCIMMAHCKOT CIIopa3yMa 3akjbydeHor 9. ¢pedpyapa. OBaj mpexun
BaTpe KOju je OmiIo Tako Temko noctuhu, cana je 030mpHO yrpoxe. llltaBumie, meo MUpOBHH
MIPOIIEC je cajja y OMacHOCTU. Y KOJIMKO c€ HOBOMCKOIIAHW MYCIIMMAaHCKH POBOBH He 3a0paHe U He
VHUINTE, TO OM MHOTO HAIIKOJHJIO TPOIECY YCIIOCTaB/hakha MEpa CUTYPHOCTH, KOjU je Beh
3amoyer. AKO ce HEelmTo Op30 He YUYUHM, CPIICKa CTpaHa He OM MorJia Jajbe Ja capahyje y 100poj
BEpH y yCIIOCTaBJbahy MHpa y CapajeBCKOM OKPYTY.

Ox Bac TpaXuUMO Ja OAMax Mpexy3Mmere Op3y akiujy Kako OW ce cracao MHUPOBHHU
nporec.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanyuh

[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke

HocrtaBseeHo: - bytpoc bytpoc 'anu
- [Ipeacennuk CaBera 6e30emnoctn YH
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94-019-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi
27 February 1994

Excellency,

Thank you for communication of 24 February.

I note what you say about the remaining problems of regrouping our heavy weaponry. |
assure you, however, that those problems are of a technical nature. We have stressed several
times in our recent meetings with you that the Serbian side intends to fully implement the terms
of our agreement with the U.N. As regards the problems you mention, I have issued instructions
to General Galic to settle the matter with General Soubiroe.

We too are anxious to ensure the return of normality within Sarajevo. As you know, our
Vice President Nikola Koljevic and Mr Victor Andreev are working together on the opening of
routes in and out of Sarajevo.

May I, however, remind you of my yesterday communication to you, in which I draw
your attention to the engineering work being done by the Muslims to advance their line of
trenches nearer towards the Serbian positions in Sarajevo. We consider this to be a most serious
matter, capable potentially of ruining all our attempts to bring peace to Sarajevo district and
wider if something is not done to halt these Muslim activities immediately.

We would certainly welcome a further meeting with you in Pale. We have a very high
regard for your personality as well as the effort you are making to bring about a peaceful solution
to our troubled land.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-019-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Axamm

27. dbebpyap 1994.

Ekcenennmjo,
3axBasbyjem, Ha cMy on 24. dpebdpyapa.

[Ipumuo cam K 3HaEKYy OHO INTO CT€ PEKIM O MPEOCTATMM TMPOOIIEMUMa BE3aHHM 3a
MperpymnucaBama Haller TeIIKOI HaopyXama. YBepaBam Bac, mehytum, ma cy To mpobiemu
TeXHUYKe Tpupoje. Hekonuko myTa cMO Harjacuiv NPWIMKOM HAIIMX HEJABHUX CycpeTa Ja
CpIICKa CTpaHa HamepaBa Jla y MOTIYHOCTH IpuUMeHH ycioBe cnopasyMma ca YH. Illto ce Tthue
npoOsemMa Koje CTe CIIOMEHYJIH, 1a0 caM MHCTpYyKLMje reHepainy [anuhy aa pemn To nutame ca
resepaioM CyOupoom.

Mu Takohe xemumo na CapajeBy BpaTHMO HOpMasiaH kuBOT. Kao mTo 3Harte, Hamr
notnpencenank Hukona KospeBuh m rocnoguma Buktop AHzapejeB paze 3ajelHO Ha OTBapamby
mpaBalia yiacka u n3nacka n3 Capajena.

Ako mu nonycrute notcetrhy Bac Ha jydepaiime miucMo koje cam Bam ynyTro u 'y kome
cam BaMm ckpeHyo maxkmy Ha HHXHIBEPHUjCKE pPajoBe Koje u3Boae MycnuMmMaHu Kako Ou
MIOMEPHJIN CBOj€ JIMHH]E€ POBOBA HAIpen, Onmke cprckuM mosokajuma y CapajeBy. CmaTpamo
Jia je To BeoMa 030MIJbHO MUTAakE KOj€ MOXKE Ja YHUIITH CBE Hallle MOKYIIaje 1a BpaTUMO MHpP Y
capajeBCKH OKpYT M IIMpe YKOJIHMKO Ce OJMax He Ipeay3Me HemrTo mrTo he 3aycTaBUTH OBe
MYCIMMAaHCKE aKTHBHOCTH.

CurypHo hemo mo3apaBuTH cBakM HOBHU cycpeT ca Bama Ha [lanama. M3y3eTtHo neHnmo
Bac u Barmie Hamope fa JoHeceTe MEPHO pellie¢ Hallloj HarmaheHoj 3eMJbH.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh

IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-020-0

DR RADOVAN KARADZIC

Chief of the Delegation of the Republic of Srpska within the Working Group
on Bosnia-Herzegovina of the Peace Conference on the Former Yugoslavia
Pale-Sarajevo, 14 March 1994

Rt. Hon. Lord Owen and Hon. T. Stoltenberg

Distinguished Co-Chairmen,

A session of the Working Group on Succession of the Peace Conference on the Former
Yugoslavia is to be held from 16 to 18 March 1994 in Geneva.

Ever since the beginning of the crisis the Serbian side has been clearly and unambigously
recognized as en equal negotiating party in the talks on the future of Bosnia-Herzegovina.
Accordingly, it has participated in peace negotiations with the Croat and the Muslim parties on
an equal basis.

The generally recogized political positions of the international community is that the
Bosnian problem cannot be solved without equal participation of the Serbian side in the peace
procces, as well as withount recognizing its interests.

Quite certainly, this position applies to all the aspects of decisions making regarding the
Yugoslav crisis and the future of Bosnia-Herzegovina, including, inter alia, the issue of
succession of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia. So far, the Serbian side has not had
an opportunity to participate in the work of the Working Group on Succession, follow its work
and protect its vital interests in this complex area of the Yugoslav crisis. We deem this
unjustified and inadmissible, beacuse the Serbian side is not equally treated with the Muslim and
the Croat side.

Is order to achieve full equality of three negotiating parties within the Peace Conference
on the Former Yugoslavia, we are asking you to enable our representatives, Mr Radomir V.
Lukic and Mr Sveto Plavsic to participate in the Working Group on Succession.

As far as the meeting in Geneva on 16-18 March 1994 is concerned, it would be
satisfactory if our representatives could be granted the status of observers, in which way the
Serbian side would be enabled to follow the work of the Working Group on Succession and to
have an insight into the succession issues. We also believe that for the future sessions you could
find a way to enable the full-fledged participation of our representatives in the work of the
Working Group on Succession.

Please, accept, distinguished Co-chairmen, the assurances of my highest consideration.

Dr Radovan Karadzic
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94-020-n

Hp PAJIOBAH KAPALINh.

med cpricke Aeneranuje y Pamxoj rpynu 3a bocHy u Xeprieropuny
Muposae koH(]pepeHnuje o OuBmoj JyrociaBuju

[Tame-Capajeso, 14. mapra 1994. ronune

Jlopny Jlejpuny OBeny u rocm. TopBangy CtonteHOepry
KoomnpezacjenHuMa MupoBse koHpepeHyje o OuBIIoj Jyrocnasuju

YBaXkeH! KOONPE/ICjeTHUIIH,

Y JKeneBu ce on 16-18. mapra 1994. rogune onpkaBa cacraHak PanHe rpyne 3a
cykuecujy MupoBHe koH(pepeHuje o OuBIioj Jyrocnasuju.

Cpricka cTpaHa je o[l mo4eTKa KpHu3e jaCHO M HEABOCMHUCIICHO MPU3HATa Kao paBHOIPAaBHA
mperoBapayka crpaHa y pasroBopuma o 0yayhHoctu boche m Xeprierosune. 36or Tora oHa y
MHUPOBHHM IIPETOBOPUMA YUECTBYj€ PAaBHOIIPABHO Ca XPBATCKOM U MYCIMMAHCKOM CTPAHOM.

OnmteycBojeH MONUTUYKK cTaB MelyHapoaHe 3ajeqHuile je na ce mpoOinem bochHe u

XeplueroBuHe HE MOXKE pHjEHIMTH Oe3 PaBHONMPABHOT yuemha CpIICKe CTpaHE y MHUPOBHOM
npolecy u 6e3 yBakaBama leHUX UHTEpeca.
CacBuM je CUT'YpHO Jia Ce OBAaKaB CTaB IPOTEXE Ha CBE aCHEKTE OJUTyYHBarba O jyrOCIOBEHCKO]
kpuzu u Oyayhaoctm boche u XeprneroBuHe, ykibyuyjyhu u wmarepujy cykiecuje
Commjammuctuuke deneparuBHe PenyOnuke Jyrocnaruje. Jlo caja cpricka cTpaHa HHje nMaia
HUKakBYy MoryhHocT Ja ydectByje y pamy Panmne rpyme 3a cykiecwjy, Aa mpaTH BEH paj U
IITUTH CBOje BHTAIHE MHTEPECE Yy OBOj CIOXKEHO] 00JacTH pjelIaBama jyrOCIOBEHCKE KpH3e.
CMmaTpamo J1a je TO HeONpaBIaHO U HEIOMYCTHBO, jep Y TOj O0JIaCTH pjeliaBama KpH3e CpIicKa
CTpaHa HEMa PaBHOINpPABaH TPETMaH Ca MyCIMMAHCKOM U XPBAaTCKOM CTPAHOM.

Y mmipy ocCTBapHBama IOTIIyHE PAaBHOIPABHOCTU TPHjy MPErOBapadKuX CTpaHa y
okBHpuMa MupoBHe KoH(pepeHnrje o OuBmIOj JyrocnaBuju, TpakuMo na omoryhure ydenthe y
paxy HammM mpeacTaBHUIUMA, 101, ap Pagomupy B. Jlykuhy un mp. CBerucnaBy [lnaBmuhy.

bunu Gucmo 3a70BOJBHH 1A 3a cacTaHak PajHe rpyme 3a cykiecHjy, koju he ce ogpkati
y JKeneru om 16-18. mapra 1994. romwHe, HaIUM MPEICTABHUIIMMA JOIUJEIUTE CTaTyC
rocMmartpaua, yume OMcTe CpIICKOj cTpaHu omoryhuinu na npatu paj Panxe rpyne 3a cykuecujy u
uMa yBHJ Y cTame npobiema cykuecuje. Cmarpamo Ja OMcTe y HAaCTaBKy paja MOriM Hahu
pjeleme mo Kome Ou HaIlly IpeACTaBHUIM IYHOIIPABHO YUECTBOBAIM y paay oBe Pagune rpyme.

V3 u3pasze UCKPEHOT IMOIITOBAbA,
Ip Panosan Kapayuh
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94-021-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi

19 March 1994

Excellency,

Thank you for your communication of 17 March.

I confirm, with pleasure, our full agreement that the first UNPROFOR flight to Tuzla
airport can land on Tuesday 22 March.

You express the hope that we can resolve as soon as possible the outstanding issue
regarding the modalities for the start of humanitarian airlift operations through Tuzla. However,
you yourself note that the whole operation should proceed “with the full consent of the parties”.
Our position is clear: we expect that Tuzla airport be accorded the same treatment as Sarajevo
airport which, as you know, is on Serbian land and had been under Serbian control until our side
decided to hand it over to UNPROFOR for humanitarian reasons. As regards the airport at Tuzla,
its opening must meet the conditions that our side has agreed with the emissary of President
Yeltsin.

I trust that this matter will be resolved rapidly and to the satisfaction of all sides
concerned.

Believe me to be

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-021-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Axamm
19. mapt 1994.
Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha mucMy of1 24. ¢pebpyapa.
Ca 3a10BOJBCTBOM MOTBphyjeM na cmo moTmyHo cariachu jna npeu YHITPO®DOP-oB et 3a
aeponpom y Ty3mu moxe 1a Oyzae y yropak 22. Mapra.

W3zpasumm cre Hagy ga 6p30 MOKEMO J1a pelMMo IpeocTaia MUTamka y Be3W HauWHa Ha
Koju he moueTn noTypama XyMaHUTapHe MoMohu Ba3ayIIHUM IyTem mpeko Tysme. Mehytum,
Bu camm kaxere ga OuW 1ena omepanyja MOTJa Ja C€ HAacTaBHW 'y3 IyHY CarJlaCHOCT cTpaHa'.
Ham craB je jacaH: ouekyjeMO JAa Ty3JIaHCKM aepoJpoOM HMMa HCTH TPETMaH Kao capajeBCKU
aepoapoM, KOju je, Kao IITO 3HaTe, Ha CPIICKO] 3eMJbH M OHO je TIOJ| CPIICKOM KOHTPOJIOM JIOK
Hallla cTpaHa Huje oanmyumna fa ra npeaa Y HIIPO®OP-y u3z xymanurapaux paznora. llto ce
THde aepojpoma y Ty3iH, 3a KEroBO OTBapame MOpajy Ja ce HCIyHE YCJIOBU KOje je Hama
CTpaHa JOoroBopuiia ca nocpeaHukom Ilpencennrka JesuuHa.

Bepyjem na he oBo nmurame OuTH Op30 pemIeHo Ha 3aI0BOJFCTBO CBHUX 3aMHTEPECOBAHHUX
CTpaHa.

C HCKpEeHHM TIOIITOBAHEM,
np PapoBan Kapanuh

IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-022-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACJEAHMK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

G. SERGIO VIEIRA DE MELLO
ME® IIMBUJIHOI' CEKTOPA YHIIPO®OPA

Hatym: 19. mapt 1994. ronune

Hparu rocnogune ' Mexo,

VY moTmyHOCTH mpUXBaTaMo Tpeasiore m3HeceHe y Bamewm mucmy u paayje me mro he
Moj OB ctaguon Komeso u moj ouBmm dyndancku kiny6 "CapajeBo" MoHOBO OUTH Yy CBOjOj
Hajnemnioj GpyHKIMjK 300T KOje U MmocToje.

Haxanoct, norahaju cy Me npuCHININ J1a MEHaM U KITyO U CTaJHOH.

YBepeH caMm Ja hete cBe yUMHHUTH Ja c€ y MyHOj CUTYPHOCTH cliu4iaH jorahaj oBuje U Ha
I'pbaBumnm kao mTO CTe WM CaMU HANOMEHYJH. Y BpEeMe YTaKMHUIIE MpeMa MOjoj HajCTPOKOj
HapenOu y 30Hu CapajeBa Bnajahe moTmyHo y3IpkaBame, a HajaMm ce na he u y 3ouu buxaha u
Marmnaja ycnietn Hapeh)eHH TpeKuy BaTpe.

Cpnavan no3apaB U criopTcKy cpehy sxenu Bawm,

IMPEJCEITHUK PEITYBJIMKE
np PapoBan Kapanuh
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94-022-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr. SERGIO VIEIRA DE MELLO
HEAD OF UNPROFOR CIVIL SECTOR

Date: 19 March 1994
Dear Mr De Mello,

I completely accept the suggestions made in your letter and I am pleased that my former
Kosevo stadium, and my former football team “Sarajevo” will again be in the most beautiful
function for which they anyhow exist.

Unfortunately, the events compelled me to change the club and the stadium.

I am convinced that you will do your best that a similar event should in full safety take
place on Grbavica as well, just as you yourself mentioned. At the time of the match, there shall
be a complete restraint according to my strictest order, in the zone of Sarajevo, and I hope that
the ordered cease-fire will be successful in the zone of Bihac and Maglaj as well.

Best regards, and wishes for sports luck.
Sincerely yours

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-023-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi

21 March 1994

Excellency,

I write to you in connection with a communication I received on Saturday from Gen.
Rose. I regret having to write this letter, but I also think that all contentious matters should be
fully discussed rather than allowing decisions to be made unilaterally.

Gen. Rose seems to be getting ideas above his station. I refer, in particular, to paragraph
5 of his letter (copy sent to you with this letter). It is not up to him to “intend” developing further
the Sarajevo peace plan by establishing a demilitarized zone around the city. Gen. Rose is,
correct me if I am wrong, a soldier acting on behalf of the UN and supposed to be carrying out
orders issued by UN civilian authorities, in this case your orders. You will agree, surely, that
what he proposes to do, however well intentioned, cannot be done in the absence of a previous
political agreement. The future status of Sarajevo is a political, not a military matter. Gen. Rose
is merely supposed to be implementing whatever agreement is reached between the sides in
conflict and the UN. We are aware of Gen. Rose’s reputation as an “action man”, but this is not
Oman, Malaysia, Ulster or the Malvinas. Clearly, he is interpreting his authority very liberally.
This has to stop.

Our answers to the specific points raised by Gen. Rose are as follows:

1. Dolipolje guns are just one side of the coin. Rose has not established a military balance
in Sarajevo, given that we have withdrawn our heavy weapons or placed them under UN control,
while Muslim infantry has neither withdrawn nor is it under UN control. Moreover, the Muslims
have recently formed a whole brigade on Mt. Igman from their units in Sarajevo which got out
through the tunnel underneath the airport runway. As you know, Igman is meant to be under UN
control ever since we gave it up in September 1993. Rose has promised to put a stop to the
Muslim tunnel operations. What has happened to that? Finally, in our considered view the
Dolipolje guns are on the external edge of the “exclusion zone”. If UNPROFOR disagrees, then
we have to meet and establish exactly where the boundary lies. Yesterday we avoided a
potentially catastrophic incident at Dolipolje when Gen. Rose’s soldiers forcibly went through a
Serbian check-point and blocked the roads to a few villages. But we cannot guarantee such
Serbian restraint should there be similar situations.

2. How extraordinary that Gen. Rose should be surprised at the level of sniping in
Sarajevo when the UN is not controlling Muslim infantry. And does he not know that the Serbs
are constantly at the receiving end of such sniping? On 16 March one of our soldiers by the name
of Milidrag was killed by a Muslim sniper in Nedzarici, while in Rajlovac one civilian was killed
and several wounded, including children. Another civilian, a farmer, was killed in Poljine.

3. There is a road to Sarajevo from Pale via Trebevic. There has been no agreement on
the opening of the Pale Road.

4. What reason does Gen. Rose have to plan on the assumption that our forces might
“attack” the weapons sites of the HVO and the so-called BiH? We are not going to attack.

5. Our forces had every right to search the NORDBAT 2 convoy to Tuzla. We have a
wealth of information that UNPROFOR forces are frequently in collusion with the Muslims,
carrying their messages, cyphers, hard currency, documents, etc. A detailed account of such and
similar UNPROFOR activities on behalf of the Muslims was submitted to Gen. De Lapresle on
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17 March during his visit to Pale. Serbian checks and searches constitute a confidence-building
measure.

Gen. Rose would be well-advised to put his own house in order, and to do something
about the fact that the Muslims are extracting military advantages under the cover of the
ceasefire in Sarajevo. I trust that you will have a quiet word with him.

I have to say that the Serbs are often offended by Gen. Rose’s statements and actions, and
they see his behaviour in terms of a general in charge of an army of occupation. I also admit that
he has helped the peace process along by tolerating small incidents and irregularities on the Serb
side. However, some of his actions are quite unnecessary for his task, and may ruin his
achievements hitherto - as well as his reputation. Let me, finally, make one point very clear: the
Serbs accept UNPROFOR as guests facilitating the peace process, and not as an army of
occupiers.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic

cc. Gen. De Lapresle, UNPROFOR Zagreb
Gen. Rose, UNPROFOR Sarajevo
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94-023-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Axamm

21. mapt 1994.

Ekcenenmmjo,

[Mumem Bam y Be3u ca mucMoM Koje caM IpUMHO y cy0oTy ox rerepana Poysa. XKao mu
je mTO MopaM Ja HamnWIIeM OBO IHCMO, aji CMaTpaM Ja CBa CIOpHa NHTama Tpeda y
MOTIIYHOCTH PACIPaBUTH Ja C€ OJIyKe He OM TOHOCHJIE JETHOCTPAHO.

I'enepan Poy3 m3riema na mma uzaeje Koje Cy BaH HEroBE HAIJIEKHOCTH, MOCEOHO
yKasyjeM Ha maparpad 5 meroBor nucma (komuja je y npuiory). Huje Ha memy aa "Hamepana
Jla Jlajbe pa3Buja MMpOBHHU IulaH 3a CapajeBo yCIOCTaBJbAKEM JIEMHJIUTAPU30BAHE 30HE OKO
rpaga. 'enepan Poys3 je, ncnpaBuTe Me ako IpelinM, BOJHHK Koju paau 3a YH u Tpeba na
u3BpinaBa Hapehema Koja u3Aajy IuBUIHU opraHu YH, y oBom cnyuajy Bama Hapehema. Bu
here ce, curypHO, CJIOXHTH Ja TO INTO OH TMpeljiaxke Jaa ypaiau, 0e3 o03upa KOIUKO
noOpoHaMepHO Omilo, He Moxe Ja Oyae ypaheHO 0e3 TPEeTXOJHE IMOJMTUYKE CarjacHOCTH.
Bynyhu craryc CapajeBa je monuTuiko a He BojHO nmuTame. On rerepana Poy3a ce jenHocTaBHO
OYeKyje Jla MpUMEbYje OHO IITO ce cTpane y cykoOy u YH morosope. 3namo na je reaepan Poy3
"goBek on akuuje", anu oBo HUje Oman, Manesuja, Anctep win ManBunu. O4urieaHo, oH
BeoMa CJI000THO TyMadd CBOj€ Ha UIEKHOCTH. To MOpa /1a mpecTaHe.

Hamm ogroBopu Ha nuTama Koja je mokpenyo renepai Poys cy cienehu:

1. Aprwepujcko opyhe y [omumosey je camo jegHa cTpaHa Menajbe. Poy3 Huje
yCIIOCTaBMO BOjHY paBHOTEXY y CapajeBy, jep CMO MU IMOBYKJIU HaIIe TEIIKO HAOPYKAkhE WM T'a
CTaBWIM TOJ KOHTposy YH, a MycnumaHcka memanuja ce HHUje HU IMOBYKJIA HHUTH j€ TOJ
koHTposiom YH. HlrtaBume, Mycnumanu cy HegaBHO (opmupanu neny Opuragy Ha IUIaHUHU
Wrman on jeaununa y CapajeBy Koje Cy H3aluie Kpo3 TyHEN HCIoJ aepoapomcke nucre. Kao
mro 3Hate, Mrman je tpebano ma Oyne mox koHTpoioM YH jom ox TpeHyTKa Kaj CMO ra
npenanu cenremoOpa 1993. Poys je obehao na he 3aycTaBuTn MycinMaHCKe TyHEIICKE OTepaliyje.
[IITa je 6uno ca Tum? KonauHo, 1o HalleM MUIbEHY apTUIbepHjcko opyhe y Jlonumnosby je Ha
CTOJpHOj MBHIHM ‘3a0pameHe 30He”. Axo ce YHITPODOP ne crnaxe ca Tume oHma Tpeba 1a ce
cacTaHeMO M Ta4yHO YTBPIUMO Tne cy Tpanmue. Jyde cmo m3bermm moryh karactpodannu
uHIMISHT y Jlonumospy Kaja cy BOjHHIM TeHepaida Poy3a Ha CHily HpOIUIH KpPO3 CPIICKH
KOHTPOJHM ITyHKT W OJIOKMpalIM IyTeBe KOjH BOAE 10 HEKOJIMKO cena. He moxemo na
rapaHTyjeMo TakBy y3apskaHocT Cpba y ciaydajy aa mohe 10 cIudHe CUTyanuje.

2. Jaxo je uynHO na je reHepan Poy3 u3Henal)eHn creneHoM cHajepcke BaTpe y CapajeBy
kaga YH He KOHTponuily MyCIMMaHCKy Nemaanjy. A 3ap OH He 3Ha Jia Cy KOHCTAaHTHO MeTe THX
cHajmepa CpOu? Jeman Ham BOJHUMK, MO HMeHy Mwumunpar, je 16. mapra yOujen wu3
MYCIIMMaHCKOT cHajiiepa y Heyapuhnma, 1ok je y PajnoBiyy jenan nuBui yOujeH a HEKOJIMKO UX
je pameHo, ykibyayjyhu u nenyy. Jour jenan nuBui, ceibak, youjen je y Ilospunama.

3. Iocroju myt ox Ilama mo CapajeBa mpexo TpeGesmha. Huje Ommo cmopazyma o
oTBapamy ItyTa 3a Ilane.

4. Koje pasnore nma renepan Poy3 na mimaHmpa Ha OCHOBY MPETHOCTaBKe Aa OW Haie
cHare MorJie 1a "HamaJHy'" mojoxaje Ha KojuMa je Haopykame XBO u takozBane buX? Mu ne
HamMepaBaMo Jia U3BPIIUMO Hamal.
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5. Hame cuare umajy cBa mpaBa na npetpaxe koHBoj HOPIIBAT 2 3a Tyzny. Mmamo
MHoro mHpopmanuja aa cy crare YHIIPO®OP-a vecto y mocmyxy ca MycnumanuMa u 1a
MIpEeHOCe HBUXOBE MOpyKe, mHdpe, YBPCTy BaIyTy, JOKyMEHTe UTA. JleTasbaH N3BEIITaj O OBUM U
cimyauM aktuBHOcTUMa YHITPO®OP-a y xopuct Mycnumana nocTaBibeH je reHepany /Jle
Jlarmpecny 17. mapta y Toky meroBe mocere Ilamama. IlpoBepe m mperpakuBama Koja BpIIe
Cpbu neo cy Mepa 6e30€THOCTH.

I'enepana Poy3a 6u TpebGano mocaBeToBaTH [a TMOCHPEMH CONCTBEHY Kyhy W y4uHH
HEUITO y BE3U Ca YHIHCHUIIOM Jla MyClIMaHy U3BJIaye BOjHE MPEAHOCTH MOJI OKPUIbEM MPEKUIA
Barpe y CapajeBy. Bepyjem aa hete mopasroBapaTu ca lbUM O OBOME.

Mopam na xaxxem aa cy Cp6u uecto yBpehenu 300r nzjaBa u nocrymnaka resepaia Poysa
Y OHU HETOBO IOHAIIAKkE BUAE KA0o MOHAIakhe reHepasla OKYNalMoHUX cHara. Ja mpusHajeM na
j€ OH MoMOrao MHPOBHOM IIPOIIECy TOJIEpUIIyhn HeKe Mame MHIUACHTE U HEpPeryJapHOCTH Ha
CpIICKOj cTpaHu. MeljyTuM, HeKe BheroBe akildje Cy cacBUM HemoTpeOHEe 3a U3BPIICHE HEroBOT
3aJaTka ¥ MOTY Jla YHMIITE€ OHO INTO j€é MOCTHrao A0 cala - Kao M HEroBy peryTauujy.
Jlo3BosnTe MU 1@ Ha Kpajy jacHo uctakaeM: Cp6u mpuxsarajy YHIIPO®OP kao rocrte xoju
MOMaXXy Y MHPOBHOM IIPOIIECY, @ HE Ka0 OKYIIaTOPCKY apMUjy.

C momroBameM,

np PapoBan Kapanuh
[Ipenceanuk
Pemry6nuka Cpricka

Hoctasibeno: 'enepan [e Jlanpecn, YHITPODOP 3arpe6
I'enepan Poys , YHITPO®OP CapajeBo
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94-024-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi

23 March 1994

Excellency,

Thank you for your communication of 21 March regarding Tuzla airport.

It seems to be generally understood that our “understanding and flexibility” assumes
unconditional Serb acceptance of whatever demands are being made on our side. We have
already demonstrated enormous understanding and flexibility by agreeing that the Tuzla airport
be reopened in the first place - much against our better judgement. However, as in the case of
Sarajevo airport, we decided to accommodate the demands on us in the interest of bringing
humanitarian aid to civilians (even though, as you know well, such aid is also being used by the
Muslim military and sustains their war effort against us).

I reiterate on this occasion that the modalities of reopening Tuzla airport must be in line
with the conditions we have agreed with President Yeltsin’s emissary. You say that you are
under pressure from several member states with regard to Tuzla. But we, too, operate in a
political context, that is, the dometic political context. The conditions we have agreed with
Moscow represent the minimum that has to be observed in order to satisfy our legitimate anxiety
about Tuzla.

The question we all have to ask yourselves is this: if the point of reopening Tuzla airport
is to bring in humanitarian aid, does it matter what precisely the modalities are that accompany
such an exercise? I do not have to remind you that a political dialogue is a two-way street. The
Serbs have made a malor concession over Tuzla. Surely the UN should recognise this and desist
from applying further pressure on us. Any “forceful scenarios for starting the aid flights” will of
course reveal that the international community is not interested in negotiations and agreements,
and that the Muslims are dictating to the Serb side through the UN and others. If our agreement
with President Yeltsin and his guarantees are to be rejected out of hand by the Muslims, through
the UN, then we have to know this and make it public.

Please accept the assurances of my highest consideration,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-024-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Axamm

23. mapt 1994,

Ekcenenmmjo,

3axBasbyjeM Ha mucMy o 21. mapTa y Be3u ca aepoapomoM y Ty3mu.

Wsrnena na ce oOM4HO moapa3zymeBa Jla Haie "pasyMmMeBame W (IEKCHOMITHOCT" 3HAYU
0€e3yCIIOBHO MPHUXBAaTamkEe CBEra IITO CE 3aXTeBa OJ] CPIICKe cTpaHe. Beh cMo mokaszamu orpomMHO
pasymMeBame U (DIEKCHOIMHOCT KaJa CMO €, Kao MPBO, CarlaciIM Ja C€ TY3JIaHCKH aepolpoM
MMOHOBO OTBOPH - MaJia CMO Kaja 00Jbe pa3MUCIMMO NPOTUB Tora. MehyTtum, kao u y ciryuajy
CapajeBCKOr aepojpoMa, OTydwsid cMo Jaa u3aheMo y CycpeT 3axTeBHMa KOjU Cy HaM
IIOCTaBJ/bEHU y HHTEpECY JAOINpeMama XyMaHUTapHE NMOMOhM LuBWIMMA (YaKk MaKo, Kao ILITO
100po 3Hare, Ty MOMOh KOPUCTH M MyCIMMaHCKa BOjCKa KOja Ha Taj HAYMH MPOAY’KaBa par ca
HaMa).

[TonoBo hy oBOM MpHJIMKOM Ja HarjiacuM Ja HA4WH MOHOBOT OTBapama aepojapoma y
Ty3nun mopa ga Oyzne y ckiaay ca ycloBMMa JIOTOBOpPEHHM ca mocpenHukoM llpencennuka
Jesprmnaa. Kaxkere nma cte mox MpUTHCKOM HEKOJIMKO 3eMajba WIAHUIA Y Be3H ca Ty3imoM. AlH u
MU, Takohe, paguMO y TOJIMTUYKOM KOHTEKCTY, OJHOCHO JoMaheM MOIMTHYKOM KOHTEKCTY.
YcnoBu 0 KojuMa CMO C€ JIOTOBOPHIM ca MOCKBOM TMpENCTaB/bajy MUHUMYM KOjU Tpeba
WCTIOMITOBATH J1a OM Ce 3a/I0BOJBIJIA HaIlla OTpaB/IaHa 3a0pHHYTOCT y Be3n ca Ty3IIoM.

CBu Tpeba ma ce 3amuramo cienehe: ako je CTBapHHM LWJb IOHOBHOT OTBapamba
aeponpoma y Tysnm morpeMame XyMaHUTapHe MOMohH, /1a Jin je BaXKHO Koju he ce TauHo Mojen
npumenntu? He tpeba ma Bac moaceham na je monmutuuku qujanor apocMepHa yiuna. Cpou cy
HampaBwin Benuku yctynak oko Tysme. To he YH cBakako cxBatutu u onycrahe on aajbux
npuTHcaka Ha Hac. CBaku "ClEHapHO MPUCUIIHOT OTBapama XyMaHUTApHUX JIeTOBA" MOKa3ao Ou
na Meh)yHaposHa 3ajeHMLIAa HUje 3aMHTepecoBaHa 3a MPEroBope U cropasyme U 1a MyciumaHu
JTUKTHPajy CpIICKOj cTpanu mnpeko YH um japyrux. Ako Hamr JOroBOp ca MpeaceIHHKOM
JesbnimHOM W WeTOBe TapaHiuje Mycnumanu Tpeba onMax na ozxbare, npeko YH, onma mu To
Tpeba a3 3HaMo | Jia jaBHO 00jaBUMO.

[IpumuTte n3pase Mor AyOOKOT MOIITOBAA,
np PapoBan Kapanuh

IIpencennux

Pemry6nuka Cpricka
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94-025-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi

24 March 1994

Excellency,

I am grateful for the information received on the telephone about the incident.

At the time we received your letter, today at 10.15 a.m., Colonel Peulic was dismissed
and an investigation was ordered. I assure you that what took place cannot in any way be
construed as representing the policy of the Republic of Srpska, nor is this the manner in which
the Army of the Republic of Srpska generally behaves. In fact, this is the first instance in two
years of warfare that there has been a serious incident involving the UNHCR and the the
Republic of Srpska.

You can believe me, and perhaps you have already assured yourself, that the man in
question is a renegade whose mental condition maybe leaves something to be desired.

We have taken all the necessary measures to put the matters right. I hope that this is the
last time there has been such an incident. I am gratefui to you for your understanding.

Respectfully yours,
Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-025-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Axamm

24. mapt 1994.

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha HH(DOPMAIHMjH KOjy caM MPUMHUO TeJIe()OHOM O WHIHIICHTY .

VY Bpeme kaga cMo npumiii Bamre niucmo, nanac y 10:15 npe nogne, nykoBHuK [leymnh
je paspemieH ayxHocTH W HapeleHa je mctpara. YBepaBam Bac ma oHO mTO ce MOTOAMIO HE
MOXX€ HU Ha KOJjU HauWH Ja ce TymMaun Kao monutuka PemyOmuke Cpricke, HUTH je TO
yoOu4ajeHr HauMH noHamama Bojcke PemyOnuke Cpricke. Y cTBapH, OBO je MPBU MyT 32 JABE
roJIMHE paTa Jia je no1uwio A0 o30mibHOT nHIMAeHTa uaMelhy YHXIIP u Pemry6nuke Cpricke.

Mo:xere MM BepoBaTH, a MOXKJa cTe ce Beh u yBepuiu, J1a je y NuTamy OTHaJHUK Yuje
MEHTAJTHO CTamke HHje 100po.

[Ipeny3enu cMo cBe moTpeOHE Mepe J1a CTBapH MMOCTaBUMO Ha mpaBo mecto. Hanawm ce na
j€ OBO MOCTeNbH IyT J1a C€ IOTOIM OBaKaB MHLMACHT. 3axBajbyjeM Ha Bamiem pazymeBamy.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-026-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Boutros Boutros-Ghali

13 April 1994

Excellency,

I write in connection with the so-called “protected areas”, particularly Gorazde.

As you yourself have stated, the “protected areas” are in fact Muslim army strongholds,
and they constitute platforms from which the Serbs are being attacked. According to
international law of war, “protected areas” are supposed to be demilitarized, the presence of
armed forces being allowed only to a third party, in this case UNPROFOR. From their “protected
areas” the Muslims are killing us on a daily basis, while from Gorazde they launched a major
oftensive against us.

At a time when the Serbs are offering an end to the war (which the Muslim side is turning
down), UNPROFOR has blatantly sided with the Muslims and bombarded Serbian civilian and
military targets.

After all the irregularities on the part of UNPROFOR hitherto, the smuggling of arms and
ammunition for the Muslims, the illicit trade, the openly demonstrated military aid to the
Muslims through reconaissance on their behalf, the arrogance displayed on Serbian territory, and
other such acts, UNPROFOR is now even bombarding our positions.

For a period of almost two years, the relations between the Serbs and the United Nations were
excellent. There were no serious incidents, while the other side killed scores of your soldiers.

The current UNPROFOR command for Bosnia-Herzegovina has completely damaged
those relations and the bombardment has destroyed the last remnants of our respect for your
armed forces here.

Excellency, after the bombardment which cannot be explained in terms any other than
taking part in the civil war on the side of the Muslims, our relations can never be the same as
before.

You will understand that we can no longer cooperate with this UNPROFOR command
which ordered the bombardment. You will also understand our increased caution with regard to
UNPROFOR movements and the materials it transports. All our agreements so far, and our good
manners which we displayed out of our trust in you, are now a thing of the past, since we are
forced to regard the behaviour of UNPROFOR as a potentially hostile force.

I hope, Excellency, that it is still possible to bring about a positive reversal in the
behaviour of UNPROFOR. Of course, this supposes that bombardment and any other hostile acts
towards the Serbs must cease immediately. If this does not take place, not a single country could
in future agree to the presence of the United Nations on its territory.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-026-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK.PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

I'. BYTPOC I'AJIN
I'EHEPAJIHU CEKPETAP VJEJJUBLEHUX HAITUJA
Capajeso, 13. anipuit 1994. ronune

Ekcenennmjo,

[Mumem Bam nmoBomom 13B. "3amtuhennx 3ona" a mocebno 'opaxna.

Kaxko cte u camu pexnu "3amruhene 30He" Cy yrmopuIinTa MyclIUMMaHCKe BOjCKe W TUIAI-JapM 3a
Hanan Ha CpbOe. [Ipema mehynapoaHom patHom npaBy "3amtiheHe 30He" Cy AeMUIATapU30BaHEe
Y JI03BOJBEHO j€ OpY’KaHO MPUCYCTBO jenuHo Tpehe crpane, y oBoM ciydajy YHITPODOP-a. U3
MycimMaHckux "3amruheHnx 30Ha" Koje mTuTe Banm BojHUIIM CBAaKOJHEBHO HAC yOWjajy, a u3
IlNopaxaa cy MyclIMMaH| MOBENX BENUKY odaH3uBy nmpoTuB Cpoa.

Y tpenytky kaga CpOu HyJOe MNpeKuI paTta, IITO MYyCIMMaHCKa CTpaHa on0wuja,
YHITPO®OP ce moTnyHO cTaBUO Ha MYCIMMAHCKy CTpaHy U 00MOapaoBao CPIICKE IMBHIIHE U
BOjHE IIMJbEBE.

Hakon cBux nocamammux HeperyiapHoctu oa crpane YHITPO®OP-a kpujymuapema
opyXja M MyHHIMje 3a MyCIMMaHe, HEI03BOJbEHE TProBHUHE, OTBOPEHE BOjHE NOMOhH
MyCIMMaHuMa y U3Bulamby M OXO0JOM IOHAIIAalky Ha CPIICKO] 3eMJbH, U JPYTUM aKlUjama, caja
YHITPO®OP jomr u 6ombapayje Hailie moioxaje.

Ckopo nBe roamHe omnocu Cpba mpema oprannmMa YjeOUEHUX HAIMja OWiIM cy
n3BaHpeaHu. Huje Ouno o30uIbHUjer MHIWACHTA, JIOK je Ipyra cTpaHa yOwia aeceTuHe Bammx
BOjHHKA.

HajaoBuja komanga YHITPO®OP-a 3a bocay u Xeprieropuny HOTIYHO j€ MOKBapuiIa T€
oxHOce, a OoMmOapaoBame je YHUINTHIIO W TIOCIEAEe OCTaTKe MOIITOBama 3a Baire opyxaHe
CHare OBJI€.

Excenenuujo, nmocie oBor OombapaoBama, KOje ce He MOXKE ONpaBAaTH HUYUM OCHM
yuemheM y rpal)aHckoM paTy Ha CTpaHM MyCJIMMaHa, Hallld OAHOCH BHILE HUKAJ HE MOTYy OUTH
UCTH Kao Tipe boMOapoBama.

Bu here pazymeTn na ca oBoM Bamom koMaHI0M, K0ja je Hapenuiaa 60MOap0Bame, MU
BHIIle He MOxeMo capahuBaru. Takolhe here pazymeru Haill rojadan onpe3 y OJHOCY Ha KpeTame
YHITPO®OP-a u matepuje koje Tpancnopryje. CBu 1ocafaiimbyi JOTOBOPH U 100pH MaHUPH,
KOjU Cy TPOWCTHIAIH W3 MOBEpPEHa Cy MOHUIITEHH, U MH MOpPaMoO Jia MpaTUMO ITOHAIIame
YHITPO®OP-a kao moTeHI#jaTHe HENPHjaTeJbCKe CHAre.

Hanawm ce, Excenenuujo, na jom yBek Moxke ohM 10 TMO3UTHBHOT 00pTa y MOHAIIAKY
VYjenumennx Hamnuja. HapaBHo, To moapasymeBa na 60MOapJoBame U IPYTH HENPHjaTEIbCKH
aktu ipotuB Cpba Mopajy oaMax Jia mpectany. AKo 70 Tora He Johe, HU jeIHa Halyja Ha CBETY
BUIIE HE CME MPHUXBAaTaTU INPHUCYCTBO OPYXAHUX CHara YjeOUHEHUX HalMja Ha CBOJjOj
TEPUTOPUJH.

INPEACEJIHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapanuh
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94-027-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

19 April 1994

Dear Mr Hurd,

Thank you for your message. I welcome your increased interest in the affairs of this
troubled land. You have been the Foreign Secretary throughout the Yugoslav conflict, and it is
my considered opinion that British policy towards the break-up of Yugoslavia has been more
consistently even-handed and indeed wiser than that of any other power. Britain’s experience
and sure touch have no rivals. I would therefore be delighted if Britain decided to play a more
assertive role in the Balkans and particularly in the former Bosnia-Herzegovina.

In the order to bring about a swift and lasting solution to this conflict, we propose the
following plan of action:

1. Agreement on a general cessation of hostilities.

2. Immediate recognition of the sovereignty and independence of the Republic of Srpska.

3. Subsequently, but without delay, the resumption of the ICFY in Geneva to settle:

(a) the borders of the Republic of Srpska in relation to the Muslim-Croat federation

(b) possible forms of association with the Muslim-Croat federation and other
neighbouring states

(c) the status of Sarajevo.

A time limit of two months should be set on the work of the conference.

4. Concurrently, on the day of the resumption of the ICFY, the suspension of sanctions

against the Serbian people and their formal lifting in accordance with the implementation of the
political agreement.
Any significant departure from this plan can only lead to the continuation of war and a hardening
of our attitudes. We are not in a mood to compromise because we have learned from bitter
experience that to compromise is to dig our own grave. We prefer to die in battle rather than
through compromises.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-027-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACENHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

19. anpun 1994.

IlowrroBanu rocnonune Xepa,

3axBasbyjeM Ha Bamoj mopyuu. [lo3apaBsam Bamry mosehany 3amHTEepecoBaHOCT 3a
norabhaje y oBoj HamaheHoj 3emMJpu. Bunmm cre MUHHCTap MHOCTpaHHMX ITIOCJIOBA 32 CBE BpeMe
cykoba y JyrocinaBuju U Moje pa3MOTPEHO MUIILBCHE jecTe Jia je OpUTaHCKa MOJIMTHUKA MpeMa
nenamy Jyrociasuje Omiia MHOTO JOCIIEIHHjE HETPUCTpAacHA W 3auCTa MyJIpHja y mopehemy ca
TIOJIMTHKOM APYTHX CHJa. bpUTaHCKO MCKYCTBO W jacaH CTaB HEMajy mpemia. 3aTo OW Me jako
obpagoBaio ako Ou bpuranwja omrydmia ga mpey3sme MmHoro Behy ymory Ha bankany, a
HapouyuTo y OuBIIOj bocHu 1 XepiieroBuHu.

Ja 6ucMo gonutu 10 Op30T ¥ TPajHOT pelliekha OBOT CyKo0a, mpeanaxkeMo cienehu mian
aKiuja:

1. Jla ce 3akJbyuu CIIOpazyM O ONILITEM MPEKUIY HETPHjaTebCTaBa.

2. Jla ce ogmax mpu3Ha CyBepeHHTET U He3aBHCHOCT PemyOmuke Cpricke.

3. Jla ce ogmax HakoH Tora, W 0e3 oanarama, oOHOBH MelyHaponHa koH(epeHnrja o
OuBIIOj Jyrocnasuju y JKeHeBu Ha k0joj Ou ce yTBpauio cienehe:

(a) rpanute Pemyb6mmke Cpricke y omHocy Ha MycnumaHcKo-xpBatcky Penepanujy

(6) moryhu obmumm ynpyxuBama ca MycimmaHcko-xpBarckom deepanujoM u Ipyrum
CyCeIHUM 3eMJbamMa

(c) craryc CapajeBa
Bpewme pana Kondepennuje tpedano 61 orpaHMunTH Ha 1Ba MECeIIa.

4. Jla ce, uctoBpemMeHo, Ha JlaH oOHaBJbamba MelyHapoane koHdepeHuje o OUBIIOj
JyrocnaBuju, o0ycraBe caHKIMje HAMETHYTE CPIICKOM Hapoay U (GOpMaHO MOAUTHY Y CKJIATY
ca MPUMEHOM TOJIUTHUYKOT CrIopa3yMa.

CBako 3HauajHUje OJCTYyMame O] OBOT IUIAHA MOXKE CaMo J1a BOJIM Ka HACTaBKy para U
3a0IITpaBamy Haller cTaBa. HUCMO pacmosioKeHn 3a KOMIIPOMICE, jep CMO M3 TOPKOT HCKYCTBa
HAY4HJIM J1a KOMIIPOMUC 3Ha4YM KOTIamke COTICTBEHe pake. Pamuje hemo ympern y paty Hero kpo3s
KOMITPOMHUC.

C nomrroBameM
np Panosan Kapayuh
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94-028-0

26 April 1994
Dear Dr Kissinger,

This letter may come as a surprise to you, but I wish to let you know that we are aware of
your public comments on the war in the former Bosnia-Herzegovina. We highly appreciate your
objective approach, and you have convinced us that you have a firm grasp of the historical and
political complexities of the situation in this troubled land. Please understand this letter as an
expression of our gratitude, for it is altogether very rare to encounter informed and even-handed
analyses of this war.

Should you wish to contact us in order to obtain more information or for any other
reason, this can be done through Mr Branko Perovanovic who is empowered by us to arrange
any contacts you may wish to have. In the meantime, let me briefly outline our position with
regard to the current state of affairs. We are absolutuly opposed to the Muslims’ tactics of
“neither peace nor war”. The Muslims are attacking us in areas where they feel militarily strong
and at the same time wish to have ceasefires where they are weak. Their attack against us from
Gorazde went badly wrong and so they suddenly remembered that Gorazde was a UN “safe”
area. We are arguing for: (a) a general cessation of hostilities without prejudice to future political
and territorial solutions; (b) immediate recognition of our Republic and the suspension of
sanctions against Yugoslavia in order to remove the incentives the Muslims have for continuing
the war; and (c) an international conference to be convened as soon as possible to produce a
lasting settlement. Let me just emphasize, at the end, that the Muslims still cling to the ludicrous
idea that they will be able to control the whole of the former Bosnia-Herzegovina. As long as the
international community maintains the anti Serbian line through rhetoric and actual threats, the
Muslims will be encouraged to keep alive their maximalist ambitions and will not negotiate in
good faith.

I enclose some materials which you may find useful.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-028-n

26. anpun 1994.

ITomrroBanu rocnonune Kucunyep,

OBo mucmo he Bac mMoxna nM3HEHaIUTH, ajdM >KEIMM Ja 3HaTe Ja CMO YIO3HAaTH ca
Bamum jaBauM xomeHTapuma para y OuBiioj bocun m Xeprierosunu. Beoma nenumo Barn
00jeKTHBaH TIPUCTYN W YBEPWIU CTE HAc jJa Bam je 100po Mmo3HaTa MCTOPHUjCKA M MOJUTHYKA
KOMIUIEKCHOCT CUTyaluje y oBoj Hamahenoj 3emibu. Monum Bac na oBO mUCMO CXBaTHTE Kao
n3pa3 Halle 3aXBaJHOCTH, jep CE€ BeoMa PETKO Hawila3d Ha MHPOpPMUCAHE U HENpPUCTpPacHE
aHaJMTHYape OBOT paTa.

Axo OmcTe Keyenu Ja KOHTaKTHpaTe ca Hama pajau Jo0Hjamka HOBHX MH(MOpMAaIHja WIN
13 OMJIO KOT JIpyToT pasjiora, TO MOXKETE Jla ypaauTe mpeko rocnoanHa bpanka IlepoBanoBuha
KOra CMO OBJIACTWJIM Jla MOJKE Jla yroBapa €BEHTyaJHH KOHTakT ca Bama. ¥V melyspemeny,
JI03BOJIUTE MU J1a Bac ykpaTko MHQOpMHUIIEM O HalleM CTaBy y OJHOCY Ha TPEHYTHO CTambe
cTBapu. Mu ce arncojayTHO MPOTHBHMO MYCIMMAHCKO] TakTHIM "HU paT HU mup". MycnumaHu
HAC Hamajaajy y mojapydjuMa y Kojuma ce ocehajy BOJHO jaKMM, a MCTOBPEMEHO JKeJie MPEeKHUI
BaTpe TaMo rae cy ciabu. tbuxos Hanax Ha Hac u3 ['opaxaa ce OKpeHyo Ha JIOIIE M OHHU Cy ce
onjenHoM cetwn na je I'opaxkae "3amtuhena" 3ona YH. Mu tpakumo cnenehe: (a) na ce
MIPEKUHY CBa HEMpHjaTeJhcTBa 0e3 003upa Ha Oynyha monuTHYka U TepUTOpHjaliHa peniemna; (0)
Jla ce oAMax Ipu3Ha Hama PermyOnmka m ykuHy caHKiuje JyrocrmaBuju kako 6m MycnmnmaHa
mpecTanu Ja ce oxpalpyjy 3a HacrtaBak para; (1) Ja ce XHTHO ca3oBe MelhyHapoaHa
kKoH(pepeHnHja Koja Ou JoBela 10 TpajHOT criopa3dyma. Jlo3BoinTe MM Ja Ha Kpajy HarjlacuMm Jia
ce MycnumaHu 1 1ajbe IpKe cMelrHe unaeje na he mohm na koHtponumy neny Ousmry bocay n
Xepuerosuny. CBe 10Kk MelhyHapoJHa 3ajelHUIIA IPKU aHTU-CPIICKY CTPaHy KpO3 PETOPUKY H
CTBapHE IpeTmhe, Mycnumanu he OuTH oxpaOpHBaHU J1a c€ IP)KE CBOJUX MAKCUMAITMCTUYKHX
amOunuja u Hehe mpucTynuTH MPEeroBopuMa y 100poj BepH.

[Mpunaxem Hekn MaTepHjai Koju Bam Moke OUTH 011 KOPUCTH.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanyuh
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94-029-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr HENRY JACOLIN

29 April 1994

Your Excellency,

Thank you for your letter of 27 April.

I am pleased to let you know that the authorities in the Republic of Srpska will be able to
meet your request for unlimited number of visits to the eleven French citizens from “Premiere
Urgence”. We are making this possible because of our high esteem of France and the traditional
bonds between the French and Serb people.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic

64



94-029-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

T'ocrioqua AHPU XKAKOJIMH

29. ampun 1994.

Bama exceneniyjo,

3axBasbyjeM Ha THCMY 011 27. anpua.

3a710BOJBCTBO MU je mITO MOTYy 1a Bac obGaBectum na he Hamnmexxnu opranm PemyOmmke
Cprcke mohm nma m3al)y y cycper BamieM 3axTeBy W 0700pe HeorpaHWYeHH Opoj Tmocera
jenanaecropunm (panmyckux rpahana u3 "lIpse xutHocTH". OBO hemo Bam omoryhutu 300r
TOora mMTO BeoMa IeHMMO DpaHIlycKy M 300T TpaJAMIMOHAIHUX Be3a u3Mel)y (paHIycKoT H
CPIICKOT HapoJa.

C nomroBameM,
np Panosan Kapayuh
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94-030-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

PALE 30 April 1994

TO: H.E. JASUSHI AKASHI
SPECIAL REPRESENTATIVE OF THE
SECRETARY GENERAL

Dear Mr Akashi,

Thank you for your letter of 29 April, concerning Gorazde. I do share your concerns over
the situation in Gorazde. In the zone of 3 km, there are the Serbs under Moslem control and the
Serbs out of this control. The “safe area” should indeed be “safe” for the Serbs as well.

The UNPROFOR commanders cannot guarantee security for the Serb civilians. Besides
that, the Serb civilians have to have the police, otherwise there would not be law and order. No
Moslem or UN police could do that. So, certain number of the policemen have to stay there, at
least until we make a military agreement for Gorazde similar to that what was done for
Srebrenica and Zepa.

All the others are civilians, no mater they are in green uniforms. The whole nation is in
uniforms, because of the bad economic situation. Certainly they cannot leave their own area. If
the Moslem kill any Serb civilians, that would be a catastrophy for our future agreements with
the UN structures.

Excellency, you will remember that we have disscused that on the right side of the Drina
river there should be mainly Ukrainian battalion and maybe some of the French. Unfortunately,
the relationship between the Serbs and the British battalion is not good enough, and we have to
face this reality. Please, take it into account when you deploy UNPROFOR on the right bank of
the Drina river.

The most dangerous situation is in vicinity of Kalesija. Last night Swedish tanks and four
combat transporters helped the Moslems ofensive from Kalesija against our positions at Vis trig.
450 and destroyed our fortifications there. The Swidish fired until 4:00 30 April, than they
returned towards Tuzla.

It may be a arrangement of a low officer, but there are not doubts that they have been
along the Moslem lines, and that they have fired against us, which was celebrated by the Moslem
side.

I am looking forward to meeting you soon at Pale, so that we can improve the situation.
We are considering a possibility to admit your UNMO-s in the vicinity of Brcko prior to any
unfortunate development. I have already informed the Russian ambasador, Mr Shikin, that we
would accept the Russian UNMO-s in Brcko and I want you to know that.

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President of the Republic of Srpska
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94-030-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITAJIE, 30. anpun 1994,

[Ipuma: 1b.E. JACYIIN AKAIIN
CIHHEUUJAJIHU ITPEJCTABHUK
I'EHEPAJIHOI' CEKPETAPA

IlomrroBanu rocmoauae AKaIim,

3axBasbyjeM Ha TiucMy oA 29. anpmia y Be3u ca ['opaxaem. Jlenmum Bamry 3a0puHyTOCT
300r cutyarmje y ['opaxmy. Y 308u ox 3 kM uma Cpba Koju Cy TOJT MyCIUMaHCKOM KOHTPOJIOM
u Cpba koju cy BaH BUX0OBe KoHTpose. "3amruhena 30ua" Tpeba ga Oyne cTBapHo "3amruhena'
u 3a CpOe.

Komanmantu YHIIPO®OP-a He mory na rapanTyjy 0e30€IHOCT CPIICKUM LWBUJIMMA.
[Topen Tora, cpricku 1uBWIKM Tpeda Aa UMajy monunujy uHade Hehe OuTH pena m 3akoHa. Hu
MyciauMaHcka HE YH nonunuja To He Moxe a 06e36enu. 3aro jenna Opoj monumajana Tpeda ga
ocTaHe TaMo, 0ap 0K HE 3aKJBYy4YMMO BOJHHU CIopasyM 3a ['opakae clim4aH OHMMa 3aKJbYy4eHUM
3a Cpebpenuiry u XKemy.

CBu ocranu cy nuBuiu 0e3 o03upa Ha 3eneHe yHudopme. Llena nanuja je y yaudopmama
300r some exoHOMcKe cutyamnuje. OHM CTBapHO HE MOTY Ja HamycTe CBOje 30HE. AKO
Mycnumann youjy 6miro kor CpOuHa nuBmiIa To 6u MMano KaracTpodaiHe Imocieanie 3a Hare
Oyayhe ciopazyme ca crpykrypama YH.

Ekcenenmmjo, ceTuhere ce ga cMo pasroBapaiu ja Ou Ha aecHoj obamu JpuHe Tpebdaro
Ja OyJe YyriiaBHOM YKpPajHHCKH 0aTaJjhOH W MOKna Heku (ppaniycku. Haxanocr, omnoc Cpba u
OpuTaHCcKOr OaTajbOHA HHUje JAOBOJHHO J100ap, a MOpaMmo Jia C€ CyOYMMO Ca TOM YHHEHHIIOM.
Monum Bac na to y3mere y o03up kaga Oyxaere pazmemranu cHare Y HITPO®DOP-a na necHoj
obamu [[pune.

Hajonacuuja curyanuja je y 6nusunu Kanecuje. CuHoh cy 1mBeJCKHA TEHKOBH U YE€TUPH
TpaHCIopTepa MOMOIIA MyCITUMaHCKy odan3uBy n3 Kamacuje Ha Hamre nonoxaje Ha Buc xoTu
450 u pazopwim Hama yrtBphema. LlIBehanu cy rahamm mo 4:00 30. ampmia, a 3atum cy ce
Bpatuiu y npasny Tysne.

Moxa je To OpraHM30Ba0 HEKH HIDKU OQHIUp, ald HeMa CyMIe Ja Cy OHHM OWIM Ha
MYCIMMaHCKUM JIMHUjaMa W Ja Cy JICjCTBOBAJIM IO HaMa, INTO je MYCIMMAaHCKa CTpaHa
MO3/IpaBHJIA.

Ouekyjem ma hy ce yckopo cpectu ca Bama na [lamama kako OucMo momnpaBHIN
cutyanyjy. Pasmunubamo o moryhnoctu na mpumumo Bame YHMO y 6nmsunu Bpukor mpe
HEKOT HempujaTHOT pasBoja norahaja. Beh cam obaBectmo pyckor ambacanopa, TocroguHac
[lukuna, xa 6ucmo npuxsaTiy pycke YHMO y Bpukowm, ma xennm aa To 3Hare.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-031-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

10 May 1994

To: H.E. Yasushi Akashi

Excellency,

I write on behalf of President Karadzic who is away at Brcko for the Assembly meeting.

We received your communication a short while ago, and I have since familiarized
President Karadzic with its contents. The President was surprised and indeed taken aback by the
news that, apparently, there are serious contraventions of the Belgrade agreement regarding
Gorazde. He has stressed to me that, in future, he would like to be notified, without delay, of any
irregularities regarding the Belgrade agreement.

The President wishes to assure you that he is taking urgent steps to address all the points
made in your communication. His only worry is that the question of uniformed men within the 3-
kms--radius may not be resolved as rapidly as we would like. The uniformed men have in fact
been demobilized and more often than not they do not have anything other to wear than their
uniforms. They are local people who are no longer at war. Their presence in the area (in
uniforms) perhaps contravenes the letter of the Belgrade agreement, but not its spirit. However,
the President wishes you to know that he will do his utmost to deal with this matter so that it is
resolved to mutual satisfaction.

Yours sincerely,
Dr Jovan Zametica, Adviser of the President
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94-031-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
KABMHET NPEACEIHUKA PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

10. maj 1994.

IIpuma: Bb.E. Jacymu Akamum

Ekcenennmjo,

[Mumem Bam y nme npencennnka Kapayuha xoju je y bpukom Ha cactanky CKymmTrHe.

Mauonpe cmo npumuin Bamre nucmo u ja cam Beh ynosnao Ilpencennnka Kapanuha ca
HBETOBUM caapkajeM. [Ipencennuk je Ono n3HeHaleH U 3amcTa 3anambeH BecTUMa J1a, OYUTIIE/THO,
“Ma HEKHX O30WJBHUX Kpliema beorpaackor cmopasyma o [opaxmy. Harmacmo mm je ma
yoyayhe xohe na Oynme oOaBemrteH, Oe3 oxanarama, O CBUM HEPEryJiapHOCTUMa y BeE3U
beorpazckor crnopasyma.

IIpencennuk >xenu na Bac yBepu na mpeay3uma XUTHE KOpake Jla ce pelle CBa MUTamba
HaBeJleHa y BallleM IUCMy. JeauHo ra OpHHE TO IUTO MHUTamke YHHU(OPMHCAHUX MyIIKapana y
KpYyry 3 KM MOK7a HE MOKe Op30 Ja ce pemu Kako OucMo sxenenu. Y HUpOpMUCaHU MYIIKapIy
Cy y CTBapu IeMOOUJIMCaHHW W OHM Hajuenihe HEMajy HUIITA JAPYro Jia 00yKy OCHM YHU(DOPMHU.
OHHM Cy JIOKaJTHO CTAaHOBHUIITBO KOje HHUje BHIIE y pary. IbrmxoBo mpucycTBo y TOj 30HH (Y
yHH(opMama) MOXKIa OJICTYyIIa O TeKcTa beorpaackor cropasyma, aiu HE W O] leroBOT TyXa.
Melhytum, [Ipenceanuk >xenu ga 3Hate na he OH YYMHHUTH HAjBUIIEC ITO MOXE Jia ce 1M0o3abaBu
OBHM IIUTaKkEM KaKo OU ce mpobeM penrro Ha 000CTPpaHO 33J0BOJBCTBO.

C momroBameM,
np Josan 3ametuiia, caBeTHUK [IpenceaHuka

69



94-032-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Father Paulos
St Markela Church
New York, N.Y.

14 May 1994

Dear Father Paulos,

We have been informed of your commendable activities on behalf of the Serbian people
in the former Bosnia-Herzegovina. Allow me to express my gratitude, and that of my people, for
all the work you have done and are still doing in that connection.

We are also told that you would like to pay a visit, in the near future, to our Republic. We
would of course be delighted to have you here. You are welcome to come at any time, but please
contact my adviser Jovan Zametica (tel. 783324, fax 786022 ) in advance for your arrival to
arrange the details of the visit.

Your sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-032-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Orar I1aymoc
Ipkea CB. Mapkena
Hbyjopx

14. maj 1994.
[Howrrosanu Oue Ilayioc,

Ob6aBemrenn cMo 0 BammM MoXBalHUM aKTHBHOCTHMA Yy MPHJIOT CPIICKOM HApoxy W3

o6uBme bocue n Xepreropune. J[03BoUTE MU Ja H3pa3uM 3aXBaJTHOCT Y CBOj€ M€ U y M€ MOT
HapoJa 3a CBE IITO CTE€ YYMHWJIM U HITO jOII YBEK YHHUTE y BE3U Ca THUM.
Takohe Ham je pedyeHo na OucTe, y CKopoj OyayhHOCTH, >KEenH Ja MoceTuTe Hamy PemyOnuky.
buhe nam gparo na Bac Buanmo oBze. lo6poaouuu cre y Ouio koje Bpeme, anu Bac monum na
ce mpe monacka obparute MoM caBeTHUKY Joany 3ameruru (ten. 783324, daxc 786022) kako
01 ce TOrOBOPWIIM O JieTajbuMa MOCeTe.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh

IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-033-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

TO: H.E. YASUSHI AKASHI
Special Representative of the Secretary-General

Sarajevo 25 May 1994

Dear Excellency,

I have been informed that the situation around the Tuzla airport is now regular, and
notification is functioning. Still some helicopters are landing without notification, and that makes
the Serbs to be suspicious. In spite of that. I do think that the relation between the Serbs and the
UNPROFOR is improving.

Concerning Gorazde, I want to inform you the Serb civilians in the zone of 3 km need
full guaranties of their own security, and they need these guaranties from UNPROFOR. They
also consider that the zone of 3 km should be totaly demilitarized, that means that the Serbs and
the Moslems should be treated equally. If the Moslems in the zone have an armed police, than
the Serbs don’t feel secure. I have consulted Russia, and that is exactly the position of Russia in
the Security Council.

Once we provide full guaranties for the Serb civilians, the Serb police would leave the
zone. Anyway, we have reduced the number of the policemen in the zone.

We do think that no armed personel or the civilians of the Moslem side should be
permitted to enter the Serb part of the zone, and vice versa. At least for the time being.

We would be very happy if the zone be totaly demilitarized, and that the policing is the
UNPROFOR responsibility, both in Serb and Moslem side.

Another thing that is of big concern of the Serb civilians in Gorazde is their own feeling
that the Ukrainians are replaced by the British. Please, if it is possibile, let your soldiers on the
right bank of the river be mainly from Ukraina.

Looking forward to meeting you soon, I remain

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SRPSKA
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94-033-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. JACYILIN AKAIIIN
Crernujanau nMpecTaBHUK [ eHepaiHOT ceKTpeTapa

Capajeno, 25. maj 1994.
[TomrroBana Excenenmnmjo,

Ob6ageriTeH caM /1a je CUTyalija OKO Ty3JIAaHCKOT aepoipoMa cajia peryjapHa H Jia HajaBa
¢byHKumronnmIe. Jom yBek HeKH xenukonrtepu ciehy 0e3 HajaBe, ma To unHH CpOe CyMBHYaBHM.
Ynpkoc Tome, muciauMm aa ce ogaocu uzmely Cpoa u YHITPODOP-a nmoGospmiaajy.

ITo ce Tnue ['opaxkaa, sxenmum 1a Bac obaBecTuM na je CpOuMa nuBMIMMA y 30HH Of 3
KM TIOTpeOHa IyHa TapaHIdja 3a COINCTBEHY 0€30€IHOCT, a Ta TapaHIlfja WM je MOTpeOHa O
YHITPO®OP-a. Onm Takohe cmarpajy aa 30Ha on 3 KM Tpeba ga Oyne MOTITyHO
JeMUIIUTapu3oBaHa, 1To 3Haun na Cpbe m Mycnumane Tpeba TpeTHpaTtu jeaHako. AKO
Mycnumanu y 30HH UMajy Haopyxany nonuiujy, Cpbu ce He ocehajy 6e36emn0. KoHcynroBao
cam ce ca Pycuma u T0 je 3anpaBo ctaB Pycuje y CaBety 6e30e1H0CTH.

Yum 00e30eMMo IMyHE TapaHIfje 3a CPIICKe IUBWIIE, CPIICKA MOJuIKja he HamycTUTH
30HY. Y CBaKOM CIIy4ajy, CMambWIA CMO Opoj NOJIMIajama y 30HH.

CMmaTpamo /12 HH jeJHOM HAOpYXKaHOM JIUIy WM OUBHIIMMAa MYCIMMAaHCKE CTpaHe He
Tpeba J03BOJIMTH yJIa3ak y CPIICKH JIeo 30He ¥ 00pHYTO. bapewm 3a cana.

bunu 6ucmo jako 3aI0BOJbHU ako OM 30HA OWIla MOTIYHO JAEMIJIMTApU30BaHa B Kaja Ou
MONUIHjCKa Ay kHOCT Omina moBepera Y HIIPODPOP-y u Ha cprickoj u Ha MyCITMMAaHCKO] CTPaHU.

Jomr jegna cTBap kKoja Beoma OpuHE cprcke muBmie y ['opaxkay jecre muxoB ocehaj na ce
Ykpajunuu 3amewyjy bpuranuuma. Monum Bac, ako je Mmoryhe, HeKa BOJHUIIM Ha JAECHO] 00amu
peke Oyay yriaBHOM U3 YKpajuHe.

Ouekyjem ma hemo ce yckopo cpectw.

C momroBameM,

np PapoBan Kapanuh
IMTPEJCEJIHMK PEITYBJIMKE CPIICKE
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94-034-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

1 June, 1994

To: H. E. Yasushi Akashi, SRSG

Dear Excellency,
Thank you for your letter of 31 May.

I fully agree with you that we now find ourselves at a historical crossroad. Therefore I am
determined to remove any remaining obstacles to resumption of the peace process. You can
count on my cooperation.

I welcome your assurance that additional UNPROFOR troops will interpose themselves
within the Gorazde 3-kms zone between the Serbs and the Muslims. I also welcome your
guarantees that the Serbs and Muslims will not, for the time being, be able to cross the lines of
confrontation. You of course realize that this is a civil war, involving civilians as well as armies.

As of today, in accordance with my strictes order, there will be no Serb armed personnel
of any description (this means no armed soldiers, policemen or civilians) within the Serb part of
the 3-kms zone in Gorazde. The Serb civilians remaining in the 3-kms zone no longer belong to
the Army or police forces of the Republic of Srpska. We wish, as soon as possible, to discus with
you the possibility that policing be carried out by unarmed Serb police, for as you know in the
Serb port of the 3-kms zone civilian authority has been established by the Serb municipality of
Gorazde.

I trust that you will find this letter to be a positive response to your communication of 31
May. I look forward to meeting you again in Geneva.
Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-034-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. JACYILIN AKAIIIN
Cuernujanau peJCcTaBHUK | eHepaHoT cexpeTapa

Capajeno, 1. jyn 1994.
[TomroBaHa ekceneHIyjo,

3axBasbyjeM Ha mcMy o 31. Maja.

[ormyno ce cmaxem ca Bama na ce Hanma3umo Ha MCTOPHjCKOj TMPEKPETHUIH. 3aTO caM
OJUTyYaH Ja yKJIOHHM CBE TpeocTalieé Npenpeke HAcTaBKy MHPOBHOT Mporeca. Moxkere naa
pauyHaTe Ha MOjy capammby.

ITosnpaBram Bame yBepaBame na he momatHe jemmamne YHIIPO®DOP-a owutn
noctaBibene uszmelhy Cpba u Mycnumana y 30HM of 3 kM y lopaxny. Takohe mo3apaBibam
Bame rapanmnmje n1a Cpobu u Mycnumanu Hehe, 3a caga, Mmohu aa npeljy nuHUje KOH(pOHTAIHje.
Bu HapaBHO cxBaTate Aa je 0BO I'pa)aHCKH paT y KOjU Cy YBYyUEHH U LIMBUJIM U BOjCKa.

Opn nmanac, y ckiaay ca MOjUM CTPUKTHUM Hapehemwem, Hehe 6utu Hu jenqnor CpOuna ca
obenexjuma (3Haun Hehe OMTH HAOPYKAHMX BOjHUKA, TOJHIlAjala WM IMBWIIA) Y CPIICKOM
neny 30He o1 3 kM y ['opaxkay. CpricKy HMBWIIM KOjU Cy OCTAJIH y 30HH O] 3 KM HE IpUTIaNajy
BUIIE CHarama Bojcke wim momunuje PemyOmmke Cprcke. JXXenmmmo ma, mro je mpe moryhe,
pasroBapamo ca Bama o moryhHocTMMa na MOMMIMjCKY TyXKHOCT OJpXKaBama pela U Mupa
00aBJbajy HEHAOPYKaHU CPIICKH TOJHIAJIH, jep Kao IITO 3HATE, y CPIICKOM ey 30HE O 3 KM
cpricka onutuHa ["opax/e ycrnocTaBuia je IUBHIHY BIIACT.

Bepyjem na here oBo mucMo CXBaTUTH Kao MO3WTHBAH OATOBOp Ha Bame mucmo ox 31.
Maja. Ouekyjem na hemo ce moHOBO cactatu y JKEHEBH .

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Perry6nuka Cpricka
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92-035-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITame, 9 jyn 1994.

3a Cepreja Hukonajesuha BABYPUHA

Hparu Ceprej Hukonajesuh,

VYkazana Mu ce TOHOBO BeOMa TpHjaTHA MPWIMKA Ja Ce CpeTHeM ca Bama m apyrum
npujaressuma Cpba y Mocksu.

Kao mro Beh BepoBarHo 3Hare, CaBe3 pyCKMX MHUcala yKa3ao MU j€ BEJIHMKY 4YacT
nonenuBimd Mu Harpaay "Muxaun [llonoxos". Tpebano je ga Beh Oyaem y metak, 10. jyHa y
MockBH, Aa OpUMHM Harpaay, CpeTHEM ce Ca HEeKMM W3 MHUHHCTapCTBa MHOCTPAaHHX Jesa U
npenam UM mpemior cprcke marme. VM cperHem ce ca Bama m apyrum aparuM mpujatesbuma.
MelhyTtum, Komurer 3a cankiyje, Koju je Tpebasio ja o00pu JIeT Mojer aBuoHa 3a MOCKBY HHje
Morao Jia 100uje IoTBpAy O/ pycKe MUCH]je IpH YjeaumeHUM Hanjama y by Jopky na ce paau
0 O(HIINjeITHOM TTO3HBY.

Mu cmo 0 oBoM JoiacKy obGaBecTid r. UypkuHa, anyu BEpOBaTHO HUCMO OWIJIM TOBOJBHO
jacHUW MITa KENMMO Tako Ja je ojgoOpeme pycke Brame mzocrano. Bepyjemo na ce He paau o
Hamepu Brane ma cmpeunm nmonasak, Beh jeTHOCTaBHO O HecmopasyMy. Ja caM 3a CBakH CIydaj
JaHac mociao mucMo 1. UypkuHy. Ako cBe Oyae Kako Tpeba, MU OMCMO MOTJIM JONMYTOBATH Y
MOHEIeJbaK IMpeJ Beve, TaKo Ja OMCMO y yTOpaK M cpexy Morim OuTH ca Bama m npyruma ca
KojuMa Tpeba J1a ce CpeTHEMO.

Ham npexncrasauk, r. Togop JlyTnHa Hanasm ce y jyroClIOBEHCKO] amOacaad, Ima aKo je
HOTPEOHO, MOYKETE CTYITUTH Ca FbUM Y KOHTAKT.

VY namu na hemo ce yckopo cpectu, HajcpaauHuje Bac mosnpaBibam, kao u cBe Bame
MpHjaTesbe U capaHuKe.

Bai,
Panosan Kapanpuh

76



94-035-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Pale, 9 June 1994

Attn.: Sergei Nikolayevich BABURIN

Dear Sergei Nikolayevich,

Again a pleasant opportunity has been offered to me to meet you and other friends of
Serbs in Moscow.

As you probably know, the League of Russian Authors bestowed me a great honour by
granting me the reward “Mikhail Sholokhov”. I was supposed to be in Moscow on Friday 10
June already, to receive the reward, and to meet some people from the Ministry of Foreign
Affairs in order to supply them with the proposal of the Serbian side, and to meet you and other
dear friends. However, the Sanction Committee which was supposed to authorise the flight of
my air-plane for Moscow could not obtain the confirmation of the Russian mission at the United
Nations in New York saying that an official invitation was at issue.

We informed Mr Churkin about this arrival, but probably we were not clear enough about
what we wanted so that the approval of the Russian Government failed to take place. We believe
that it was not an intention of the Government to prevent the arrival, i.e. it was simply a
misunderstanding. Just for the good measure, I have sent a letter to Mr Churkin. If everything is
all right, we could come on Monday evening so that on Tuesday and Wednesday we could be
with you and others that we are supposed to meet.

Our representative Mr Todor Dutina is in the Yugoslav Embassy and you can get in touch
with him if necessary.

Hoping that we shall meet soon, I am sending you my heartiest greetings, as well as to all
your friends and associates.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
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94-036-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

10 June 1994

Dear Mr Churkin,

As Mr Krajisnik told you, I have been awarded the Mikhail Sholokhov literary prize.
This is a great honour for me, and for our people, and it is something that will further improve
the relationship between the two literary cultures and their writers.

It was planned that I come to Moscow to receive the prize on Friday 10 June. However,
we could not get the permission for the flight, because the Russian representatives in the New
York mission did not know anyting about it. Namely, the sanctions commitee has issued the
permission, on the undersatnding that the Russian mission confirms that we travel to Moscow
officially. That was the sense of Mr Krajisnik’s information to you, but we have obviously failed
to inform you what is to be done.

It is necessary that the Russian mission to UN in New York confirms that I will be seeing
you or other officials during my visit to Moscow. Since I intend to meet you and other officials if
possible, and to inform you about some of the ideas for the maps, it would be perfectly true to
confirm that in addition to my visit to the Russian Writers Union I am going to do something
about the peace process. Othervise, I will not be able to travel.

I was told that only Mr Koziriev can invite me, but I assume that he will not be in
Moscow before Saturday, and in New York it will not possible to act because of the weekend. In
case all goes well, I intend to arrive Monday evening, so that I can spend Tuesday and
Wednesday after the holiday in meetings with you and others. It is crucial that you get the Serb
map before the final proposal of the ministerial group.

Yours sincerely,

dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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92-036-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

10. jyn 1994.

Hparu rociogune YypkuH,

Kao mTo Bawm je rocmogmu KpajumHuk pekao, J0aesbeHa MH je KEIKEBHA Harpaaa
Muxaun [omoxoB. 3a MeHe je TO BeNMKa 4acT W 3a HAlll HApOJa U TO je HEeITo ITo he mame
YHAIIPEeIUTH OJHOCE m3Mel)y J1Be KIbIKEBHE KYJIType U IeHHX IHcalla.

[Tnmanupano je ma mohem y MockBy y merak 10. jyHa ma mpuMuM Harpaxy. MehyTtum,
HUCMO MOTJIH Jia JOOHMjeMO J03BOIIy 3a JIET, IMOIITO PyCKH MPEACTaBHUIM y MUCHjU Y Ebyjopky
HHUIIITA HUCY 3HAJIU 0 ToMe. HanMe, KOMHTET 3a CaHKIIM]E j& U3/1a0 JI03BOJTy ToIpa3yMeBajyhu ga
he pycka wmucuja moTBpauTH 1a y MOCKBY myTyjemo ciyx0eno. To je Owo cmmucao
KpajumnukoBor o6asemrema Bama, anu cMo ouunrnenHo nponyctuwiu aa Bac o6aBectumo mta
Tpeba yUUHUTH.

HyxHo je na pycka mucuja y YH y Bbyjopky motepau na hy Bumern Bac unmm apyre
3BaHUYHUKE TOKOM Moje mocete MockBu. [lomrTo HamepaBam na ce cperHeM ca Bama umm
JPYTUM 3BaHUYHUIIMMA, aKO je To Moryhe, u 1a Bac o0aBecTuM 0 HEKHMM Hjiejama 3a mMarie, OHIIo
Ou caBpIICHO TA4YHO Ja MOTBPAWTE 1a, mopea Moje nocere CaBe3dy pyCKuX Iucala, HaMepaBaM
Jla HEIITO YYUHHUM Y TIOTJIEy MEPOBHOT Tiporeca. MHade, He Oux Morao /a myTyjem.

Peueno mu je na camo Kosuper Moke J1a Me TI030Be, alli ja MPETIOCTaBbaM Jia OH Hehe
outn y Mocksu nipe cybore, a y byjopky nehe mohu na ce nemyje 300k BukeHma. ¥ ciydajy aa
CBE UJIe KaKO BaJba, HAMEPaBaM Jla CTUTHEM y MOCKBY yBede, Tako Jia MOTy IIPOBECTH yTOpPaK U
cpemy Iocie mpa3HuKa y cycpernMa ca Bama u apyruma. butHo je ma goOujere CpIicKy Marry
pe KOHAYHOT MPeJIora MHHUCTAPCKE TpyTIe.

Uckpeno Bai,

np Panosan Kapayuh
[Ipencennuk, Pemy6nuka Cpricka
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94-037-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

11 June 1994
To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Excellency,

Thank you for your communication of 9 June regarding the forthcoming visit of Mr
Franjo Tudjman to the former Bosnia-Herzegovina.

Please rest assured that members of the Army of the Republic of Srpska and our security
forces will extend full cooperation in ensuring the safety of Mr Tudjman. I have already issued
orders to that effect.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-037-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

11. jyn 1994.

[Ipuma: Bb.E. Jacymu Axkamu
Crnenujanau npeactpaBHux ['enepannor cexperapa

Excenennmjo,

3axBasbyjeM Ha mHcMy on 9. jyHa y Be3u ca mpezacrojehoM mocerom rocmoanaa Opame
Tybhmana 6uBmoj bocan n XepueroBuuu.

Monum Bac O6ynute yBepenu na he mpunagaunu Bojcke PenyOnmke Cprcke u Hare
cHare 6e30eIHOCTH y TIOTITYHOCTH capahjuBatu y 06e36ehemy rocnonnna Tyhmana. Y Tom nusby
cam Beh uznao Hapehema.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-038-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

CKVIIILUTUHA I'PAJJA BEOT'PAJIA

Bpoj: 01-1132/94
Harym: 12. jyna 1994

IlomrroBana rocmoyo,

OO6paham BaM ce MOJIOOM J1a IOMOTHETE y pellaBamy cTaMOEHOT mpodiieMa aKaaeMHuKa
Panosana Byukosuha.

Axanemuk PamoBan ByukoBuh Omo je yriemnu mpodecop YruBep3uteta y Capajey.
Hberose TuTyI1E 10BOJEHO TOBOPE 0 OOMMHOM Hay4HOM pajly KOjU CTOJU U3a Hera.

XKenum na Bac ynoszHam ca rpahjanckom cTpaHoM akaznemuka Byukosuha. [lenenujama je
oo mpumep rpahancke xpabpoctu u yactu. O CBOM HapoJy BOAWO je OpUry Ha HajIemid H
HajJIeIMKaTHUJA HAYWH, Kpo3 00pa3oBame HOBUX KaJpoOBa, KPO3 HAYYHU paj, T€ KPo3 0OJ0Hjame
Ja Kollabopupa ca JelieHHWjamMa JYTMM aHTUCPIICKMM H aHTHjyTrOCIOBEHCKHUM YjaypMama
OHJIAIITEHE OJIUTAPXU]eE.

Kaga cy ce BpemeHa mnpomeHmna, akageMuk ByukoBuh je oamax mocTao dWiaH
nonuTHYKor caBera CpIICKE EMOKpAaTCKe CTpaHKe, W Tako jaompuHeo na ta CTpaHka ocTaHe
yMepeHa NOJIUTHYKA CHara, ClipeMHa J1a OpaHu HHTepece Hapo/a.

On moverka pata mo minacka u3 CapajeBa akageMuk ByukoBuh je MOHOBO Mpy»XKHO
npumep TpahaHcke xpabpocTd, oAOMBINM J1a Y4YecTByje y OWJIO KakBOj IMpOIAraHjiyd INpPOTHB
Cpb6a, CpbOuje m JyrocmaBuje. Mu ocehamo Benukm myr mnpemMa BHBEMy, a HHCMO cajaa y
MOryhHOCTH Ja My pEUIMMO THTamke CTaHOBaka. YBEPEHHW CMO Jla j€ HErOBUM JIOJIACKOM
beorpan orpoMHO 10610, I1a BAC MOJMMO J1a IOMOTHETE Y pellaBamby cTaMOSHOr MUTamba.

3axBaiaH, CpAavyHO Balll

np Panosan Kapayuh
[Ipencennnk Pemy6muke Cpricke
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94-038-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Attn.: Belgrade City Assembly

No.: 01-1132/94
Date: 12 June 1994

Dear Sirs,

I would be much grateful if you could help in the resolving of the housing problem of
academician Radovan Vuckovic.

Academician Radovan Vuckovic was a distinguished professor at the University in
Sarajevo. His titles sufficiently testify to his comprehensive scholarly work.

I would like to acquaint you with academician Radovan Vuckovic as a citizen. For
decades he was an incarnation of civil courage and honour. He attended to his people in the most
beautiful and delicate manner, by educating new staff, by conducting scholarly research, and by
refusing to collaborate with decades-long anti-Serb and anti-Yugoslav schemes of the then
oligarchy.

When times changed, academician Vuckovic immediately became a member of the
political council of the Serb Democratic Party, thus contributing to the Party's remaining a
moderate political force, ready to defend the interests of people.

In the period from the beginning of the war and to his leaving Sarajevo, academician
Vuckovic again proved to be a model of civilian courage, declining to take part in any anti-Serb,
anti-Serbian and anti-Yugoslav propaganda. We feel much indebted to him — unfortunately, at
this moment we are not able to resolve his problem of accommodation. We are certain that
Belgrade has gained much with his arrival and thus we request of you to help in the resolving of
the housing issue.

Yours faithfully,
Dr Radovan Karadzic
President of the Republic Srpska
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94-039-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

22 June 1994
To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Excellency,

I wish to draw your attention to a matter of utmost importance, which requires your
urgent attention. Over the past few days Muslim forces in the Tuzla region have been painting
over in white many vehicles, and giving them “UN” markings. These vehicles, so painted and
marked, have been used for the transport of troops, weapons, ammunition and equipment to the
front lines. Our soldiers on the first lines of defence have clearly observed Muslim soldiers as
they get off these vehicles, taking off their weapons and equipment. Thanks only to the
maximum restraint exercised by our officers, Serb soldiers have not yet shot at the Muslims
operating under UN cover.

This situation, however, cannot be allowed to continue. For it is sometimes difficult for
our soldiers to discern whether a vehicle with UN markings is a genuine one. In order to avoid
fatal consequences for a true UN-manned vehicle, we ask you to intervene with the Muslims so
that an immediate stop be put to their unacceptable practice of using UN cover in this fashion. In
the last resort, you could take those vehicles away from them. If nothing is done, we cannot be
held responsible for any mistakes and the consequences thereof.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-039-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

22.jyn 1994.

[Tpuma: Bb.E. Jacymm Axamu
CIELMjaJIHU NPEICTPAaBHUX T'€HEPATHOT CeKpeTapa

Ekcenennmjo,

XKemeo 6ux na Bam ckpeHeM makiy Ha BeoMa Ba)KHY CTBap Koja 3axTeBa Baire XuTHO
aHTaXOBame. Y TOKY IMOCICAHUX HEKOJIMKO JaHa MYCIMMAaHCKe cHare y 30HW Ty3ne ¢ap0ajy
MHOTa Bo3wja y Oenmo u craBshajy o3Hake "YH". OBa Bo3wmia, Tako odapOaHa u oOenekeHa,
KOPHCTE CE 3a TPAHCIIOPT BOjHHUKA, HAOPYKama, MyHHUIIHje ¥ OolpeMe Ha JimHuje ¢ppoHTa. Hamm
BOJHUIIM HAa TMPBUM OJIOpaMOEHMM IMHHjaMa jacHO Cy BHJIEIH MYCJIHMAaHCKE BOJHHUKE KaKo
cujla3e ca OBUX BO3WJIA M CKHMIAJy ca BHUX CBOje HAOpyKame M ompemy. 3axBajbyjyhu camo
MaKCHMAJIHOj Yy3ApPKAHOCTH HamuX OQUIUpa CPICKH BOJHUIIM HUCY jONI JISjCTBOBAIU TIO
Mycnumanuma koju kopucte obenexja YH.

He cme ce no3Bonutu na ce oBo HactaBu. OBO 3aTO HITO je MOHEKAJ TEUIKO HAIIUM
BOJHHIIMMA Ja Pa3jIMKyjy Ja JIM jeé HEeKO BO3WIO ca o3Hakama YH mpaBo. Jla Ou ce cnpeunse
¢daTanHe moOCIEeaUIe MO BO3WIA ca JbYACTBOM YH, MOmMMO Bac Ja WHTEPBEHHIIETE KOI
MycnuMaHna 1a 0AMax IpecTaHy ca CBOjOM HENPHUXBATJHUBOM IpakcoM KopHmrhema o3Haka YH
Ha OBaKaB HAa4MH. Y KpajleM CIIy4ajy MOXKETE Y3€TH Ta BO3WJIA O]l HHX. AKO HUIITA HE Oyze
YUYUEEHO MH C€ HE MOXKEMO CMaTpaTH OJTOBOPHHM 3a OWJIO KakBe TpEIIKe WM HHHXOBE
MIOCIIEANIIE.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
[Ipenceanux,
Perry6nuka Cpricka
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94-040-o0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

24 June 1994

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Excellency,

Thank you for your letter of 21 June about the proposed visit to the area of Banja Luka
on 6 July.

The suggested timing of your visit is rather unfortunate. I have already explained this to
your spokesman, Mr Williams, during my meeting with him today in Pale. You will appreciate
that the beginning of next month will coincide with tremendous pressures that will no doubt be
exerted from the outside on the leadership of the Republic of Srpska to accept the Contact Group
map for the former Bosnia-Herzegovina. Given this likely course of events, it is my considered
view that your presence in Banja Luka at that time would not help matters at all. But I fully
understand that it is important for you to visit this area, and I suggest that this be done as soon as
possible, at a suitable moment. Your host in Banja Luka will be our Vice-President, Professor
Koljevic. Let us stay in touch over this.

Your sincerely,
Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-040-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

24. jyn 1994.

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Akammu, crienjaiHy pe/ICTaBHUK | 'eHepaHor cekperaTta

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha mcMy o1 21. jyHa y Be3u ca mpeuioskeHoM nocetoM bama Jlymm 6. jyna.

[Ipemnoxkeno Bpeme Bame mocere je mpuimdHo HemoBosbHO. OBO cam Beh objacHmO
Bamewm npencraBHuKy, rocnofuHy Bunmamcy, y Toky Hamer cycpera Ha [lamama. [Iponennhere
na he ce mouerak cneneher mecena MOKJIONUTH Ca OTPOMHUM NPHUTHCKOM Koju he HEeCyMIBHBO
OWTH M3BPIICH CIOJba Ha pyKoBOACTBO PemyOnuke Cpricke aa nmpuxsatu Marry KoHTakT rpyme 3a
6usury bocny u Xepuerosuny. C 063upoM Ha TakaB TOk foralhaja, cmarpam ga Bame npucycTtso
y bamwa JIlunm y To Bpeme He 61 MHOTO momorio. Ay, ja HOTIYHO pa3yMeM Ja je 3a Bac BaxxHO
Jla TIOCETUTE OBO MOJpyyYje, Ma MpeanakeM Ja To Oyle YUMIEeHO HITO Ipe je Moryhe, y HEeKoM
MOTOJIHOM TpeHyTKy. Bam pomahmu y bawma Jlynmu he Oumtm mortnpencemnHuk, mpodecop
Kospeuh. Octahemo y KOHTakTy y Be3H ca OBUM.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennuk
Peny6mmka Cpricka
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94-041-o0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

24 June 1994

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Excellency,

Thank you for your letter of 23 June concerning what you describe as increased
difficulties that UNPROFOR BH Command is experiencing with regard to freedom of
movement and communication and cooperation with the authorities of the Republic of Srpska.

I entirely agree that our respective sides should strive to enhance, rather than reduce, our
links of cooperation and communication. But allow me to put current matters into some
perspective. You have to understand that there prevails in our armed forces great dissatisfaction,
to put it mildly, over the fact that the Muslims are on a military offensive against us, and that
they have refused to exchange prisoners. I need hardly remind you that the recent Geneva
agreement has provided for a cessation of hostilities and an exchange of prisoners. The Muslims
are completely ignoring their signature over this agreement.

We consider that we have made enough concessions. What is the point in holding new
meetings and concluding new agreements when the old ones are being brushed aside by the
Muslims? Apart from this, UNPROFOR forces take little notice of the agreed procedure (for
example, undeclared goods and equipment) and display unacceptable behaviour, as if they are an
army of occupation. What is even worse, UNPROFOR is allowing the Muslims to use its
observation posts, and there have been many occasions when the blue helmets have used artillery
to fire at Serb positions.

You see, Excellency, that many problems exist. I ask you to use your influence in order
for UNPROFOR to act in a manner that will inspire Serb confidence. But I shall do everything in
my power to remove any obstacles to the freedom of movement of UNPROFOR. Equally, as we
are in a very delicate phase, I would like to ask you to try and ensure that no unnecessary
problems are being created by UNPROFOR.

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-041-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

24. jyn 1994.

IIpuma: Bb.E. Jacymm Akamm, crienidjaimHy peacTaBHUK | eHepaiHoT cekpeTapa

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha Bamem mmcmy on 23. jyHa y Be3u ca OHMM INTO CT€ OMHUCAIH Kao
nosehane Temkohe koje mma Komanga YHITPO®OP-a 3a BX y Besu ca cnobomom Kpertama u
KOMYHHUKAIIFjOM H CapaJiboM ca HaJUIe)KHUM opranuMa Pemyommke Cpricke.

[lormyHo ce cmaxeMm na Hamie JBe cTpaHe Tpeba Aa Hactoje na mosehaBajy, a He na
CMamyjy, Be3e capaJime W KOMYHHKAIMje. AW JTO3BOJUTE MM Ja TeKyha NMUTama CTaBUM Y
onpeheHn KOHTEKCT. MopaTe ga CXBaTUTe Ja y HallMM OPYXXKaHWM CHaraMma Biajia BEJIHKO
HE3a/10BOJBCTBO, Ja OyaeM Ousiaxu, 300 unmbeHule 1a MyciumMaHu CIpoBOJE BOjHY O(aH3UBY
IPOTUB HAC, U J1a Cy o0MIM pa3MeHy 3aTBopeHuka. He tpeba na Bac monceham na je HenaBHU
JXeneBcku cmopasyMm IpeaBUAEO NPEKU] HelpujaTesbcTaBa U pa3MEHy 3aTBOPEHHKA.
MycnauMaH| MOTITYHO UTHOPHIILY CBOj HOTHHC HA TOM CHOPasyMy.

CMmaTpamo /a CMO JlaJid JIOBOJRHO ycTymaka. KakBa je KOpHCT OJf HOBHX cacTaHaka U
3aKJby4rBama HOBUX CrOpa3yMma kama Mycnumanu He oOpahajy nmaxkmy Ha crape? OcuMm Tora,
caare YHITPO®OP-a He BOoje MHOrO padyHa O JOTOBOPEHO] Npouenypu (Ha mpumep,
HeMnpujaBbeHa poda U onpeMa) U HEMPHUXBAT/FUBO CE TIOHAIA]y, Kao Jia Cy OKylaTopcka BojcKa.
ITo je jomr rope, YHITIPOD®OP no3posraBa MycimmaHuMa J1a KOPUCTE HETOBE OCMAaTpadyHUIIE,
a OmJIo0 je M MHOTO CiydYajeBa Kaja Cy IUIaBU IIIEMOBH yIOTPEOWIH apTHIBEPH]Y U JI€jCTBOBAIIN
IO CPIICKUM TIOJIOKajuMa.

Bunute, Excenenmujo, na mma MHoro mpoOiema. Monum Bac ga ynorpebute Barn
yrunaj kako 6m YHIIPODOP pamuo Ha HaumH koju Om ymmBao curypHoct CpOuma. Ja hy
VYMHUTH CB€ WITO je y MOjoj MOhM Ja YKIOHMM CBe IMpemnpeke CI000JHOM KpeTamy
YHITPO®OP-a. Ucto Tako, momro cMO y Beoma JeNuWKaTtHOj ¢a3u, momno Oux Bac na
nokymare a omoryhure na YHIIPODOP ne ctBapa HenoTpeOHe npobieme.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-042-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

27 June 1994

To: H.E. President Boris Yeltsin

Dear President Yeltsin,

I feel compelled to write to you in order to bring to your attention very alarming reports
that we have been receiving about the work of the Contact Group where, as you know, Russia is
represented. Everything that we know of the recent map-making efforts in the Contact Group
suggests that a catastrophic solution is being prepared for the Serb side, one that ignores
completely our legitimate interests. In the circumstances, I appeal to you to exert your influence
on the Contact Group so that an acceptable territorial settlement is reached. In particular, we
insist that:

a) our territory must be in one piece and well-connected;

b) the Muslims cannot expect from us any territorial concessions in Western Bosnia,
while their enclaves in Eastern Bosnia can be exchanged for a wide belt of territory linking
central Sarajevo with Central Bosnia;

c) as regards Sarajevo, there must be two cities, one Serb and the other Muslim, with a
definitive border established between the two, thus avoiding the need for UN administration of
the city;

d) last, but not least, after two and a half years of bloodshed, the Serbs cannot accept a
political settlement whereby they would remain in any form of constitutional arrangement with
Bosnia-Herzegovina, for that would merely become the cause for yet another war.

Mr President, I am sure you know that if the Contact Group presents a map unacceptable
to us, this destructive war will continue and possibly escalate. The entire history of the Yugoslav
conflict demonstrates that it does not pay to brush aside the Serbs’ legitimate national interests.
If the international community had from the beginning taken at least some account of those
interests we would already have had peace in the Balkans.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-042-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

27.jyn 1994.

[Ipuma: Bb.E. [Ipeaceannk bopuc Jessunn

[Ipumopan cam ga Bam mummem na 6mx Bam ckpeHyo maxkmy Ha BeoMa ajapMaHTHE
M3BeEINTaje Koje ao0ujamMo y Be3u ca pamoM KoOHTakT rpyme y Kojoj je, Kao IITO 3HATe,
3actymbeHa Pycuja. CBe mTo 3HaMO O HEJaBHUM TNOKyIajuMma mpaBibema Mane y KoHrakr
Tpyny yKa3yje Ha TO Ja ce TIpuIpeMa KartacTpodalHa CHUTyaldja 3a CPICKY CTpaHy, Koja
MOTIIYHO 3aHEMapyje Haile JITUTUMHE WHTepece. Y TakBOj CHTyaluWju, ameiyjeM Ha Bac ma
HUCKOPUCTUTE CBOj yTuiaj Ha KoHTakT rpymy Kako OM ce JOHUIO0 /0 MPUXBATIEUBUX
TEPUTOPHjATTHHUX pelemha. Mu nHCHCTHpamMo Ha cienehem:

a) Hallla TepUTOpHja Mopa J1a OyJie y jeTHOM KOMaJy W TI0OpO TIOBE3aHa;

0)MyciuManu He MOTY Ja O4YeKyjy OJf Hac OWIO KaKBe TEPUTOpHUjalHE YCTYIMKE Y
3anaaHoj bocHU, 10K BUXOBE €HKJIaBe y UCTOUHO] bocHM Mory na ce 3aMeHe 3a IUPOKH Iojac
TEpPUTOpPHUje KOju moBe3yje neHTpanHo CapajeBo ca neHTpairHnom bocHow;

B) mro ce Tuye CapajeBa, MOpajy 1a IOCTOje JABa Tpaja, jeAaH CPICKH U jenaH
MYCIIMIMaHCKH, ca jacHO ojapeheHoMm rpanuniom m3mel)y mux, yume he ce mzbehm morpeda na
rpazioM ynpasieajy YH;

T') TIOCIEIEbe, I He M HajMamke Ba)KHO, HAKOH JIBE U 10 TOJMHE MposMBama KpBu, Cpou
HE MOTY Ja TPUXBATE MOJMTUYKO pPElIeHhe KOjUM OM OCTald y OWII0 KOM OOJIMKY yCTaBHOT
ypehema ca bocaoM u XeprieroBuHom, jep 61 To Morao ja OyJie y3poK joIll jeHOT paTa.

l'ocnogune Ilpencennnde, curypan cam ja 3HaTe 1a ako KOHTaKkT rpyna npemion Marry
HETNPUXBAT/bMBY 3a HAC, OBaj JECTPYKTUBHH parT he ce HACTaBUTH M MOXKAA €CKaJIHpaTH.
IlemokymHU HCTOPHjaT JyTOCIOBEHCKOT CyK00a TMOKa3yje /1a ce He UCIUIaTH He oOpahatu naxmy
Ha CpIICKE JISTUTHMHE HaloHaHe uHTepece. Jla je melyHaponHa 3ajeHuIIa 011 caMOT MoYeTKa
y3erna 'y o03up 0ap HeKe o/ OBUX WHTepeca, Beh OucMo nmanu mup Ha bankany.

C nomroBameM,
np Panosan Kapayuh
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94-043-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

VERY URGENT!!!

3 July 1994
To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Dear Excellency,

It may happen that the Serb delegation will not be present at conference in Geneve
because we did not get the permission for the flight from the Sanctions Commitee, and we
probably will not get it because of the holiday in USA.

We ask you to do something about the permission, and if we can’t get it, we ask you to
inform the Contact group about the reason of our absence. As always, thank you very much.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-043-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

(6eoma xummno!!!)
3. jymm 1994,

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Akammu, crienijaiHy IpecTaBHUK | 'eHepamHor cekperapa

[TomroBaHa ekceneHIyjo,

Modxe ce TOroauTH Ja CpIicKa AeJieralija He MPUCyCcTBYyje KoHpepeHuju y Kenesu jep
HUCMO J00WiIH 03BONYy 3a jeT on Komurera 3a caHkuuje, a BepoBaTHO je Hehemo HEH moOuTH
300r npazauka y CA/I.

Momumo Bac na yunHHTE HEmTO y BE3HM ca JIO3BOJIOM, a aKko je He ao0ujeMo na
obaBectute KOHTaKT rpymny o pa3no3uma Halle 0JCyTHOCTH.

3axBasbyjem Bawm ce kao u yBek 1o caja.

C momroBameM,
Panosan Kapanuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-044-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

13 July 1994
To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG

Excellency,

We are very sorry that we are not in a position to give our consent to the proposed visit to
Sarajevo by Mr Demirel, the President of Turkey.

As you probably recall, UN Secretary General Dr Boutros-Ghali has in the past opposed
the idea of sending on peacekeeping missions troops from neighbouring countries, as well as
troops from those countries that have historically had conflicts with peoples from this area.

Despite this, however, the Security Council voted for the dispatch of the Turkish
contingent to the former Bosnia-Herzegovina. As might have been expected, this decision
provoked dissatisfaction among the Serb people, and we consider that at this moment a visit by
the Turkish President would merely exacerbate the political climate at a delicate time for the
peace process.

We would of course have nothing against such a visit at a time unburdened by the fact of
enemy activities against us.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-044-11

13. jyn 1994

Hberosoj Excuenenmuju Jacymujy Axamujy
CrenujaHOM TIpeACTaBHUKY [ '€HepaHOT cekpeTapa

IlomrroBanu rocnoauHe AKaily,

BeoMa HaMm je ka0 MTO HE MOXEMO JaTH CBOjy carjiacHOCT 3a mocety CapajeBy
npencennuka Peny6nuke Typcke, rocnonuna Jemupena.

Kao mTo ce, BepoBaTHO, cehate, renepannu cexperap ap byrpoc 'amu uspasuo je cBoje
HEcJlarame J1a Ce y MUPOBHY MHUCH]Y IlIaJby KOHTUTCHTH Tpyma YjeUmbEHUX HallMja U3 CYCETHUX
3eMajba, Ka0 M OHHMX 3eMajba KOje Cy y TOKy OJINCKe M Jajbe UCTOpHje Omie Yy KOH(IJIUKTHO],
OJTHOCHO PaTHOj, CUTYalllju ca HApOJ1Ma Ha OBOM IIPOCTOPY.

Ymupkoc Tome, CaBer 6e36emHOCTH je mpuxBaTHo npesuior ['enepannor cexkperapa OYH
3a JI07a3ak TYpCKOT KOHTHUTeHTa. Ta oayka, Kao IITO Ce MOIJIO M OYEeKHBATH, M3a3Bajia je
HETO0/I0Bamke CPIICKOT HApo/a U MHUCIMMO Jia OM Y OBOM TPEHYTKY noceTa npeaceanuka Typcke
caMmo jOII BUINE IOTOpIIajia MOJUTHYKY KIMMYy y OBAaKO JEIHKATHO] CUTyallMju Yy KO0joj ce
MHUPOBHH IPOIIEC HAJIA3H.

Y Hekoj Apyroj curyauuju Koja He Oum Owmna ontepeheHa HempujaTesbCKUM
aKTUBHOCTHMA, He OMCMO UMM HUIIITA IIPOTUB OBAKBE MOCETE.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh
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94-045-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

15. jymm 1994.

TIPEJICEJIHUK PYCKE ®EJIEPAITVIE
T'OCITOIMH BOPUC HUKOJIAJEBWY JEJBLINH

IIowrroBanu r. [Ipencennuue,

Ca 3a710B0JBCTBOM CMO IpuMuIn Barre mopyke. Jomr Ham je Behe 3a10BOJBCTBO ITO CMO
Ml IPUIIKY 1a OyJeMo y KOHTakTy ca Bammm capagHummma.

ITo ce tnye mnana Konrakr ['pyme, Mu He kenuMo 1@ ra oa0aluMO y LEIOCTH, U
nokymraheMo f1a y mapiaMeHTy Ao0ujeMo MmTO (IIEKCHOMIHH]Y PpPe30NyLHjy. Mebhytum
pacroyiokemhe y HalleM HapoAy W MapiaMeHTy je TOTIYHO HETaTWBHO jep OBaj IUIaH He
rapaHryje CPIICKOM Hapoay MHUHHMYM 3a OINICTaHaK W MPEKUBJbaBaWkE. Y U3paad OBOT IUIaHA,
BUILIE j€ HET0 OYMIJIEHO, YUECTBOBAJIM CY 3allaJHU BOJHU CTPYUHALX KOJU Cy BPJIO MPELU3HO Y
IUIaH YHEJIM €JIEMEHTE HEONXOJHE 3a MOCTYNHO YHHUIITEHE CPICKOr Hapoaa y PemyOmmum
Cpnckoj. Ty HMje peu mpeBacXoJHO O MPOLEHTHMA KOJUKO O KBAIMUTETy MHOoHyheHux Ham
tepuropuja. Ho na Bac He Oucmo 3amapanu tume, Oumu cMo ciioboaau Jja Bammm capagHuiiuma
MOKa)keMo jefHy Moryhy Mamy y Ko0joj ¢y yak odyBaHe nponopuuje ox 51:49 % koja je 3a Cpbe
CTOpHA, any Kojy 6u CpOu MOTIIM IPUXBATUTH aKo OM Tako 3axTeBaja Mel)yHapoaHa 3ajeTHUIA.

Ykonvko 1uiaH He OM OO TIPOMEHEeH, MU OMCMO OwiIH TpUHYheHH aa mpecennuMo OKO
400,000 Cpba na ampyra moapydja. OBe [BE UMICHMIE, YKOJIMKO Ou Owmie peanuszoBaHe,
mpou3Bese OM Xaoc U MOTIYHH IMopa3 cpricke crpane. Kako HU ycTaBHa peniema HUCY TO3HATa,
OJTHOCHO TakBa Cy Jia TMPEIHM3HO He TapaHTyjy CPICKOM HapoIy MpaBO Ha CAMOOMpEIENeHe, U
MIPaBo pacroaramka CONCTBEHOM CyI0MHOM yHYTap yHH]j€ KOja HaM ce mpeajaxe, Mu hemo OuTu
y BEJIMKUM MOTelKohaMa aa mpunoOrjeMo MociaHrKe 3a OMII0 KakaB MO3UTHBAH OAHOC Mpema
noHyheHom miany.

Bynyhu ca ce pagu o cyaOuHM Lielor CpICKOT Hapoja, a OH, HaXaJocT, HUje Ouo y
NPWIMLM 3 yTUYe Ha U3pajy OBOT IUIaHa, MOXKJa Ou OMJIO MpaBeJHO U HYXHO Ja Ce YNpaBo
HapoJ, MyTeM jeaHe ommrenpuxBaheHe IeMOKparcke Qopmylie, ¥ HW3jaCHH O CBOjO] JaJboj
CyIOMHHM Ta TMME U O cya0uHu moHyheHor muana. buhemo ciobGomnu ma Bac uzBectumo, T.
MpeaceIHIYe, 1a je aMepruKy npeacTaBHUK y KoHTakT ['pynu cBakoiHEBHO KOHCYJITOBAO JIpyre
JIBE CTpaHe W MaXKJbUBO YHOCHO FUXOBE 3aXTeBe Y IUIaH, MoK wiaHoBU KonTakT ['pyme koju cy
Ha OBaj WIM OHAj HAYMH OWJIM Jy>KHHU JIa KOHCYJTY]y CPIICKY CTpaHy M yBaxke OapeM MUHHMYM
BEHUX WHTEpEca, TO YONIITe HUCY YMHWIH. Tako ce U Jecwio na Oyze npeaBul)eHo MpUcycTBO
50.000 Bojunka HATO y Oumoj buX, mro HUKako HE MOXKe OMTH, MU OapeM Tako BepyjeMo,
HU CPIICKH @ HH PYCKH HHTEPEC.

VY HamieMm ciy4ajy BUIIEKPaTHO je MOTaXeHO Mel)yHapoJIHO MpaBo, a HajHOBUjU TPUMEP
je W TO IITO je CpICcKH Hapon y OuBinoj buX nMao npuctyn mopy (y moapyyjy rpaaa Heyma), a
HajHOBUjUM I1aHoM 3a CpOe Huje npeasuheH mzna3 Ha mope. OBO NHUTamke BeoMa j€ TEIIKO
pemraBatu 6e3 yuemha Pemybnuke XpBarcke, HO MU H 0e3 Tora BepyjeMo na 6e3 riiodamHor
peliema CPICKO-XpBAaTCKUX OJHOCA HHje MOoTyhe pemuTH npobieme y OuBIioj JyrocnaBuju.

Nmajyhn Ha yMy cBe IITO CMO PEKJIM, U TBPIO Bepyjyhm y moOpy BOJBY IEMOKpATCKE
Pycuje na momorne paspemiemy Kpusze y OuBIIoj JyrocmaBuju, Mu moapxaBaMo Bamry nzejy o
ca3uBamy CaMHTa OCMOpPHIIE M BHCOKO IEHMMO Bam nocagammsi JONPHHOC y TPaKEHY
MpaBeHOT M TpajHOT Mupa. Haxamoct, mocamalimuM MperoBapaykiuM pe3ysiTaTHMa HenpaBia
C€ HAHOCH CaMO jeJIHOj CTpaHH - CPICKOj. buio Ou m00po, ako ce He Moke Hahu TpaBeaHO
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peleme 3a CBe TpU CTpaHe, Jja OHO OyJe MoJjeAHaKo HempaseqHo. JlomycTute Ha Kpajy na
W3HECEMO jEeHO TIPUMBATHO aiM Beoma JAyOOKO yBepewme. Mu Hamme BepyjeMo na he
JYTOCIIOBEHCKM TIPOOJIeM OWTH KOHAYHO peIleH Kaja O TOME IMOCTHTHYy cariacHocT Pycuja u
Awmepuka. YKOJIMKO MOCTOjU, U ca Bamie crpane, cIMYHO yBepeme MU CMO CHPEMHH Jla CBAaKy
Bamy nzejy y Tom npaBily moap>kKuMo. Y TOM CMHUCITY BallliM CapagHUIIIMa U3HEITH CMO BeoMa
Xxpabpe 1 BeoMa paJIuKajIHe ujeje, y Clydajy /a OBaj IUIaH MPOIa/IHe.

Homnycture jomr, Beoma momroBanu IIpenceanude, na Bac 3amonumo ma OyneMo y mTo
yBpirheM KOHTaKTy, jep CMO YBEPEHH Jla C€ CPIICKO MUTame HE MOXKE MOCMATPaTh OJBOjEHO OJI
cynoune Pycwuje.

Monumo Bac, r. Ilpencennuue, mpumuTe H3pa3e Halle 3aXBaTHOCTH M HCKPEHOT
HOUITOBAMA.

np Panosan Kapanuh
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94-045-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
Mr YELTSIN

15 July 1994

Dear Mr President Yeltsin,

It was with pleasure that we received your messages. Even greater pleasure for us was the
opportunity to be in contact with your associates.

As far as the plan of the Contact Group is concerned, we do not want to reject it entirely,
and we shall try to obtain in the parliament a resolution as flexible as possible. However, the
disposition in our people and the parliament is completely negative since this plan does not
guarantee the Serbian people a minimum for survival. It is more than obvious that western
military experts took part in preparation of this plan, very precisely entering into the plan those
elements required for gradual destruction of the Serbian people in the Republic of Srpska. The
issue is not primarily in percentages, but in the quality of the territories offered to us. However,
without bothering you we are taking the liberty to show your associates a potential map where
even the proportion of 51:49 has been preserved which is disputable for Serbs, but it could be
accepted by Serbs if the international community required so.

In case the plan is not changed, we would be compelled to resettle about 400,000 Serbs to
other regions. In case they are accomplished, these two facts would cause chaos, and a total
defeat of the Serbian side. Since constitutional solutions are not familiar yet, i.e. they actually do
not precisely guarantee the Serbian people any right for self-determination, and the right to
dispose of its own destiny within the union that is proposed to us, we shall be in great difficulties
to win our MPs for any positive attitude about the offered plan.

Since the destiny of the entire Serb people is at issue, while it has not, unfortunately, been
given the chance to have any influence upon the preparation of this plan, maybe it would be just
and necessary to give the people chance to declare itself, through a generally accepted
democratic formula, about its future destiny, and thus, about the destiny of the offered plan. We
are taking the liberty to inform you, Mr President, that the US representative in the Contact
Group consulted the other two sides daily, carefully entering their requests into the plan, while
the members of the Contact group who were in this or that way bound to consult the Serbian side
and respect at least a minimum of its interest, did not do it at all. Thus it happened that the plan
included the presence of 50,000 soldiers of NATO in the former B & H which is something that
cannot be, we at any rate believe so, either Serbian or Russian interest.

In our case, the international law has been violated several times. The latest example
refers to the fact that the Serbian people in the former B & H had the access to the sea (in the
region of the town of Neum), but the latest plan does not anticipate any exit to the sea for the
Serbs. This question is very hard to solve without the Republic of Croatia, but we anyhow
believe that it is not possible to solve the problems in the former Yugoslavia without a global
solution of the Serbian-Croatian relations.
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Having in mind all that we have said, and firmly believing in the good will of democratic
Russia, we support your idea about convening a summit of eight superpowers, and highly
appreciate your hitherto contribution to the search of a just and permanent peace. Unfortunately,
the hitherto negotiation results are inflicting injustice to one side only — the Serbian side. It
would be good, if a just solution could be found for all the three sides, to have an equally just
solution. Allow me, in conclusion, to impart a private, but a very deep conviction. We actually
believe that the Yugoslav problem will be finally solved when Russia and America reach an
agreement about it. If you share a similar conviction, we are ready to support all your ideas in
this direction. In this sense, we imparted very brave and radical ideas to your associates, in case
this plan fails.

Allow me once again, very respected President, to ask you we should be in closer
contact, because are convinced that the Serbian question cannot be observed as separated from
the destiny of Russia.

Mr President, please accept expressions of our gratitude and sincere respect.

Dr Radovan Karadzic
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94-046-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

22 July 1994
To: H.E. Jasushi Akashi, SRSG

Dear Excellency,

I have received your letter, concerning Mostar.

I have to inform you that we have never accepted the arrangement for Mostar, and we do
not accept any implementation until the whole settlement is reached.

However, we will not violate the cease fire agreement as far as it is respected by the other
sides.

Thank you for your letter concerning the vechicles painted in a white colour. We ask you
to worn the other side from time to time not to disquise in a white, because it may result in a
serious incident.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President of the Republic of Srpska
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94-046-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

22. jynu 1994,

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Akammu, crienjaiHy npecTaBHUK | 'eHepamHor cekpeTapa

[TomroBaHa ekceneHIyjo,

IIpumuo cam Bame nucmo y Be3u Mocrapa.

Mopam na Bac ob6aBecTiM 1a HUKaJa HICMO TPUXBATHIN criopasyM o MocTapy u n1a He
MPUXBATaMO HUKAKBY IMPHUMEHY JIOK C€ HE TIOCTHTHE KOHAYHH CIIOPa3yM.

Mebhytum, HehemMo KpmuTH criopasyM O MpeKHIy BaTpe CBE JIOK ra IOWITYjy Apyre
CTpaHe.

3axBasbyjeM Ha Bamem mucMy y Be3m Bo3mia Koja ce 0oje y Oemo. Momumo Bac na
IIOBPEMEHO YIO30pUTe APYry CTpaHy Ja He BpIle MpepyliaBame y 0erno, jep Moxe Aa nohe a0
030MJbHUX MHLUACHATA.

C momroBameM,

np Panosan Kapanyuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-047-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: Sergio de Mello, UNPROFOR Civil Affairs
Viktor Andreev, Civil Affairs BH Command
26 July 1994

Excellencies,

I have to inform you that, sadly, we have had to cancel any further implementation of the
agreement on the passage of traffic across Sarajevo airport in the directions of Ilidza-Lukavica
and Butmir-Dobrinja. The reasons are as follows: the smuggling of arms and ammunition by the
Muslims; continuous sniper activity by the Muslims, which has resulted in many losses among
our soldiers and civilians; the Muslim refusal to implement the agreement on the exchange of
prisoners; and, finally, the Muslims are not honouring the agreement on the cessation of
hostilities and are in fact conducting large-scale offensives against us. As of tomorrow, 27 July,
the traffic agreement across the airport will not be implemented until further notice. However,
should the Muslims fulfill their obligations, the agreement can be renewed in the usual manner.
Of course, humanitarian convoys are free to utilize the earlier routes across our territory.

Sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-047-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: Cepho ae Meno, YHITPODOP, I'pahancku nociaoBu
BukTop Anapejes, ['pahancku nmocnosu, Komanga bX

26. jymu 1994,

Ekcenennuje,

Mopam na Bac obaBecTuM nma CMO, Ha)XajlOCT, MOpPAJIX Ja NPEKHHEMO CBAaKy Iajby
IPUMEHy criopasymMa O Iposacky caoOpahaja Kpo3 capajeBcku aepoapoM y mpasiyy Mnmia-
JlykaBuna u bytmup-o6puma. Pa3nosu cy cnepehu: xpujymyapeme opyKja U MyHUIH]E Of
cTpane MycnuMaHa; HENpeKuJHE CHajlepcke akTUBHOCTH MycnuMmaHa 300r yera umMa MHOIO
ryoutaka mel)y BOjHHMIIMMA M IMBWIMMA; OoJ0Ujare MycnuMaHa Ja TMPUMEHE CHOopasyMm o
pasMeHU 3apo0JbEHMKA; M, KOHauHO, MyciaMMaHU HE HOWITYjy CIOopa3yM O MpeKHIy
HenpujaTesbcTaBa Beh, y cTBapu, Boje NPOTHUB Hac o(aH3MuBY BenuKux pasmepa. Ox cytpa, 27.
jyna, ciopazyM o caobpahajy mpeko aepojpoma Hehe ce mpuUMemHBaTH 10 aajbera. MelyTum,
ako MyciumaHu HCIyHE CBoje o0aBese, cropa3yM MOxke na Oyae OOHOBJbEH Ha yoOudajeH
HaynH. HapaBHO, XyMaHWTapHH KOHBOjU MOTY CJIOOOIHO Ja KOpHUCTe paHHje yTBpheHe pyTe
MIPEKO HAaIlle TEPUTOPH]E.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh
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94-048-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
27 July 1994

Excellency,

You are surely aware of the incessant and savage Muslim-Croat attacks on our territory at
Brcko and generally in the Posavina region. It is innocent civilians, rather than our soldiers, who
have been at the receiving end of these unprovoked attacks. Only the day before yesterday two
children in Brcko were the victims of Croat artillery firing from Orasje. We are talking here
about cold-blooded murder.

As you know, UNPROFOR has military observers on the ground, so that you are no
doubt well-informed about the situation. In the light of the unceasing Croat-Muslim attacks, we
ask you to lodge a protest in the UN Security Council. We would expect the Security Council to
issue a sharp warning to our enemies in order to put a stop to their activities. We have conducted
ourselves with great restraint so far, but if innocent civilians continue to die we shall be forced to
resort to measures of self-defence.

Sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-048-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITpuma: Bb.E. Jacymu Akamu, crieniyjaaHu IpeIcTaBHUK | eHepaHoT cekpeTapa

27. jynu 1994,

Ekcenennmjo,

CurypHO 3HaTe 3a HENpPEKHWIHE W CypOBE MYCIMMAaHCKO-XPBAaTCKE Hamaje Ha HaIry
TepuTopujy koj bpuxor m yrmaBHoMm y oOmactu [TocaBuue. XKpTBe OBMX HEHCIPOBOLMPAHUX
Hamaja Ccy BHIIE HMWBWIJIM HETO Hamu BOjHUIM. lIpekjyde cy kpTBe Omia 1Ba nerera y bpukom
KOja Cy cTpajaajia OJ XpBaTCKe apTuibepHjcke BaTpe n3 Opamrja. OBie je ped O XJIaJHOKPBHOM
youcTBy.

Kao miro 3nate, YHIIPO®OP uma BojHe mocMmaTpade Ha TEPEHY M OHU CY HECYMJBHBO
100po 00aBeIITEeHH O CUTyaluju. Y CBETIy HENpecTaHUX XpPBATCKO-MYCIMMAHCKUX Harmaja,
Tpaxkumo oa Bac ma ynoxute mportect y CaBetry 0e30eanoctu YH. Ouekyjemo on Casera
0e30eTHOCTH J]a YIIyTH OIITPO YIO30PEHhE¢ HAITUM HENpHjaTeshblMa Jla NPEKHHY ca CBOJHM
aKTUBHOCTHMA. J[0 cajga cMO ce jako y3[apskaBasid, ajldl ako HeXy>KHH LMBWJIM HacTaBe Ja
cTpanajy 6mhemo npumMopaHu /1a mpuOErHEMO MepaMa caMooI0paHe.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh
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94-049-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
1 August 1994

Excellency,

I must protest in the strongest terms against the dishonourable doings of the Turkish
UNPROFOR contingent in Zenica. I wish to ask you at the same time to prevent the Turks from
engaging again in such doings.

Namely, members of the Turkish UNPROFOR contingent brought to Zenica double the
quantity of arms, supplies, ammunition, tanks and APCs than they actually require. They have
donated the surplus to the Muslim army in Zenica. You may check this for yourself, for currently
in the Zenica steel works the Muslims are painting with camouflage colours the white-painted
tanks and APCs which they have received from the Turks. I urge you to take steps immediately
in order to prevent further deliveries of tanks, APCs and other armaments by UNPROFOR to the
Muslims.

This episode has confirmed our earlier anxieties that the Turkish UNPROFOR contingent
would not be impartial and that it would openly side with the Muslims. We continue, however, to
believe in your impartiality, and we trust that you will take appropriate measures to put a stop to
the Turkish misbehaviour.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-049-n

Berosoj Excuenennuju Jacymmjy Axammujy
CrenjagHOM NpeCTaBHUKY | eHepamHor cekperapa
1 Asrycrt 1994

I'. Akamm,

Hajomrpuje uspaxaBaMo Halll MPOTECT MPOTUB HEYACHUX PabH TYPCKOI KOHTUTEHTa
YHITPO®OP-a y 3enunu, u MosiuMo Bac na ux cnpeunre y BUXOBUM HEYaCHUM pajmbaMa.

Haume, npunagnunu typekor konturenta Y HIIPO®OP-a cy y 3eHunu J0ByKIu Oy1jio
Behy KOJIMYMHY HaopyXkama, OlpeMe, MYHHUIMje, TEHKOBAa W TPaHCIOpTEpa HEro ITO MM je
norpe6Ho. Cama caB Bumak OOpOCHUX CpeNCTaBa MOKIAmajy MYCIMMAHCKO] BOjCIU Y 3€HUIIH.
MoxeTe u JTUYHO W3BPIIUTH TPOBEPY, jep y Kpyry JKesbezape 3eHUIA MyCIHMaHH TPEHYTHO
¢bapbajy Oene TEHKOBE M TpaHCHOPTEpe Koje cy modmnm ox Typaka y CBOjy MacKupHy 00jy.
MonuM aa XUTHO Mpery3MeTe Mepe U CIIPEYUTEe MCIOPYKY TEHKOBA W TPAHCIOPTEPa U OCTAJIOT
opyxja YHITPODOPA-a mycnmuManuma.

OBuM ce jom jegHoM moTBplyjy Hamie cTpenmbe Ja Typcku koHTtureHnt Y HITPODOP-a
Hehe OuTH HenpucTpacaH U Ja he ce OTBOPEHO CTaBUTH Ha MYCIMMAHCKy cTpaHy. Buau ce na
cMO Owin y mpaBy KaJga CMO TpPaXWIM Ja C€ CIpedd J0JIa3ak TYpCKOT KOHTHIeHTa
YHITPO®OP-a.

[Tomro Bepyjemo y Bamry HempucTpacHOCT M JIMYHO TMOIMITEHE, O4YeKyjeMo na here
npeny3etu oarosapajyhe mepe u onemoryhutn Typke y BHUXOBUM CaJalllbMM HEYaCHUM
panmama u Oyayhum HeYacHUM Hamepama.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh
IIpencennnk Pemyomuke Cpricke

[V oonocy ma opeunanno nucmo Ha emeneckom, mekcm HA CPHNCKOM je3uky Koju je
8epOBAMHO OUO Haypm uma jeony pevernuyy suute. To je Opyea pewenuya 00 done.]
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94-050-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: The British Embassy, Belgrade
1 August 1994

Dear Sir,

Please find enclosed the text of our message to the Contact Group. I would be grateful if
you could pass it on to your government’s member of the Contact Group.

Yours,
Dr Radovan Karadzic

The Republic of Srpska notes that the Geneva communique of the ministerial group leaves the door
open for further attempts to be made in the search for peace. In the light of this, the Republic of Srpska wishes
to conduct, immediately, negotiations with the Contact Group on some aspects of the proposed map in order for
the territorial delimitation to become entirely acceptable to the Serb side. The Republic of Srpska considers
that, if there is a genuine desire on the part of the international community to help bring about a just and lasting
peace, it is never too late to make efforts in that direction.

After inevitable changes to the map, and agreement on exact constitutional arrangements which guarantee
sovereignty to the Republic of Srpska, the Serbs will be to ready to accept to plan.
1 August 1994

[The same letter was sent to Russian and French embassies in Belgrade]
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94-050-nn

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: bpurancka ambacana, beorpazn

1. aBryct 1994.

ITomroBanu rocnoauue,

VY npunory here nahu tekcr name nopyke Konrakr rpynu. bro 6ux Bam 3axBanan ako
OucTe ra MpOoCIeIIN WiaHy Bamie Biaae y KoHTakT rpymm.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh

Peny6nuka Cprcka nmpuma K 3Hamy Ja KEHEBCKM KOMMHUKE MHHUCTapcKe TIpyIme
OCTaBJba BpaTa OTBOpPEHA 3a JlaJhe MOKYyIaje y Tparamy 3a MUpPOM. Y CBeTIy Tora, PemyOGmuka
Cprcka xenmu oAMax Ja IMO4YHe Ja mperoBapa ca KOHTakT rpynmoM O HEKHMM acHeKTHMa
MIpeUIo’KeHe Mare Kako Ou Tmojiesia TepuToprja Oniia MoTIyHO MPUXBATIEHUBA 33 CPIICKY CTPaHy.
Peny6mmka Cpricka cmaTpa n1a, ako Koja MelyHapoaHe 3ajeHHIE TIOCTOjU CTBApHA XKeJba Ja
MIOMOTHE YCIOCTaBJbalby MPABETHOT U TPAJHOT MUPA, HUKAJa HUje CyBHIIE KaCHO Jia Ce YJIOXKe
HATOpH y TOM TIPaBILy.

Hakon Hen30exHMX W3MEHA Mare, U JIOTOBOpa O TAa4HOM YCTaBHOM ypehemy Koje
rapantyje cyBepenuteT Pemyonuke Cprncke, CpOu he 6utu cripeMHH Jja MPUXBATE TUIAH.

[Hcmo nucmo buno je ynyheno u pycxoj u ¢ppanyycrkoj ambacaou y beoepaoy]

109



94-051-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
25 August 1994

Excellency,

Thank you for your letters dated 20, 23 and 25 August.

I am very grateful for the concern you express in your letter of 20 August. Indeed, as you
note in that letter, my people are facing a crucial choice at this time. But what does this choice
amount to? The international community, in the shape of the Contact Group, has forced us into a
position between the devil and the deep blue sea. If we accepted the proposed map, we would
face the certain prospect of slow death. And if we refuse it, we are going to get the wrath of the
whole world. But let me dwell a little on the former option. First, up to 400,000 Serbs on the
wrong side of the frontiers drawn by the Contact Group would wish to move out. They would
come to a territory that is cut at three points, that can hardly boast any industrial and
communications infrastructure, a territory, in short, that is not viable. Any economy that would
be left in what remains of what they call the “Serb entity”, could not support the existing
population, let alone hundreds of thousands of incoming refugees. Very soon, depopulation of
ancient Serb ethnic space would take place.

Sadly, the Contact Group plan does not provide any guarantees whatsoever that the “Serb
entity”” would become an independent state with internationally guaranteed frontiers. We are told
that, if only we accepted the map, we could subsequently negotiate its revision and secure
constitutional arrangements acceptable to us. The truth is, however, that no one, but absolutely
no one, is prepared to offer any guarantees to that effect. If these things are attainable, why not
negotiate them now rather than later? We cannot say to our people: “Please trust the word of the
international community” - because our people have every reason to distrust the international
community given the history of the break up of Yugoslavia.

The point you make about political leadership haying to rise at certain times above mass
sentiment is an important one. But [ assure you that it is not mass sentiment or transitory
passions that account for our profound misgivings about the Contact Group map. As things stand
now, the choice you refer to is between ignominious suicide and death in battle. If forced to
make the choice, we prefer the latter. Of course, we do not see it quite that way. There is still
time for the diplomatic process to resume and achieve a breakthrough. In the meantime,
moreover, we are working hard on the ground with UNPROFOR to pacify as much as possible
of the territory of the former Bosnia-Herzegovina. We have recently had the anti-sniping
agreement in Sarajevo, and today’s meeting in Pale between General Milovanovic and General
Van Baal has been by all accounts a most successful one, raising the prospect of other local
agreements being concluded shortly and generally putting our cooperation with UNPROFOR on
a very high level. These may be relatively small steps in themselves, but taken together they can
greatly help bring about a political atmosphere conducive to the establishment of a just and
durable peace. We thank you again for your personal efforts in that direction, and let me stress
that my colleagues and I have a deep appreciation of all the work and patience you have invested
in trying to restore peace to this unhappy land. Whatever may lie ahead, I am sure that your place
in the history of this conflict will be seen as honourable. We could ask for no more and we are
indebted to you for that.

As regards your letter of 23 August and the proposed papal visit to Sarajevo, I am afraid
that I have to restate my anxiety about the security aspects of the visit. We are simply not in a
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position to guarantee the safety of the Pope and, moreover, we have indications that the Muslims
are preparing, in their time-honoured fashion, a suitable “incident”. Please try to understand us in
this matter: who would be willing to assume such an awful burden of responsibility?

Finally, your letter of 25 August exculpates the Turkish UNPROFOR contingent from
any misbehaviour. There is, for the time being, no point in pursuing this matter further. We have
to agree to disagree.

Once again, Excellency, I thank you for your benevolent and sincere involvement in the
affairs of this land.

Please accept assurances of my highest consideration,

Dr Radovan Karadzic
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94-051-n

PEITYBJIMKA CPBUJA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Akaim, crieniujaiHy peJicTaBHUK | 'eHepamHor cekperapa

25. aBryct 1994.

Ekcenennmjo,

3axBaspyjem Ha ucmuma o 20, 23. u 25. aBrycra.

3axBasbyjeM Ha OpW3M KOjy cT€ Mmokazanu y nucMmy ox 20. aBrycra. 3amcra, Kao IITO
HABOJUTE Yy MUCMY, MOj HapoJ c€ OBOT IMyTa HaJla3W IMpeJ MPecyTHUM H300poM. AJH KOJIHMKO
Bpenu Taj n3bop? Mehynapoana 3ajennuna, y oonuky KoHTakT rpyrme, 1oBena Hac je y MoJIoxKaj
na Oupamo u3mely haBonma m gyOokor ruiaBor Mopa. AKO IMPUXBAaTUMO MpEIOKEHY Mally,
cyounhemMo ce ca mojaraHuM ymupameM. A ako je ol0ujeMo, THEB IENOr cBeTa oKpeHyhemo
npoTus cebe. J[o3BoauTe MU J1a ce Maslo 33Ap>KUM Ha mpBoj onuuju. [Ipso, 1o 400.000 Cpba ca
MOTPEIHE CTpaHe TpaHuIa Koje je HanpTana KoHnTakT rpyma xeinesno 6u aa ce ucenu. Jlonum ou
Ha TEPUTOPHjY KOja je mpeceueHe y TP Tauke, Koja TEIIKO J1a MOXKe Jla € TIOXBaJIM OMII0 KaKBOM
WHIYCTPHjCKOM WiH caoOpahajHoM MH(PACTPyKTypOM, Ha TEPUTOPHjy KOja, KPAaTKO pPEUEHO,
HUje croco0Ha Jia op>ku kuBOT. [IpuBpena koja Ou ocTana y OHOME IITO OCTaje Oj OHOTa IITO
HAa3MBajy “CPIICKMM EHTUTETOM He OM Morja Jia U3JprkaBa HHU mocTojehe CTaHOBHUINTBO, a Jia
HE TOBOPMMO O CTOTHHaMa XWJbaJla M30eriuia koje Ou jgornuie. Bpmo Op3o Ou gonuio 1o
paceJbaBama ca CTapor CPIICKOT €THUYKOT MPOCTOPA.

TyxHo je aa nnan KoHTakT rpyne He Aaje HUKaKBe rapaniuje aa Ou "Cpricku eHTHTeT"
MOTao Jia MoCTaHe He3aBUCHA JIp)kaBa ca Mel)yHapoIHO rapaHTOBaHUM TpaHHIaMa. PedeHo Ham
je 1a 6ucMo, caMo ako NPUXBATUMO MaIly, OIMax MOIJIM Ja IPEroBapaMo O HEHOj PEBU3MjH U 1
00e30e1uMo ycTaBHO ypeheme npuxBaT/buBO 3a Hac. Mctuna je, mehyTum, 1a HUKO, arcoayTHO
HUKO, HHj€ CIIPEMaH Jia MOHYAW OWJIO KakBe TapaHIfje y Be3u ca TUM. AKO C€ T€ CTBapH MOTY
noctuhy, 3amTO OHAA O KHUMa HE IMperoBaparu cajga Hero kacuuje? He moxemo na xaxkeMo
HanieMm Hapopy: "Monumo Bac BepyjTe Ha ped Mel)yHapoHOj 3ajeqHuIM" - jep Hail HapoJa uma
CBE pasiore 1a He Bepyje MehyHapomHo] 3ajemHui mMmajyhum y BHIy HCTOpHjaT pazOujama
Jyrocnaswuje.

To mTO Kaxkere Ia PyKOBOJICTBO Tpeda y onapeheHOM TpEeHYTKy lla ce Y3IUTHE HM3HA]
MacoBHUX ocehama jecTte BakHO. AJH, yBepaBaM Bac na Hu MacoBHa ocehama HU mposasHe
CTpacT HHUCY O0jallkemhe 3a Halle AyOoke crpemmbe 30or mame Konrakt rpyme. Kako cama
CTBapu cTOje, M300p KOjU CHOMHUIbETE je Oupame u3mel)y cpamHOr camoyOHCTBa U CMPTH Y
60pbu. AkO MOpaMO Ja HampaBUMO H300p, OBO JApPYro HaMm Buule ojarosapa. Hapasno, He
BUIMMO TO Oaml Ha Taj HauYMH. JOII yBeK MMa BpeMEHa Jla Ce BPaTUMO Ha JUIUIOMATCKU MyT H
YYMHAMO 3HavajaH Hampenak. Y MeljyBpeMmeHy, mpeJ cBera, O30MJBHO paJiIiMO Ha TEPEHY ca
YHIIPO®OP-om Ha ycnocrtaBibamky Mupa Ha mro Behoj tepuropuju Ousme boche wu
Xepuerosune. HemaBHo cMo mMmamu crnopasym o Hekopuinhewy cHajuepa y CapajeBy, a
naHammy cactaHak Ha [lamama m3mely renepama MunoBanoBuha u renepana bama 6mo je
HECYMJBMBO BEOMa YCIEIIaH, ¥ OTBapa MOTryhHOCTH 3a Jpyre JOKaiHE cropa3dyme Koje yop3o
Tpeba 3aKJbyYHTH YHME C€ TOoKasyje na je Hama capagma ca YHIIPODOP-om Ha Beoma
BHCOKOM HHBOY. OBO Cy MOXKJa pelaTHBHO Majii KOPAallW, aji IMOCMAaTPaH! 3ajeTHO OHH MOTY
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MHOTI'0 J1a IOMOTHY Jla c€ CTBOPH MOJUTHYKA aTMOc(epa MOroJ[Ha 3a yCIOCTaB/bakhe MPaBEAHOT
U TpajHOT MHpa. 3axBajbyjeMo Bam Ha Jn4HMM 3amarambuma y TOM TpaBIly, M J03BOJIUTE Ja
HarjlacuM Jia Moje Kojere M ja JayOOKO IIGHMMO pajl U CTPIUBEHE KOje CTe YIJIOKHIU
nokyimasajyhu aa Bparure mup y oBy Hecpehny 3emuby. lllta rox aa ce masme oroau, curypas
cam na he Bamre mecto y uicTopuju oBOT cyko0a OuTHu 3abenexeHo kao yacHo. He 6ucmo mornm
Jla TPXKMMO BHIIE O] TOra ¥ 300T Tora cMo Bammm mxy>kHuIH.

IIITo ce Tnue Bamer mucma ox 23. aBrycra u npejjioxkeHe mnarcke nocere CapajeBy, xao
MH je IITO MOpaM Ja IOHOBHM CBOjy 0Ooja3aH ca 0e30eIHOCHOr acliekTa oBe mocere. Mu
JjeIHOCTaBHO HE MOXKEMO Ja TapaHTyjeMo 0e30eaHocT [lamm, Jyak mta BUIle, MMa MHAWKAI]ja J1a
MycnuMmaHu pUnpeMajy Ha CBOj CTapu HauduH, oAroapajyhm "unnuaeHt". Monum Bac na Hac
pa3yMeTe y OBOM CIIyuajy: Ko OU jKeJleo Jja Ipey3Me TakaB y’KacaH TepeT OJrOBOPHOCTU?

N na xpajy, Bame mmcmo om 25. aBrycra ompaBmaBa Typcku YHIIPODOP-oB
KOHTHMHIEHT 3a JIOIIE TIOHAlllama. 3a caja HeMa CBpXe Jajbe MOoTe3aTH TO MuTame. Mopamo ce
CJIOKUTH JIa C€ HE CIIAXKEMO.

Jom jemHoM, eKceJeHIHWjo, 3axBajbyjeM BaM Ha JOOPOHAMEPHOM U HCKPEHOM
aHra)XoBamy Ha MPOoOJIeMHIMa OBE 3eMJbE.

[TpumuTe Moum Bac u3pasze Mor HajyOJber MOITOBAKA.

np PapoBan Kapanuh
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94-052-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
5 September 1994

Excellency,
Thank you for your letter of 3 September.

Extracts from my speech, to which you refer, have been reported out of context. We do
not, at present, intend to impose any sanctions against the Muslims. A decision to introduce such
sanctions, moreover, would not affect normal humanitarian aid provided that the Federal
Republic of Yugoslavia is not blocking humanitarian aid destined for the Republic of Srpska.
Since Yugoslavia is imposing economic sanctions against us, we feel entitled to continue
commercial sanctions against the Muslims. As you know, however, this policy does not cover
gas, water and electricity supplies to the Muslims. You are of course aware that the Muslim
leadership in Sarajevo is openly delighted at the recent turn of events in the relations between
Yugoslavia and the Republic of Srpska. This being the case, they should not complain if, given
the genocidal sanctions against us, we impose some limited sanctions on them. I am sure,
Excellency, that you can see our point of view.

Sincerely,
Dr Radovan Karadzic
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94-052-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: Bb.E. Jacymm Akammu, crienjaiHy npecTaBHUK | 'eHepamHor cekpeTapa

5. cenrembap 1994.

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha mUcMy o 3. centemOpa.

W3Boau 3 Mora roBopa, Ha KOjH ce Mo3uBaTe, M3ByUEHH Cy M3 KOHTEKCTa. MU TPEHYTHO
HE HaMepaBaMO Ja HaMEeTHeMO HMKakBe caHkuuje Myciumanuma. lllTtaBumie, ommyka na ce
yBeIy CaHKIMje He OM yTHIlajda Ha HOPMAJHO JOCTaBJbamke XyMaHHTapHe nmomohu ako CaBe3Ha
Perybnuka JyrocnaBuja He Omokupa XxymaHutapHy nomoh ymyheny PenmyOmunm Cprckoj.
[Tomro Ham je JyrociaBuja HaMeTHyJa €KOHOMCKE CAaHKIMje, CMaTpaMo Jia UMamo IpaBo Ja
HACTaBMMO Ca TPrOBMHCKHM CaHKIMjama npema Myciumanuma. MehyTim, kao mro 3Hate, OBO
HE BaXHW 3a cHaOjaeBame MyciauMmaHa TracoM, BOJOM W cTpyjoM. CBakako 3HaTe Ja je
MYCIMMAaHCKO PYKOBOJCTBO H3pPa3WiO OTBOPEHO OYIIEBJbEH-E 300T HemaBHHX gorahaja u
npomeHe y ogHocuma uzMmel)y Jyrocnasuje u Pemy6nuke Cpricke. Mimajyhu 1o y Buy oHUM HE 01
Tpebano a ce MPOTHUBE aKO MU, HAKOH HAMETHYTHX T'CHOIMIHHUX CAHKIHMja, F/bMa HAaMETHEMO
orpannueHe caHkiyje. Curypan caM, €KCeJIeHIIN]jo, 1a pa3yMeTe Hallle TIICANIITE.

C nomroBameM,
np PapoBan Kapanuh
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Capajepo-Ilane, 18. cenrembap 1994. romune

T'OCITOAVH BOPUC H. JEJBIIMH
TIPEJICEJIHUK PYCKE ®EJIEPAITUIE
MOCKBA

Beoma nomrroBanu rocrioguse [Ipencennuue,

Ox Mora mocHeamer MucMa JeCHIH Cy Ce HEeKM HOBH MOMEHTH Ha KOje KeluM Ja
ckpeHeM Bamy naxmy. M3riena Mu a je To yTOIMKO MOTpeOHMje MITO MpeacToju Bam ckopu
cycper ca npeacenaukom Kmmatonom. Momum Bac, newenu [Ipencennnue na y3mere y 003up
cnenehe MOMEHTE:

1. MehynapoaHna 3ajeanuna, y 1uky KoHTakT rpyne, HMje HU Ha KOjU HAu4MH pa3MOTpHiIa
Hallle apryMeHTe U CyrecTuje, o kojuma caM Bac o6aBecTHo y MoMe mocieameM nucmy. Vcrto
BpEIM M 32 PyCKy 3BaHMUHY JUIUIOMAaTH]y: YMECTO J1a KOHTaKTUpajy ca Hama rocnoja Kosupjes
u UypkuH BoJzie mperoBope ca beorpagom.

2. JyrocnaBmja je mpe Mecen] U mo jAaHa craBwia PenyOnuky Cpricky NpakTHIHO Y
kapanTuH. He camo 1a cy mpeknHyTe €KOHOMCKE W TOJIMTHYKE Be3e, HETrO je peaylHupaHa
MoryhHOCT noTypa XyMmaHWTapHe momMohm mpeko JyrociaBuje, MPEKHHYT je TenehOoHCKH
caoOpahaj, a pyxoBoactBy PenyOmuke Cpricke je 3abpamen ynazak y Jyrocmasujy. To
HCTOBPEMEHO 3HA4YM Jla CMO arCOIyTHO M30JI0BaHU Of cBeTa. Hemamo peun objamimemna 3a 0Be
HepasyMHe Mepe Jyrocnaruje u moHoBo Bac monmmM, rocniogune, [Ipencennude ga y beorpamy
yprupare Kako Ou ce ykuHyJa OapeM ekoHoMcKa U uHpopmaTiBHa O6mokana Peny6nuke Cpricke
o] cTpaHe Jyrociasuje.

3. MycnumaHcKo-xpBaTcka (emeparuja y O0uBioj bocan m XepreroBuau ¢GpopMaiHo-
IPaBHO j€ HE3aBUCHA JpXkaBa M CTBApHO TO MOCTaje CBaKUM JaHOM cBe Buule. OBa apkaBa je
cTynuia y KoHdenepauujy ca XpBaTckoM U Beh je, mopes ocTasior, y TOKy U3paja cropasyma o
BojHOM caBe3y. U mo Boxjem m mo 3akoHmMa MeljyHapomHOT jaBHOT MpaBa MCTO MPaBO Mopa
6utu npusHaro u Pemy6nuuum Cprickoj, nHaue ce mpoyskaBa quckpumuHanuja Cpba 360r koje
j€ ¥ JIONLIOo JI0 OBOTA paTta.

4. Illto ce TH4e TepUTOpHjaTTHE TIOAETIE, O/ TIOUYETKA CMO TPAXKIIU Ja ce y3Me y 003up U
TEPUTOPHjaTHHA pacnopen OorarcraBa. [lomTo ce QUIMIOMATCKO-TIOIUTHYKH MPOIEC OKO OWBIIIE
Bocue n XeprieropuHe pasBuja y mpaBily CTBaparma JIBE HE3aBHCHE JIpJKaBe, TO OM yBa)KaBambe
BJIACHUYKOT W KpUTEpHja W pacmopera OOrarcraBa OJaKIIaio NEPHUHUTHBHO TEPUTOPHjATHO
pasrpannyeme. [Ipeanaxkem, nakie 1a ce OB KPUTEPHjH y3My Y 003up.

5. llpeacennuk @paniycke rocmoauH MwurepaH, TpeacenHuk ¢Gpanmycke Brane
rocnofvH bamaaup m MuUHMCTap MHOCTpPAaHUX MOCJIOBa rocnoauH JKume y cBOjUM HOCIEIHUM
n3jaBama, MOBOJIOM CPIICKOT MUTama, MOTBPMIN Cy IPAaBO HAIIET HapoJa Ha CaMOONpPEIEIbEhE,
paBo Ja caM coOoM Biiajia, KPUTUKOBAIH Cy Mpakcy EBporicke yHUje mITO je, ToJ| IPUTUCKOM
Hemauke, yHyTpalime aIMIHUCTPAaTUBHE TpaHULe y OuBIIOj JyrociaBuju mporiacuiaa He caMo
JpKaBHUM TPaHMIIAMa, HETO U CBETUE-OM Yy KOjy C€ He cMe qupaTh. Takohe cy IOTBpIUIN IIPaBo
Peny6mmke Cprcke Ha moBe3uBame ca CP JyrocmaBujoMm. YBepeH caM [1a Cy OBO palyOHAIHE
npemuce koje 0m melyHapomHa 3ajeHUIA Haj3a]q Mopajia Ja ycBoju. MuciuMm 1a je To modpa
3aj10ra Jia ce€ Yy MEPOBHOM MPOIIECY KpEHE ca MPTBE TauKe.
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6. Ilpetwe ckumamem embapra ca yBo3a OpyXja MyciuMaHuMa y OuBiioj bocHu u
XepIreroBuHM YCKOPO O MOTJIE TIOCTaTH peaTHoCT. Hema cymme 1a OM 0BO YKHIamke JIOBEIIO JI0
HOBOT para Koju Ou Morao 3anaiutu nenu bamkas.

7. Iomrro cy npencraBauim Pemy6muke Cpricke ¢puzndku onemoryheHnu aa Ha OUI0 KoM
HUBOY YY€CTBYjy Y MUPOBHOM Mpoiiecy, a Jyrociasuja NpeKHHyIa ca Hama CBE TIOJUTHYKE Be3e,
momM Bac nemenu [lpeacennude, na Ham oMoryhuTe Ha HaIlM TPEJCTaBHHUIM Tpeko Pycke
Oenepanmje yoyayhe y3umajy ydemrha y cBuM (opymuma y kojuma ce o PemyOmmmm Cprickoj
Oyne oaTy4nBalo.

Monum Bac, momToBaHW mTpenceaHuYe JesbIlMH, Ja TNPUMUTE H3pa3e Mora HajryOsber
yBakaBama U OJIAHOCTH.

NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

np Panosan Kapayuh
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94-053-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Sarajevo-Pale, 18 September 1994

H. E. Mr BORIS YELTSIN
PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
MOSCOW

Dear Mr President Yeltsin,

Since the time I sent you my last letter some new events took place to which I would like
to draw your attention. This seems even more necessary taking into account your proximate
meeting with President Clinton. Please, dear Mr President, to take into account the following
points:

1. The international community in the form of the Contact Group has not in any way
considered our arguments and suggestions about which I informed you in my last letter. The
same is true for the Russian official diplomacy: instead of contacting you, Messrs. Kozirjev and
Churkin negotiate with Belgrade.

2. A month and a half ago, Yugoslavia practically placed the Republic of Srpska into a
quarantine. Not only the economic and political relations have been cut off, but also the
possibility of supply of humanitarian aid via Yugoslavia has been reduced, the telephone
communication has been cut off, while the leaders of the Republic of Srpska are forbidden to
enter Yugoslavia. This at the same time means we are absolutely isolated from the world. We
have no words of explanation for such irrational measures of Yugoslavia, and I ask you again,
Mr President, to intercede in Belgrade so as to make them cancel the Yugoslav economic and
information blockade of the Republic of Srpska.

3. The Moslem-Croatian federation in the former Bosnia and Herzegovina is formally
and legally independent state, and it is becoming one more and more every day. This state
entered the confederacy with Croatia, and the preparation of a military alliance has already been
in progress. Both by God’s laws and by international public laws, the same right should be
granted to the Republic of Srpska as well, or else the discrimination of Serbs is continued which
was, at any rate, the cause of this war.

4. As to the territorial division, we have been, since the very beginning, asking the
territorial distribution of wealth to be taken into account. Since the diplomatic and political
process concerning the former Bosnia and Herzegovina is advancing in the direction of creation
of two independent states, an appreciation of property criterion and distribution of wealth would
facilitate the ultimate territorial demarcation. Therefore, I suggest these criteria to be taken into
account.

5. In their latest statements concerning the Serbian question, President of France, Mr
Mitterrand, French Prime Minister, Mr Baladir, and Minister of Foreign Affairs, Mr Jupet,
confirmed the right of our people to self-determination, the right to govern itself, criticized the
practice of the European Union that, under the pressure of Germany, pronounced the internal
administrative borders in former Yugoslavia, to be not only state borders, but also a sacred thing
that must not be touched. They also confirmed the right of the Republic of Srpska to association
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with FR Yugoslavia. I am convinced that these are rational premises that the international
community has to adopt at last. I think that this is a good pledge for the peace making process to
set off from the impasse.

6. The threats of raising the embargo on import of weapons to Moslems in the former
Bosnia and Herzegovina could soon come true. There is no doubt that such cancelling of
embargo could bring about a new war that could set the entire Balkans on fire.

7. Since the representatives of the Republic of Srpska are physically prevented to take
part in any manner in the peacemaking process, and Yugoslavia has suspended all the political
connections with us, I ask you dear President to make it possible for our representatives take part
through the Russian Federation in all the forums in which decisions are to be made about the
Republic of Srpska.

Dear Mr President, please accept expressions of my deepest respect and loyalty.

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-054-0

REPUBLIC OF SRPSKA

PRESIDENT OF THE REPUBLIC

SARAJEVO

September 20, 1994

HIS EXCELLENCY, BOUTROS BOUTROS GHALI
THE UNITED NATIONS

Your Excellency,

The latest events confirm that the international community, including the United Nations,
are not treating the Serbs of the Republic of Srpska as an equal party in this conflict, but as
beasts in need of constant punishment.

The United Nations supports Yugoslavia in its imposition of economic sanctions against
the Serbs of the Republic of Srpska. We would understand the imposition of political and
military sanctions, but the imposition of economic sanctions is a crime against humanity.

The Security Council is also prepared to adopt a resolution against the Bosnian Serbs,
even though we are prepared for peace now, while the Muslims side has publicly and
unambiguously opted for war.

If the United Nations Security Council adopts a resolution against us, this would mean
that the United Nations is abandoning its unbiased position and joining the camp of our enemies.
This, I believe, would preclude our further cooperation with United Nations agencies, including
UNPROFOR.

Inasmuch as sanctions are imposed against us, we shall be forced to impose all manners
of sanctions against Muslim-held Bosnia.

Your Excellency, we implore you to influence Yugoslavia so that it may be satisfied with
political and military sanctions and allow economic cooperation between the citizens of our two
states. We further implore you to intercede on our behalf with the Security Council so that it
does not count itself among our enemies and so that it may subject us to the treatment enjoyed by
the other two sides in this conflict. Any other approach would be shameful and would merely
serve to further distance us from peace. The further steps being presently considered can not lead
us to peace but, simply, to a further escalation of fighting in the region.

As a guarantee that the Serbs of the Republic of Srpska are ready for peace, we propose
that a comprehensive agreement on the cessation of hostilities be concluded immediately, with
UN forces interposed between the parties to the conflict. We guarantee not to allow this
agreement to prejudice the outcome of a final territorial partition.

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President of the Republic of Srpska
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94-054-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

20. cenrrem0bap 1994. roqune
3A: BET'OBY EKCEJIEHIIMIY BYTPOCA BYTPOCA T'AJINJA

Ekcenenmmjo,

HajuoBuju pasBoj morahaja morBplyje ma melyHapomHa 3ajeqHuIa, YKJby4dyjyhu mpe
cBera YjeaumeHe Halyje, He Tpetupa 6ocancke CpOe ka0 paBHONpPaBHY CTpaHy y cykoOy, Beh
Kao 3BepH Koje Tpeba CTATHO KaKHhaBaTH.

Vjenumene Hayje aajy MOApHIKYy JyrocinaBuju 3a yBoOheme EKOHOMCKHX CaHKIIHja
npoTtuB 6ocanckux Cpba. Mu 6rcMo pasymenu 3aBol)ere MOJUTHYKUX M BOJHUX CAHKIIM]ja, ajH
3aBol)ere €eKOHOMCKUX CaHKIIH]a j& 3II0YUH IMPOTHB YOBEYHOCTH.

Yak ce u Caser 0e30eqHOCTH cIipeMa Jia yCBOjU Pe30NIylnjy mpoTuB OocaHckux Cpoa,
MaKO Cy OHHM CIIPEMHH 32 MHUpP OJMax, JOK C€ MYyCIMMaHCKa CTpaHa jaBHO M HEIBOCMHCIICHO
U3jacHUJIA 3a par.

VYkonuko CaBet 0e30eHOCTH YjeqU-EHUX HallMja u3riaca pe3onylujy MpoTUB Hac, TO
he 3HaunTH M2 YjenumeHe HaIMje HamylITajy HEMPUCTPACcHY MO3MIM]Y W CBPCTaBajy ce y pel
HalMX HenpHjaresba. MUCIUM J]a HAKOH TOTa Hallla capajiiba ca opraHuMa YjeIumbeHIX Halyja,
ykipyuyjyhu u YHITPO®OP, Bumie nehe 6utu moryha.

Takohe, yKOIHKO ce MPOTHB HAC yBEIy CaHKIMje MH heMo y3 KaJbeme MOpaTH YBECTH
CBE BPCTE CaHKIIMja IPOTHUB MyciauMaHcke bocHe.

Monumo Bac, Excenennyjo, 1a yrudere Ha JyrociaBujy Ja ce 3aJI0BOJbH TOJUTHYKAM H
BOJHMM CaHKIMjaMa, a J1a OMOTyhnm eKOHOMCKY capaamy Hammx cyOjekara ca CyOjeKThMa y
Jyrocnasuju. Takohe Bac momumo na yruuere Ha CaBer Oe30eqHOCTH 1a ce HE cBpcTaBa Mmely
Hallle HETIPHjaTeshe W JIa Hac TPETHpa IMOJjeHAKO Kao Jpyre ABE CTpaHe y cykoOy. Jpyraumju
MpUCTyN 0o OM cpaMOTaH W yAajbHo OM HAac 01 MUpa. AKIHje KOje ce IIaHupajy He MOTy Hac
JIOBECTH 10 MHUpa, Beh, y3 xKabeme, 0 jOI OITPpHjuX O0pOH Y PErHOHY.

Kao rapanuujy na cy Cp6u y bocHu crnpemMHu 3a Mup, MU NpeaiakeMo J1a ce OAMax
3aKJby4Hd  CIOpa3yM O cBeOOyXBaTHOM IpPEKHUIy HeIpujaTesbCTaBa, y3 MHTEPHO3ULU]Y CHara
Yjenumennx Hanuja uaMely ctpaHa y cykoOy. Mu ce obaBe3yjeMo Ja oBaj cropadym Hehe
MIPEjyIUIUPATH KOHAYHO TEPUTOPUjATTHO PEIICHHE.

np Panosan Kapayuh
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94-055-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

From: Dr Radovan Karadzic, President of the Republic of Srpska, Pale

For: Jacques Chirac, Paris

Date: 20 September 1994

Dear Mr Chirac,

With this letter, which is not to be publicized, I would like to inform you of our wish and
intention to interest you personally in the events in former Bosnia-Herzegovina.

We are certain that in France there is no true information on the position of the Serbs.
Similarly, no one in the international community treats the Bosnian Serbs on an equal footing
with their enemies and thus it is not possible to reach a peaceful solution. We are certain that
your personal engagement may contribute to a better understanding of the Serb position. We are
ready to accept a more active participation of French factors in the resolving of the crisis, which
would imply that Serbs should be treated as a side on an equal footing in the conflict.

We would like to receive a permanent mission of yours, consisting of a diplomat, a
military officer and a journalist, who would be sending true information to the French
government, the President and the public. If, for the time being, you are not in a position to
persuade the Government into sending a permanent mission, we shall be glad to receive an
emissary of yours, in order that we should be able to regularly inform you of all the
developments.

We are sending you our deepest regards and wish you best in your work for the welfare
of France.

Yours sincerely,

PRESIDENT OF THE REPUBLIC
Dr Radovan Karadzic
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94-055-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

On: op Pamoran Kapanwuh,
[Ipencennuk Peny6muke Cpricke, [1ane

3a: XKaxka [lupaka [Tapuz
Harym: 20. cenrem6ap1994. ronune
Hparu rocnogune lupak,

Kemum na Bac oBuM nrcMom koje Hehe nmaTtu myOonumuTeT, 00aBECTUM O HAIIO] JKEJbH
1 uHTEepecy aa Bac mmuHo 3anHTEepecyjemMo 3a 30uBama y 6uBmioj bocHN 1 XepueroBuHH.

VYBepenu cMo ga y ®@paHIlyckoj HeEMa JOBOJHHO UCTHHUTUX HH(pOpMAIHja O CPICKUM
no3unujama. Takohe, HUKO y w™MehyHaponaHo] 3ajegHuin He Tperupa Oocancke Cpbe
PAaBHOMNPABHO Ca HMXOBUM HeNpujaTe/buMa, Ia Tako HUje Moryhe moctuhu MHUpPHO peleme.
VYBepenu cMo a Bamr aHrakmaH Mo)xke JONpUHETH O0JbEM pa3syMeBamy CpIICKe mosunuje. Mu
CMO CIPEMHHM Ja MPUXBATUMO aKkTUBHHje yuemihe (paHIyckux (akTopa y pelaBamy Kpu3e,
nonpasymeBajyhu ga CpOu Oyny TpeTHpaHH Kao paBHOIIPAaBHA CTpaHa y CyKoOy.

Panmo 6ucmo nmpummim Barry crainHy MECH]jy, CACTaB/bEHY O] jeTHOT TUIUIOMATE, jeHOT
BOJHOT ouIMpa W jeAHOT HOBMHApa, Koju Om ¢panmycky Bmamy, Ilpencemnmka m jaBHOCT
WHPOPMHCAIH HAa UCTUHUT HA4MH. AKO 3a caja He MOKeTe Ja yruuere Ha Bramy ma momasbe
CTaJIHy MHUCH]jy, paio OMCMO TpuxBaTWiIW Bairer emucapa, kako 6ucmo Moriu na Bac pemoBHO
WH(POPMHIIEMO O CBEMY.

Cpnauno Bac mo3npaBibamo 1 sxenuMo cBe Hajoosbe y Bamrem pamy 3a mo6po @panirycke,

HcKkpeHo Bar,

IMPEJCEIHUK PEITYBJIMKE
np Pagosan Kapayuh
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94-056-0

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

NPEACEJHUKY PYCKE ®EAEPAILINIE
I'OCIIOANHY BOPUCY JEJBLIUHY

CapajeBo, 22. centrem6bap 1994. ronune
Hparu npeaceanuye JesbuH,

[TonoBo Bam numiem, y naau na hy Bam momohu npen Bame cycpere y Bbyjopky.

XKenvm na 3HaTe, & TO MOMKETE CAONIITUTH M CBOjUM caroBopHHIMMA, Ja cy Cpbu y
PenyGmuin Cprickoj cipeMHH Jja OAMax TMOTIHILY CHOpasyM O MPEKHUIy HENpHjaTesbCTaBa, Y3
pa3zaBajame cHara y cykoOy u uHTepnosunujy cHara YH mmehy Cpba u mycimmana.

Tako O ce oaMax MPEKUHYO paT, a 3aTUM Y MHUPY TPAXKHUIO MPABEIHO Pa3TpaHUYCHE.
[Ipexua pata He OM NpejyAMLIIMPAO TEPUTOPHUjATHO pPELIEHE, jep OMCcMO ce MH 0OaBe3anu Ja
hemo BpaTHTH 3Ha4ajaH JIe0 TEPUTOPH]a.

[ITo ce TMYe ommTer pememha, MUCIUMO Ja 01 Tpebajio CTBOPUTH CPIICKY (enepanujy,
no yrineny Ha Pycujy, cacraBibeHy on cprnckux pemyoOnuka. Ha TakBy cprncky denepauyjy,
cacraBijbeHy ol Jyrocnasuje, PenyOnuke Cpncke u PemyOmmnke Cpricke Kpajune, morne 6u ce
KoH(eepaTHO Be3aTh CyBepeHe penyOnmke MakenoHuja W MyciuMmaHcka bocHa, a Moxna u
XpBaTtH, ako XKee.

Taxko 6u ce y3 pazMeHy TEpUTOpHja, MOTJIO PEIIUTH LENIO jYTOCIOBEHCKO MUTAME.

Yak Ou ce Moria oaMax MpOTJIACHTH OBa cpricka deaepanyja M jy»KHOCIOBEHCKA
KoH(enepamuja, a 1a ce KaCHHje U3BPIIU Te(UHUTUBHO Pa3TPaHUYICIHE.

Hparn npeacennnue JessumH, Monumo Bac ma pazymere 3amTo TpaXMMO M3MEHY Maria.
Usmene, o kojuma 31a Barn MU/, 1 HUCY mipeTepaHo BelHKe J1a ce He OM Moriie 00aBUTH.

Monumo Bac na Ha [lane ymyTuTe CBOjy CTallHy MHUCHjy CacTaBJbeHY OJl JbYIH KOjuMa
Bu Bepyjere. Tako here yBek 6utu 706po HHPOPMHUCAHH.

Bepyjemo na he cTtBapame cpricke (enepaiuje, a IOTOM CTBapame jyKHOCIOBEHCKE
KoH(eaepamuje Outu 106po 3a Pycujy, a nehe nonetu mrety Hu EBponn Hu AMepunn, jep he ce
bankan crabunusoBaTH.

VYBepaBamo Bac na Cp6u y PermyGmuim Cprickoj nonaxy Benuke Hajge y Bac u 'y Pycujy.
Wzonanmja u nopas PenyOimke Cpricke 6unn Ou karactpoaiHu 3a perroH. 3aTo ce Haaamo Jia
he Pycuja momohu PermyGmumin Cprickoj a ornictane u 100uje CyBEepeHOCT.

[TpumuTe n3pase jpydaBu u momroBama o1 Cpda u3 Pemybnmke Cpricke.

Bamn,
np Panosan Kapayuh
NPEACENHUK PEITYBJIMKE CPIICKE
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94-056-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Mr BORIS YELTSIN
PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION

Sarajevo-Pale, 22 September 1994
Dear Mr President Yeltsin,

I am again writing to you, hoping that I will help you prior to your meetings in New
York.

I would like you to know — and this is something you can impart to your collocutors —
that the Serbs in the Republic of Srpska are ready to immediately sign the agreement on the
suspension of hostilities, after the separation of conflicting forces, and interposition of the UN
forces between the Serbs and the Moslems.

The war would be thus ended immediately, and a just demarcation would be sought in
peace. The cease of war would not prejudge the territorial settlement since we would undertake
the obligation to return a considerable part of territories.

As for the general solution, we think that a Serbian federation should be immediately
formed, according to the Russian model, consisting of Serbian republics. Such a federation
consisting of Yugoslavia, the Republic of Srpska, and the Republic of Srpska Krajina, could be
associated in a confederacy with the sovereign republics of Macedonia, and Moslem Bosnia, and
possibly the Croats if they want to.

The Yugoslav question could be thus solved by an exchange of territories.

This Serbian federation could even be proclaimed immediately, while the final
demarcation would be completed subsequently.

Dear Mr President, we ask you to understand why we call for the change of maps. The
changes, that your MID is familiar with, are not too large so as not to be possible.

We ask you to send to Pale your permanent mission composed of the men you trust. Thus
you will always be well informed.

We believe that creation of the Serbian federation, and subsequent creation of southern
Slavic confederacy would be good for Russia, also not inflicting any damage to Europe and
America, since the Balkans will be stabilised.

We assure you that the Serbs in the Republic of Srpska set great hopes on you and
Russia. The isolation and defeat of the Republic of Srpska would be disastrous for the region.
Therefore we hope Russia will help the Republic of Srpska to survive and acquire sovereignty.

Receive expressions of love and respect from the Serbs from the Republic of Srpska.

Sincerely yours

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-057-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H.E. Silvio Berlusconi
24 September 1994

Dear Prime Minister,

You have no doubt for many months watched with consternation the course of the bloody
conflict in the former Bosnia-Herzegovina. As you know, the proposals by the Contact Group
have proved unacceptable to us because the map on offer practically obliterates the Republic of
Srpska: it makes it economically unviable and militarily defenceless. Incidentally, we consider it
a shame that Italy was not made a member of the Contact Group, since Italy is infinitely better
qualified to play a role in such a grouping of states than some of the actual members. However,
this unfortunate state of affairs may still be put right if you decide to pay a visit to my country.
We consider you to be a statesman of the first rank, someone who may well be able to facilitate
the road to peace. I hope that you will give careful consideration to this invitation.

I look forward to hearing from you.
Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-057-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITpuma: bb.E. Cuneuo bepiyckonu
24. centembap 1994.
[TomrroBanu npeaceHUYe BIajie,

HecymspuBo cte Beh BuIe Meceny ca y)kacaBameM IOCMaTpalid TOK KPBaBOT CykoOa y
ouBmoj bocum m XepueroBunu. Kao mro 3mHate mnpemno3nm KoHTakT rpyme cy 3a Hac
HENPUXBAaT/bMBH jep moHyheHa Mmama mpaktuyHo Opumre PemyOnmky Cpricky: 4wmHH je
€KOHOMCKH HECIocOoOHOM W 0e3 MoryhHocTH BOjHE oa0OpaHe. Y3rpea pedeHo, cMaTpamo jaa je
cpamota mto MWtamuja Huje uman Konrtakt rpyme, jep je Wramuja HeymopenuBo O6oJbe
KBaJM(UKOBAaHA 3a YyIOry y TakKBOj jeHO] TPyHalMju JOpKaBa OJi HEKHX HEHHX YIAHOBA.
MehyTtum, oBa HecpehHa cuTyaluja Moryia OW joll yBEK Ja C€ TOMpaBH aKo OAIY4YUTe Ja
noceture Mojy 3emiby. CmaTpaMo Ja cTe JAp)KaBHUK NPBOT pela, HEKO KO MOXJa MOXe Jaa
oJaKia myT ka Mupy. Hamawm ce na here naxJbMBO pa3MHCIHTH O OBOM IIO3HBY.

Ouekyjem Bamt oarosop.

C nomroBameM,

np Panosan Kapanuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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94-058-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: Hon. Jimmy Carter
24 September 1994

Dear Mr Carter,

You are no doubt well acquainted with many of the aspects of the terrible civil war that
has raged in the former Bosnia-Herzegovina since April 1992. Despite the active involvement of
many international organizations in this conflict we are, it seems, still very far from a peaceful
resolution. In this situation, men of good will and men of experience can perhaps help in finding
ways towards peace. We greatly appreciate your statesmanship and consider you to have been an
outstanding President of your country. We are of course also familiar with your recent efforts as
an elder statesman in various trouble spots around the globe. You may therefore wish to consider
a visit to the Republic of Srpska. We think that you may well be able to ease the path towards a
just and lasting settlement in this unhappy land.

I look forward to hearing from you.
Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-058-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITowrroBanu [Tumu Kaptep

24. centembap 1994.

[TomrroBanu rocionune Kaprep,

HecymmuBO cTe 100p0o yno3HaTH ca MHOTUM acleKTHMa y>KacHOT rpal)aHCKor para Koju
6ecuu y 6uBmoj bocan n Xeprerosunu of anpuia 1992. rogune. YIpKoC aKTHBHOM YKIBYUEHY
MHOTUX Mel)yHapoJHMX opraHu3aluja y oBaj KOH(MIMKT, MU CMO, W3IJIE[a, BEOMa AAJEKO O]
MUPHOT pelliekha. Y 0BOj CUTyalMjU JbyAU JOOpEe BOJbE M JbYAM OJ MCKYCTBAa MOXKJA MOTY Ja
IIOMOTHY y NpOHAJIaXKehy MyTa Ka MUpy. MU BUCOKO LIeHUMO Baiiie Ap>kaBHUIITBO U cMaTpamo
na cre Ownn uctakHytH Ilpeacennux Bamie 3emibe. YHO3HaTH cMO W ca BammM HenaBHUM
aHra)XOBambEM y CBOJCTBY CTapHjer JIp>KaBHHKA Ha Pa3HUM PAaTHUM XapUIITHMa LIMPOM CBETA.
Moxna Gucre pasmuciauig u o nocetu Pemyomnuu Cprckoj. Mucnumo na 6ucte MoXk/1a MOTIIH
Jla OJIaKIIaTe MyT Ka MPaBeIHOM U TPAjJHOM MUPY Yy OBOj HecpehHOj 3eMJIbH.

Ouekyjem Bamr oarosop.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-059-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

8 October 1994
This is to certify that

Mr ERNEST HAENDLER,

Pass.- Bundesrepublik Deutschland
Nr. 4082039501.

Max Planck — str. 8

D — 64546 Morgenfelden — Walldorf,

is authorized to pass the letter of the President of the Republic of Srpska to the President of The
USA.

Radovan Karadzic

President of the Republic of Srpska
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94-059-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

8. okTobOap 1994.

OBum ce notBphyje na je

Tlocnomma EPHECT XEHJIJIEP,
[Macomr: Bundesrepublik Deutschland
Br. 4082039501.
Max Planck — str. 8
D — 64546 Morgenfelden — Walldorf,

osnamtheH aa npena npeaceanuky CAJl nucmo npencennuka Pemy6nuke Cpricke.

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Perry6nuka Cpricka
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94-060-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr William Clinton

President of the USA

White House, Washington DC
Date 8 October 1994

Your Excellency,

With a deep respect for your outstanding role in the modern world, and your personally
exceptional concern for the peace, I would like to inform you about our deepest commitment to
establish the immediate and lasting peace in the region of the former Bosnia and Herzegovina.

Inspite of the fact that our people could not accept the contact-group map on its
legitimate referendum, we feel that it is our sacred duty to end the war in the region.

Bearing that purpose in mind, we confirm, responsibly and decisevely:

- The Republic of Srpska is ready for the peace-agreement about the total cessation of
hostilities with the Moslem-Croat Federation which could be made as soon as possible and
would not have any time limits;

- The agreement about the cessation of hostilities - which was offered in Geneva, on June
6 by Mr Akashi and general Rose and accepted by the Serbian side - can serve as a basis for the
new peace — settlement.

- As the final political solution is unthinkable without the previously established solid
cease-fire, including the UN monitoring and interposition, we ask you, Mr President, to support
this peace project, which we consider the most realistic and feasible on the ground.

All these measures - according to our previous experiences - should be made step by step.

We confirm our readiness to open the direct talks with the other side about the lasting and
final solution of the conflict. We assure you that we will do everything to make this solution just
and viable for all three sides. We are ready to do this with the highest seriousness about our
responsibility for creating good neighbourhood relations in this region, following the current
positive trend towards Europe, without borders and partnership between the nations in their
attempt to create the global peace. It goes without saying that we would respect the highest
standards for human rights and the rights of the minorities.

After the period of 12 monts of the solid cease-fire and final cessation of hostilities, we
would enable our people to express their free will - to decide whether they want to live in the
Bosnian Union or independent Republic of Srpska. In that case we would, of course, allow the
presence of the international monitors.

We are convinced that we could find a solution for an implementation of a plan, without
sending American or other soldiers. Namely, since the Moslem-Croat federation is going to be in
a confederal relation with Croatia, and since the Republic of Srpska intend to confederate with
Yugoslavia, then the international community should make the neighbouring states (Yugoslavia
and Croatia) responsible for a stability of the borders in former Bosnia and Herzegovina. So,
Croatia would, under a threat of sanctions, guarantee that the Moslem-Croat federation will not
violate the borders, and Yugoslavia would under the same threat of sanctions, guaranty that the
Republic of Srpska will not violate the borders.

In that case there would be no foreign troops but a few thousand of military observers.

The crisis in Bosnia would be ended within few months, and it should end by an
international treaty, which would be guaranteed by USA and Russia.
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Dear and highly respected President Clinton,

The time for peace has come. We are full of hope that the authority of your reputation
and the importance of your role in the world affairs, as well as the reputation of your nation,
traditionally committed to democracy and personal freedom, will eusure that the peace can be
achieved even during this month. For that purpose we are ready to consider this project with your
representative.

We remain, Sir, with all due respect and appreciation,

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President of the Republic of Srpska
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94-060-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

I'ocriogua Bunujam Knmmaton
IIpencenank CAJ]
bena xyha, Bammnrron

8. okToOap 1994.

Bama Excenenmyjo,

V3 ny6oko momToBame Bame mcrakHyTe yiore y caBpeMeHOM CBeTy, W Bamier nmaHO
M3y3€THOI 3ajaramka 3a MHUp, Jkeineo Oux nga Bac obaBecTMM O HameM HajUCKPEHHUjEM
ONpeNesbelby Ja OAMax YCIOCTaBMMO TpajHd MHUpP Ha TmpocTopuma OmBmie bocHe u
XepleroBuHe.

be3 003upa Ha uMmbeHUIly Ja Halll HapoJl He Ou Morao ja npuxsatu Mamny KoHTakT rpymne
Ha JETUTUMHOM pedepenaymy, ocehamo Jja HaM je CBeTa AY’KHOCT Ja OKOHYaMO paT y PErHoHY.

Nmajyhu To Ha yMy, TOTBp)yjeMO OJITOBOPHO U OJIITYYHO:

- Peny6nuka Cpricka je cripeMHa Jia 3aKJbydd MUPOBHH CIIOPa3yM O HOTIIYHOM MPEKUIY
HempujaTesbecTaBa ca MycnumaHcko-xpBaTtckoM Penepanujom umMm 1O Oyne wmoryhe u 0e3
BPEMEHCKOT OTpaHHYEHa;

- Cnopa3yM o0 mpekuay HempHjaresbcTaBa - KOju cy 6. jyHa y JKeHeBH NOHYIMIN
rocrofanH Akammm u reHepai Poys, a Koju je cpricka cTpaHa mpuXBaTHIIa - MOKE J1a TIOCITY>KH Kao
OCHOBA 32 HOBH MHPOBHH CIIOPa3yM;

- Kako ce KOHAaYHO TMOJMTHYKO pEIICHE HE MOXKE 3aMUCIUTH 0€3 MPETXOIHO
yCIIOCTaBJLEHOT  MMOCTOjaHOT TPEKHIa BaTpe, yKbydyjyhm mocmarpade u mocpemnuke YH,
momumo Bac, rocmoamne Ilpeacennude, na moap>XKWTE OBaj MHUPOBHH MPOjeKaT, 3a KOjH
cMaTpaMo J1a je HajpETMCTUYHU]HU U HajU3BOIJbUBH]H.

CBe oBe Mepe - Ha OCHOBY HallleT paHHujer UCKYCTBa - Tpeba NPUMEHUTH KOPaK 10 KOPaK.

[ToTBph)yjemMo cBOjy CIIPEMHOCT Jia 3alI0OYHEMO JIUPEKTHE Pa3roBOpe ca IPYroM CTPaHOM
0 TPajHOM M KOHAYHOM pelIey cykoba. YBepaBamo Bac na hemo yunnutu cBe 1a 0BO pelieme
OyJlie NpaBUYHO U OJPKUBO 3a CBe TpH cTpaHe. CIpeMHH CMO Jia TO M3BPIIMMO ca Hajsehom
030mspHOIINY M Ja MPUXBAaTUMO OATOBOPHOCT 32 CTBapame N0OPOCYCENCKHX OJTHOCA Y OBOM
peruony, cienehn TpeHyTHE MO3UTUBHE TpeHIOBE Ka EBporm 0e3 rpaHmiia U ¢ MapTHEPCTBOM
Mel)y HapoanMa y BHXOBOj TEXBH Ja cTBope riaobamnu mup. IlompaszymeBa ce ga Oucmo
MOIITOBAJIM HAjBHIIIE CTAHIAP/IC JbYICKUX MIPpaBa M MpaBa MambHHA.

Hakon mepmoma onm 12 mecemy IOCTOjaHOT TPEKWAa BaTpe W KOHAYHOT MPEKHIA
HenpujaTesbcTaBa, OMOTyhuinu OMCMO HalMM JbyJIuMa Jia u3pa3e CBOjy clo0OJHY BOJBY - H
oJTy4e J1a M xelne Aa xuBe y bocanckoj YHuju munm HezaBucHOj] PenyOmunum Cprickoj. Y Tom
ciy4ajy OMcMo, HapaBHO, JO3BOJIMIIM IPUCYCTBO MeljyHApOIHUX IMocMaTpaya.

YBepeHu cMo 1a MOkeMo Ja Hal)eMo peliere 3a IpUMeHy IulaHa, 0e3 ciamka aMepUIKUX
WM HEKHX JIpYrux BojHHMKa. Hamme, momro MycnumaHcko-xpBarcka Denepanuja HaMmepasa Jia
Oyzne y kKoH(peneparHoM ogHOCY ca XpBaTckoM, a momro Pemy6nuka Cpricka Hamepasa 1a Oyne
y KoH(penepanuju ca Jyrocnasujom, MelhyHapoaHa 3ajeHUIIA MOXKE J]a YYUHH CYCEIHE JPKaBe
(JyrocmaBujy m XpBaTcKy) OATOBOPHHUM 3a CTaOWIHOCT TpaHuna y OuBmoj bocaum u
Xepuerosunu. Tako Ou XpBaTcka, MOJ MPETHOM CaHKIMja, rapaHToBayia ga MyCIMMaHCKO-
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xpBarcka Denepanmja Hehe moBpehuBaTu rpanune, a JyrociaBuja O, TOJ HCTOM TPETHOM
caHKIHMja, rapanToBana aa Pemy6nuka Cpricka Hehe nmoBpehuBaTu rpanurie.
VY tom ciydajy He 61 6mi0 cTpaHuX Tpyna Beh HEKOJIMKO XHJbaJia BOJHUX ITOCMaTpaya.
Kpuza y bocHu Ou ce okoHYaNa y poKy O/ HEKOJIHMKO MECEIH, a MOorjia Ou Jia ce 3aBpIIu
Mel)yHapoaHuM criopazymom, unju 6u rapantu 6w CAJl u Pycuja.

Hparu u Bucoko nomroBanu Ipencenuuue Knunrone,

Hommo je Bpeme 3a mup. [lyru cmo Hane na he Bam ayropurer u penyranmja ¥ 3Ha4aj
Bame ynore y cBerckuM 30uBamMMa, Kao M pemyTaiuja Bamie apixaBe, TpaaWIMOHAIHO
OKpEHyTe JAEMOKpaTHju U JUYHO] ci1000]1, oMOryhuTH a ce Mup mocTurHe Beh y TOKy OBOT
Mecena. ¥ TOM IUJby CIIPEMHH CMO JIa pa3MOTPHMO OBaj ITPOjeKaT ca BalllM MPEICTABHIUKOM.
[Ipumure, rocnioiuHe, U3pase HaIIET Ty>KHOT yBa)kaBamba W MOIITOBAKkA.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-061-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Andreas Papandreu
26 October 1994
Dear Prime Minister,

With much sadness we received the news about the recent disaster in Greece and the
great damage it has caused. We watched with horror and disbelief on our TV screens the pictures
of the catastrophy. Needless to say, the Serb people feel very affected by this tragedy despite the
war that is raging on around them. Deeply grateful to the Greek people for the support and help it
extends to us, we offer it substantial quantities of wood construction material that will be
necessary for repairing the damage. Should you wish to take up this offer please do not hesitate
to get in touch with us.

Please accept expressions of our grantitude, friendship and support, and convey these to
the brotherly Greek people.

Yours sincerely,

dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-061-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Ib.E. Aunpeac Ilanannpey

26. okTobap 1994.

[TomrroBanu npenceqHuyde Biaje,

Ca BenmkoM >kanomrhy cMO IPUMEIIH BECT O HelaBHO] Hecpehn koja je 3agecnna ['puky u
BEJIMKHM IITeTamMa Koje je m3a3Basa. Ca y»acoM M HEBEpUIIOM CMO TJieAanu Ha HamuMm TB
eKkpaHuMa ciuke karactpode. Huje moTpeOHO HarmamaBaTh Aa je CPICKM Hapoj BeoMa
IOTpeciia OBa TpareAuja yIpKoC paTy KOju OSCHU y HEroBOM OKpykemy. JlyOoKo 3axBasHH
IPYKOM HapoJy Ha MOAPLIIM M MOMOhM KOjy HaM je MPYXKHo, HyAUMO My ojapelheHe KoIuuuHe
npeene rpahe koja he Outu moTpeOHA 3a MOMPaBKy IITEeTE. AKO XKEJIWUTE Ja MPUXBATUTE OBY
HOHyAy MoiuM Bac na 6e3 okiieBama CTynmHTe y KOHTAKT ca Hama.

Monum Bac NpUMHTE M3pa3e Hallle 3aXBATHOCTH, MPHjaTeJbCTBA U TOIPIIKE U IPEHECUTE
ux OpaTcKOM I'PYKOM HApOIy.

C nomroBameM,

np Panosan Kapanyuh
IIpencennux
Peny6imka Cpricka
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94-062-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
5 November 1994

Excellency,

The Muslims have intensified their general offensive against the territories of the
Republic of Srpska.

The most striking aspect of this is the Muslims’ violation of all the UN Security Councul
resolutions, and in particular their abuse of the protected areas which have never been
demilitarized and serve in fact as armed strongholds and springboards for launching military
offensives against the Serbs.

It was the responsibility of UNPROFOR to:

- demilitarize the protected areas;

- place under its supervision the Muslim infantry in Sarajevo; - disable the tunnel
underneath the Sarajevo airport runway, and to disable the Muslim trenches in Sarajevo
constructed after 9 February 1994;

- take possession of key positions around Sarajevo;

- eject the Muslim forces from the DMZ on Igman and Bjelasnica; and

- prevent Muslim attacks on our positions in Sarajevo region.

UNPROFOR bears enormous responsibility for the inevitable escalation of this war. We
demand that UNPROFOR carries out its responsibilities in accordance with it stated to us that it
would undertake.

We warn you that we shall defend ourselves with all the means available, and that no one
has the right to hinder our defence.

Please accept, Excellency, considerations of our highest respect.

Dr Radovan Karadzic

President, Republic of Srpska

copies to: General de la Preisle
General Rose
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94-062-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

I'. AKAIINTY
I'EH. JIE JIAIIPECIIY
I'EH. POVY3Y

CapajeBo, 5. HoBeMOap 1994. ronune

Ekcenennmjo,

MycnyMaHCKa CcTpaHa j€ HWHTE3WBHpaja CBEOIITY OQaH3UBY TIPOTHB TEPUTOPHja
Peny6nuke Cprcke.

HajyneuaTt/puBuje je MyCIMMaHCKO Kpliewme cBUX pesonyiuja CaBera 0e30emHocTH
Opranuzaiyje YjequmeHnx Haldja, moceOHo 31moynoTpeda 3amTuheHnx 30Ha, Koje HUKaJ HUCY
JEMUITUTapU30BaHe, Beh ciiy)Ke Kao opy)kaHa yIOpHIITA.

YHITPO®OP je 6mo myxaH:

- la IeMuInTapusyje 3amriuhene 30He,

- 1a CTaBM IO/l HaJ30p MyclIUMaHCKy nemanujy y CapajeBy,

- ma 3arpmna TyHen ucnon Aepoapoma y CapajeBy 1 1a 3aTpria CBE MyCIMMAaHCKE POBOBE
HacTaie ociie 9. gpedpyapa 1994. ronune y CapajeBy,

- J1a 3amoceHe KJbyuHe no3uije oko Capajena,

- Ia n30ary MyCIMMaHCKy BOjCKY U3 JIEMWJIMTApU30BaHUX 30Ha HA Mrmany u
bjenamunmny,

- JIa CIIpe4Yr MyCIMMaHCKe Harajie Ha Hallle mooxaje y 3ouu Capajena.

Onrosoproct YHITPO®OP-a 3a Hen3OexHy eckajalnujy paTa je OrpomMHa. Tpaxumo na y
ckiany ca cBojuM obasezama YHITPO®OP u3Bpin cBe cBoje obasese.

VYno3opaBamo ma hemo ce OpaHUTH CBHM CpPEICTBMMA H J1a HUKO HEMa TPaBO Jia OTeXKaBa Hally
0J10pany.

[Ipumure Excenennujo, n3pase HajayOJbeT MOMITOBAKA,

np Panosan Kapanuh
[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke

139



94-063-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
10 November 1994
Excellency,

Thank you for your letter which I read late last night.

It is always a pleasure to meet you and talk with you. In that sense you are always
welcome to come here for friendly discussions. However, the agenda you propose for our next
meeting has already been covered several times and everything has already been agreed.
Moreover, we have been waiting for a long time for the realization of what has already been
agreed. I simply cannot justify to my people permanent meetings with the highest UN officials
without being able to show any results.

I ask you to do everything in your power to ensure that at least a half of our agreements is
implemented. This would open up the way for the conclusion of further agreements between us.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-063-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Akamm, crienidjaqHy peacTaBHUK | eHepatHoT cekpeTapa

10. HOBeMOap 1994.

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha MMHUCMY KOje caM IMPOYUTA0 KACHO CHHON.

Cycper u pasroBop ca Bama 3a MeHE yBEK INpeICTaBJba 33J0BOJHCTBO. 3aTO CTE YBEK
J0OpOIONUIA HA MPHUjaTEJbCKU pa3roBop. Melh)yTuM, THEBHH pejl KOjU CTE MPEUIONKIIH 3a Halll
cienehu cacranak Beh BuIe myTa je pacnpaBibaH u cBe je Beh qorosopeno. llltaBumre, Beh mysxe
BpPEMEHA 4eKaMo Jla Ce pean3yje OHO O YeMy CMO ce Beh TOroBOpHIiIH. Ja jeIHOCTaBHO HE MOTY
Jla OTIpaBaM Ipe] CBOjUM HApOJOM CTallHE CACTaHKE Cca HAjBUIIMM 3BaHMYHUIMMA YH ako He
MOTY J1a UM MOKa)XeM pe3yJTaTe.

MonuMm Bac na yumnauTe cBe mTo je y Bamioj mohu na o0e30enute na 6ap mojoBHHA
OHOTa 0 YeMy CMO C€ JOrOBOPWIH OyJie MpUMemeHO. To O OTBOPWIIO MYT 3aKJbyUeHy HAIIUX
JIaJbHX CIIOpa3yMa.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cprcka
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94-064-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
16 November 1994

Excellency,
Thank you for your letter of 15 November.

You say that the purpose of your letter is to appeal for an immediate end to the conflict
around Bihac. I can of course well understand your concern. May I remind you, however, that
the current bout of fighting in that region was started by the Muslims. Their 5th Corps had
launched a two-pronged attack, towards Krupa and Spasovo (Kulen Vakuf), leaving a trail of
devastation behind. It was our civilians who suffered most: their houses were burnt down, and
some of those who did not manage to flee were brutally murdered and massacred. While all this
was taking place, some countries, notably the United States, did not even attempt to conceal their
delight. There was no U.N. Security Council Presidential statement condemning these events.
Moreover, the Muslim attack came from within a U.N. safe area. In other words, a “safe area” is
a curious concept, providing the Muslims with security inside it and legitimacy to use it as a
springboard for attacks as they please. I need hardly say that this is unacceptable to us.

Thus I am disappointed by your letter as well as by the hypocrisy and double standards of
the Presidential Statement that you enclose. At the very least you could have conceded that the
Serbs have a legitimate right to self-defence. As for the allegation that the forces from the
Republic of Srpska Krajina are involved in the fighting, UNPROFOR itself has stated that it has
no proof of this. Let me also assure you that we intend to do no harm to the civilians in Bihac.
But you must know that we are not going to comply with any new exclusion zone around the
town which the Security Council might wish to impose. Such a move would reveal total bias in
favour of the Muslims on the part of the international community. You are an honourable,
impartial man, and I think you are well aware of the follies by the organization that you
represent.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-064-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Jacymm Akamm, crienidjaimHy peacTaBHUK | eHepaltHoT cekpeTapa

16. HoBeMOap 1994.

Ekcenennmjo,

3axBasbyjeM Ha mucMy on1 15. HoBeMOpa.

Kaxere na je mamepa Bamier mucma na TpakuTe Aa ce OoaMax INPEKHHE CYKOO OKO
buxaha. Mory, HapaBHO, nma pasymem Bamry 3abpunyroct. Mory mm, mehyrum, npa Bac
MOTCETHM J1a Cy TpeHYTHY O00opOy y pernony 3anodenu Mycnumanu. BbuxoB 5. kopryc je u3Beo
IBOKpaku Haman, y npasiny Kpyne n Cnacosa (Kymnen Bakyda), octaBmpajyhu 3a cobom mpaBy
mycrom. HajBuie cy mponaTtwiv Halli HUBWIK: Kyhe Cy UM cliaJbeHe, a OHH KOjU HUCY yCIIeIH
na moOerHy OpyTainHO cy yOWjeHM W Macakpupand. JJoK ce CBe OBO JeIIaBajo, HEKE 3eMJbE,
Hapounto Cjenumene Amepuuke JlpikaBe, HUCY 4Yak HHM IOKylLIajJe Ja IPUKPHJY CBOje
3agoBosbcTBO. CaBer Oezb6enHoctn YH Huje HM u3nao IlpenceaHuuky H3jaBy ocyAe OBHUX
norabaja. IlltaBumre, MmyciumMaHcKku Hamaj je gomao u3 3amruhene 3oHe YH. Jlpyrum peunma,
"samTrhena 30Ha" je 4yaHA KOHIEMIMja, Koja MycnuMmannma o6e30eljyje CUTypHOCT JIOK Cy Y
B0j W JIETUTUMHOCT JIa je, KaJ UM Ce MPOXTe, KOPUCTE KA0 OJICKOYHY JAacKy 3a CBOje Hamaje.
Hewma motpebe nma xakeM 11a je To 3a Hac HeTPUXBATIHHBO.

3aro caMm paszodapaH Bammm mucMoM Kao W JHIIEMEpjeM W JBOCTPYKHM CTaHAapIuMa
[Ipencenqnnuke u3jaBe Kojy crTe mpuioxuwiu. Morau cre Gap mpusHatu CpOuma JErHTHUMHO
mpaBo Ha camoonOpany. Illto ce Tmue TBpame na cy cHare PemybOmmke Cpricke Kpajune
yuectBoBasie y 6opou, cam YHITPO®DOP je HaBeo ja Hema 3a TO jJoka3e. YBepaBam Bac na
HEeMaMO HaMepy Jla ToBpeauMo IuBwie y buxahy. Amm Mopare nma 3Hate na Hehemo omo0puTH
HOBE 3a0pameHe 30He OKO rpaja koje Ou CaBer 6e30e1HOCT MOXK[A jKeleo Ja HaMeTHe. Takas
nore3 OM OTKPHO TMOTIYHY MpHCTpacHOCT MehyHapoaHe 3ajennuie y kopuct Myciumana. Bu
CT€ yacTaH M HeNpucTpacaH 4YOBEK M MHUCIHUM Ja CT€ CacBUM CBECHH HEpa3yMHOCTH
opraHusaluje Kojy npeacraBsbare.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

b. E. bopucy H. Jemuny Ilpencennuky Pycke dpeneparuje
CapajeBo, 16. HoBeMOap 1994 rogune

Hparu npeacennuye JesbluH,

Jlo3BonuTe 1a, pe cBera, U3pa3uM OIPOMHY 3aXBAJIHOCT Halier Hapoja Pycuju u Bama
JUYHO 300T TOJPIIKE KOjy HaMm TpyXkare y yCIOBHMa BEJIMKHX MYCIMMAaHCKHUX odaH3MBa.
3ancTa, pyCKH 3aXTEB 3a PaBHONPABHUM TPETMAHOM CTpaHa y CYKOOy MpeIcTaBjba jEAHHY
caBecT YOBEYAHCTBA, W CIyXH Ha 4acT Pycuju, u Bama nmuuno. Kan mpohe oBo Bpeme Hemnpasze,
pycku riac he 6uTH mpuMep MPUHIUIN]ETHOCTH U TIOIITEHha.

XKemum na Bac obGaBectuM na Beh HEKOJIHMKO MECEIM TPIHMO BEIHKY MYCIUMAaHCKY
odaH3MBY, KOja ©Ma caMO Majie yCIIeXe, jep Ce Hamu OOpIH, KOju JOCIOBHO OpaHe cBoje kyhe,
O0ope xpabpo Kako ce HHKO HUKajJ Huje O6opmo. Hamamo ce na hemo wmzapkatu, mMaga cMo
M30JI0BaHU M UMaMO BEJIMKE TeulKohe.

Mu xenumo na ce Pycuja jomr Bumie ykibydM y pellaBame Hame kpuse. Kao mro je
AMepuka Owia TapaHT KoOJ TOTIUCHBama KoH(penepaaHor yroBopa wusmely PenyOnmke
XpBaTcke U XpBaTcKo-MyciuMaHcke denepanuje uz boche, Tako 6u 6uno no6po aa Pycuja Oyne
rapaT  KoJ HOoTHHcuBama KoH(penepamHor yroopa mimel)y CP JyrocnmaBuje m PemyOmnmke
Cpricke. Mucnmumo 11a ca TOTHHCHBAKEM TOTa YroBOpa He Tpeba HHINTA YeKaTH, Tj. Tpeba ra
nornucaty oamax. To Ou OMO HOBU, TUHAMWYKA MOMEHTYM Y paspeliaBamy kpuze. Moxaa 6u
Beh 3a HexonmmKo Hemesba Tpebano y pyckoj ambacaaum y beorpamy mormucaTté mpeTxogHH
IIPOTOKOJI O TOME, a caM yroBop o0aBe3Ho motnucatu y Mocksu, y Bamewm mpucyctBy. Hakon
TOra OcTajio OW camo Ja ce pasroBapa O TpaHHIamMa. ¥ TOM CMHCIy MH CMO CIIPEMHH Ha
KOMIIPOMHC, aiii Kapta Oynyher pasrpaHuderma Mopa Ja BOJHM pauyHa O MHTEpECHMa CBa TPH
Hapoja, Te 0 mpaBeAHoj pacnoaenu godapa. Y Bamem MU/I-y nocenyjy kapTy Kojy OucmMo Mu
MOIJIM TPUXBATUTH, ako OM HaM Ouia HameTHyTa. O TOMEe OMCMO Ce€ MOIJIM JOTOBOPHUTH,
JMCKPETHO, ca Bammm npeacTaBHUKOM.

Jlo3BosuTe MM Ja cyrepuiieM U Behe pycKO BOJHO HPUCYCTBO Ha OBOM IIPOCTOPY.
AMepuKa KpajeM oBora Mecelia ckjarma BojHH yroBop ca XpBarckoM. To je o orpoMHOT 3Havaja
3a yntaB bankan. Mu 10 caga HHCMO NpUXBAaTalIM CTPaHE TPYIE HA HAIIEM MPOCTOPY, OCHM
pyckux Tpyma y CapajeBy. Behe yuemhe pyckux Tpyma oBae mano Ou TOBOX W 3a jade
MOJUTHYKO U TUTUIOMATCKO MPHUCYCTBO. MU OMCMO MPUMUIIH PyCKe TPYIIE Ha HAILIEM MTPOCTOPY.

Monum Bac, rocromune [lpenceannde, na npuMHUTE H3pa3e HajayOJbe OMAHOCTH M
MOIITOBAaha LEJIOKYITHOT PyKOBOICTBA M Hapona Pemyommke Cprcke,

Bam,

np Panosan Kapayuh
IMPEJJCEAHUK PEITYBJIMKE CPIICKE
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Mr BORIS YELTSIN
PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION

Sarajevo, 16 November 1994

Dear Mr President Yeltsin,

Allow me, before all, to express immense gratitude of our people to Russia and to you
personally for the support you are giving us in the conditions of extensive Moslem offensives.
Indeed, the Russian request for an equal treatment of the conflicting sides is the sole conscience
of the mankind, and it does credit both to Russia and to you personally. When these times of
injustice are over the Russian voice will be an example of principled nature and honesty.

I would like to inform you that for several months we have been exposed to an extensive
Moslem offensive which is having only a slight success, because our combatants are literally
defending their houses, they are fighting bravely as nobody has ever fought before. We hope that
we shall endure in spite of our isolation and serious difficulties.

We want Russia to be engaged even more in solving our crisis. Just as America was a
guarantor of the confederate agreement between the Republic of Croatia and the Croatian-
Moslem federation from Bosnia, it would similarly be good to see Russia a guarantor for signing
a confederate agreement between FR Yugoslavia and the Republic of Srpska. We think that
nothing should be waited for as to the signing of this agreement, i.e. it should be signed
immediately. This would be a new, dynamic momentum in solving the crisis. Perhaps in a few
weeks already a preliminary protocol should be signed in the Russian embassy in Belgrade,
while the agreement should be by all means signed in Moscow in your presence. After that, the
only issue would be to talk about borders. In this sense, we are ready of a compromise, but the
map of future demarcation should take the interests of all the three peoples into account, i.e. a
just distribution of assets. Your Ministry of Foreign Affairs has a map that we could accept if it
were imposed to us. This could be arranged, discretely, with your representative.

Allow me to suggest also a greater Russian military presence in this area. By the end of
this month America is to make a military agreement with Croatia. This is of great significance
for the entire Balkans. So far we have not accepted foreign troops on our territory except the
Russian troops in Sarajevo. A greater participation of Russian troops here would provide a
reason for a stronger political and diplomatic presence. We would accept Russian troops on our
territory.

Please, Mr President, accept expressions of deepest loyalty and respect of the entire
leadership and people of the Republic of Srpska.

Sincerely yours
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: Gen. Bertrand de Lapresle
17 November 1994

Dear General de Lapresle,

Thank you for your letter of 16 November.

I fully understand your concern about the situation in the Bihac pocket. But you must
also know, and I think you know it very well, that the current round of fighting in the region was
provoked by the Muslims who had launched a major offensive against us. Bihac is a U.N. “safe
area” and UNPROFOR did nothing to demilitarize it. UNPROFOR bears a great burden of
responsibility for the current events. We simply cannot allow the Muslims to create armed
strongholds in “safe areas” and use them as springboards for staging attacks against us under the
cover of the U.N. and NATO. A “safe area” is presumably supposed to benefit civilians, it is not
supposed to be bristling with armed soldiers.

It is not our intention to make the civilians in the Bihac pocket suffer. We are merely
exercising our legitimate right to self-defence, and we shall be pursuing every armed Muslim. If
this means entering the “safe area” in order to disarm the Muslims, then so be it. Given the fact
that UNPROFOR did not, or could not, demilitarize the pocket, it seems that we have to do it
ourselves. But I wish to assure you that unarmed civilians or, for that matter, UNPROFOR
positions in the area, are certainly not our target.

I have already replied to SRSG’s letter to which you refer.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: I'enepan beptpan ne Jlanpecn

17. HoBeMbap 1994.
IlowrroBanu renepaine ne Jlamnpeci,

3axBasbyjeM Ha mucMy o1 16. HoBeMOpa.

CacBum pazymem Bamry 3a0punyToct 300r cutyanuje y Ouxahkom yemy. Anmu Mopare 1a
3HaTe, a ja MUCIUM Ja TO BpJO J0OpO 3HATe, Ja Cy cajammby pyHAy OOpOM y peruony
UCTIpOBOIMpad MyCIMMaHU KOjU Cy 3aloyeld BeNWKy odaH3uBy npoTuB Hac. buxah je
"samtuhena 3oHa" YH a YHIIPO®OP ne unnu nHumra na je nemunurapusyje. Y HIIPODOP
CHOCH BEJIMKM JI€0 OATOBOPHOCTH 3a cajalime jaorahaje. Mu jeAHOCTaBHO HE MOXEMO Ja
no3BonuMo MycnumanuMa Aa GopMupajy opykaHa ynopuinTta y "3amrTuheHoj 30HH" M Ja UX
KOPHCTE Kao OJICKOYHE JlacKe 32 Hamajae nmpotuB Hac noj 3amTtutoM YH u HATO. "3amrruhena
30Ha" TPBEHCTBEHO Tpeba Ja KOPUCTH UBUJIMMA U HUje TPEJABUNEHO Jla BPBU O] HAOPYKaHUX
BOjHUKA.

Huje nam Hamepa nma muBmiIM y OKpyxkemy bruxaha mare. Mu jemHOCTaBHO KOPHCTHMO
CBOj€ JISTUTHMHO TIPaBO HA CaMoo0paHy ¥ ToHHheMO CBaKor HaopykaHor Mycnumana. AKO TO
3HauyM yhu y "3amrtuheny 30Hy" na 6u ce pasopyxkanun Mycnumanu, oHzaa Heka Oyxae tako. C
o63upom Ha yumeHuly ga YHIIPODOP wuje, nim HUje Morao, na AEMUINTapU3yje OBaj T,
W3IIIeAa 1a MU TO MOpPaMoO caMH Ja ypaaumo. Anm xenuMm aa Bac yBepuM na HeHaopy KaHH
s uiu Y HITPO®OP-0BY mos10kaju y 30HU CUTYPHO HHUCY Hallla MeTa.

Beh cam oaroBopuo Ha IMUCMO CHEIMjaTHOT NpPEJCTaBHWIA | eHepalHOr cekperapa Ha
KOje ce MO3MBaTe.

C nomroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Perry6nuka Cpricka
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PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

. E. BOPUCY H. JEJbLIUHY
NPEACEJHUKY PYCKE ®EAEPALINIE
MOCKBA

Capajeso, I1ane: 20. HoBemOap 1994. ronune

Hparu npeacegnuye JesbluH,

OmnpoctuTe mMTO TaKO 4eCTO y3uMmam ciobomy ma Bam ce oOpatum mmcmom, anu To je
peTKa M AparoieHa npwivka aa Bama u BammmM capagHuiiiMa caomiTUM O HEIITO O] OHOTa
LITO C€ HaMa JIelIaBa.

Hanac Bam mumem na Bac 3amomum ga r. Tomop [lytuna Oyae mpuxsaheH xao Harm
npeacTaBHUK Yy MockBu. Ako nocroje popmanne Temkohe, OopaBak u paj r. lytuae y Mocksu
MOXe ce 00jaCHUTH M YHIBCHHMLOM Ja je OH YIVIEAHU KHIbMDKEBHUK W TNPEBOJMIIALl PyCKe
KEbIKEBHOCTH Ha CPIICKHU je3UK.

Bepyjemo na he Gopamak r. Tomopa [lytune y MockBu OuTH A00pa mpuimka jaa ce
MopyKe pa3MeHe Op30 u curypHo. Mu nmMamo BenuKy nmotpely /1a 3HaMo craHoBuinte Pycuje o
MOjeIMHAM NHUTakUMa MPe HETO IITO MOBYYEMO MOTE3, 1Ma Ce Yy TOM CMHUCITy Bamm capamHumm
MOTY MOTIIYHO ocloHuTH Ha . ytunHy. Hamamo ce ma he Ham mpeacTaBHUK CTBOPHTH TakBe
YCIIOBE 3a pajl, TaKO Ja MOYKe CBAaKOJHEBHO OWTH Ha pacnojaramy Bammm capagHunmma.

Momumo Bac, r. Ilpeacennuue, na kao M yBEK NPUMHUTE H3pa3e Halle OJAaHOCTH H
Jpy0aBu, Bam

np Panosan Kapayuh
IMPEJJCEHUK PEITYBJIMKE CPIICKE
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Mr. BORIS YELTSIN
PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
MOSCOW

Sarajevo-Pale, 20 November 1994

Dear Mr. President Yeltsin,

Please, forgive me for my taking the liberty so often to address to you by a letter, but it is
a rare and valuable opportunity to impart to you and your associates some of the things
happening to us.

Today I am writing to you in order to ask you to have Mr Todor Dutina accepted as our
representative in Moscow. If there are some formal difficulties, of Mr Dutina’s stay and work
can also be explained by the fact that he is a distinguished author and a translator of Russian
literature into the Serbian language.

We believe the stay of Mr Todor Dutina in Moscow will be a good opportunity for
messages to be exchanged promptly and safely. We have a great need to know the viewpoint of
Russia on particular issues before we make a move, and in these terms your associates can
completely rely on Mr Dutina. We hope that our representative will create such conditions for
work, so that he can be at your associates’ disposal on a daily basis.

Mr President, please accept, as always, our expressions of loyalty and love.

Sincerely yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H.E. Yasushi Akashi, SRSG
22 November 1994

Excellency,

I have just received a verbal threat from the UN BH HQ that we shall be bombed at
Debeljaca hill near Bihac unless we withdraw before the dawn.

It is claimed that we are about 1,4 km inside the safe area of Bihac. As you know well,
Exellency, an area is a “safe area” when the sides to the conflict agree about it, and about
delimitation of such an area. After that, in such an area there can be only civilian population and
no combatants.

We have never delimitated the “safe area” in the Bihac pocket, nor was it demilitarized.
As a matter of fact, the Bihac pocket is a stronghold of the BH Army. A few weeks ago the
Moslem side, bunching attacks from the Bihac area, captured great portion of the Serb territory
and killed many Serb soldiers and civilians. The UN and NATO did not react. Now, we are
receiving the threat, which is absolutely unacceptable.

After our experience with Igman Mt. and the other localities, we will never withdraw
from any territory before we sign a peace treaty with our enemies.

I regret, Excellency, that I have to inform you that we will not tolerate or accept any kind
of attack by NATO, in the Bihac area or elsewhere, which can happen only if you and other UN
officials aprove it. If it happens anyway, it would mean that further relationships between
yourselves and our side will be rendered impossible, because we shall have to treat you as our
enemies. It would be regretable if we came to a situation whereby all UNROFOR forces, as well
as all NATO personnel, would have to be treated as our enemies.

Copy to Gen. Sir M. Rose

The establishment of peace in the Bihac pocket is possible only when the Serb and
Moslem sides agree on the extent and character of the so called “safe area” on the bases of
international conventions.

Until such time we retain the right to hunt down every armed Moslem soldier in the area.

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President

The Republic of Srpska
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PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Bb.E. Jacymn Axammm, cienjainy npeacTaBHUK | eHepamHor cekperapa

22. HoBembap 1994.

Ekcenennmjo,

Ympaso cam g06m0 yemeny npetsry Komanne YH y BX na hemo 6utn 6ombapmoBanu Ha
opny Jlebespaua y 0nm3nnau buxaha ykoinko ce He TOBydeMO IIpe 30pe.

TBpau ce na cmo yuuiu oko 1,4 kM y 3amtuheny 3oHy buxaha. Kao mro 106po 3Hate,
Excenennujo, 30Ha je "3amtuhena" xazna ce crpane y cykoOy I0roBope y BE3u ca TUM U OJpefe
meHe rpanuue. [locne Tora, y TakBoj 30HM MoXke Ja OyJe caMO LIMBUIJIHO CTAaHOBHMILTBO, a HE
oopiu.

Mu HHMKana HECMO OApeAwSn rpanulle "3amruhene 30He" y Ouxahkom 1emy, HUTH je
30Ha JeMWINTapu3oBaHa. Y crBapu, Omxahku pemn je ymopumre Bojcke bX. Ilpe Hexommko
HezleJba MyCIIMMaHCKa CTpaHa je 3amoderna Hamaj u3 obnactu buxaha, 3aysena je Benmuku neo
CpIICKe TepHTOpHje U 1modmina MHOre cprcke BojHuke W nuBwie. YH u HATO nHucy pearoBanm.
Cana nobmjaMo IpeTHy Koja je arncoyTHO HEMPUXBAT/HUBA.

Haxkxon uckycrtBa koje mMamo ca IrmanoMm M JpyruMm JIOKaJUTEeTUMa, HUKana ce Hehemo
noByhn ca OWJIO KOje TEpPHUTOpHje Mpe HEero MTO IMOTIUIIEMO MHPOBHH yTOBOP Ca HAIINM
HemnpujaTeJbuMa.

Xao mu je, Excenennmjo, mTo mMopam na Bac obaBectim nma Hehemo TonepucaTé wiu
npuxBatuti 6mio koju Harnag HATO-a y 30oau buxaha unu 6miio rae apyrae, 10 Kora Moxe Ja
nohe camo ako Bu u npyru 3Bannununu YH to onobpe. Anu ako ce To A0roau, To he 3sHauuTH
na he ce 6ynyhu ogHocu umel)y Bac u Hamie ctpane cmatpatu Hemoryhum, jep hemo Mopartu na
Bac TpeTUpamo Kao HempujaTesbe. buito 6u xkanocHo aa nohemo o cutyanuje kajia Ou cBe cCHare
YHITPO®OP-a kao u ocobsse HATO-a Ounu TpeTupanu Kao HeNpHjaTesby.

Komuja renepany cep M. Poysy.

VYcnocrasibame Mupa y Ouxahkom niermy moryhe je camo ako ce cprcka M MyCIMMaHCKa
CTpaHa JIOTOBOpPE O BEJIMYMHU W KapakTepy Tako3BaHe '3amtuheHe 30HE" Ha OCHOBY
Mel)yHapOAHUX KOHBEHIIN]aA.

Jlo Taga 3aapkaBamMO NPaBO A3 FOHMMO CBAaKOT HAOPYXKAHOI MYCIMMAaHCKOT BOJHHKA Y
TOj o0JIacTH.

C nomroBameM

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Peny6mmka Cpricka
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Andreas Papandreu
Athenes, Greece

Pale, 25. November 1994.

Dear Excellency,

I have a rear opportunity to send you a personal message, which I do with the greatest
pleasure. I would be happy if I would have a more frequent contact with you, so that I would be
able to benefit from your wisdom and experience.

I want to inform you in short about the current situation. After our referendum which
rejected the map of Contact group, we have been restrained from military activities, in a passive
defensive situation, which costed us many casualties. After big Moslem offensive, we had to
undertake a counteroffensive, which is rather succesfull. Now, the Moslem friends are very
worried, but they had not been when the Moslem have been advancing. It is absolutely clear to
me that the Moslem are not interested in peace, and that we, unfortunately, have to win the war,
if we want to get the peace. We all want you to know the truth that we are not interested in
winning for any other reason but to get peace. If we can get it by political means, we are ready
immediately to sign an agreement.

We thank you for all moral and political support.

I still remember our talks, and I do hope that soon we will realize the help that we
discussed during my visit to Greece.

I am looking forward to meeting you some time soon.

Meanwhile, our mutual friends Aris and Mr Badouvas can be a bridge among us.

Please, Exellency, accept the expression of my admiration, trust, hope and friendship.

The best regards to your family and your associates,

Your sincerely,
dr Radovan Karadzic
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PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

b.E. Aunpeac Ilanannpey
ArtnHa, I'puka

[Tane, 25. HoBemObap 1994.
[TomrroBana Excenenmnmjo,

Nmam perky mpuianky na Bam momasseM TUYHY MOPYKY, IITO YHHHM Ca BEIUKUAM
3a710BOJBCTBOM. buiio 6m Mu aparo kanma Oux yemhe Omo y Besu ca Bama kako Oux mMorao na
HCKOPHUCTUM BaIlly MyJIpOCT U HCKYCTBO.

’Kenmum na Bac ykpaTtko o6aBecTUM O TPEHYTHO] cuTyanuju. Hakon Hamer pedepenayma
KojuM je oxbujeHa mamna KoHTakT rpyme, OrpaHHYMJId CMO BOjHE aKTHBHOCTH WM TMpENUTd Ha
nacuBHy JedaH3MBHY CHTyallHdjy, KOja Hac je KoluTaja MHOro »prasa. l[locie Benuke
MycluMaHCKe odaH3uBe MOpaiu cMO Ja mpehemo y KoHTpaodaH3WBY, KOja je MPUIMYHO
ycnemHa. Cajga cy npujatesbu MycinumaHa Beoma 3a0pUHYTH, Majla HUCY OMIIM 3a0pUHYTH JJOK
cy Mycnumann HanpenoBanu. [lormyHo Mu je jacHO ga MycinuMaHe HE WHTEpecyje MHp, a Ja
MU, HaXaJIOCT, aKO JKeITMMO MHp Tpeba na mobujemo par. Mu cBu xenumo ja Bu 3Hatre uctuny
Ja Hac mo0esa He MHTEpECyje U3 HeKHX IpyTux pasiora Beh camo 300r Mupa. AKO ra MOKEMO
00e30€eIUTH TOJTUTHYKHM ITyTEM CIIPEMHHU CMO JIa OIMaX MOTITUIIEMO CIIOPa3yM.

3axBasbyjeM0o Bam Ha MOpaIHOj ¥ MOTUTUYKO] MO IPIIIIH.

Jomr yBek ce ceham Hammx pa3roBopa U HajiaM ce 1a hemMo yCKopo peann30BaTH MomMoh o
KOjOj CMO pa3roBapajii TOKOM MOT OopaBka y ['pukoj.

OuexkyjeM na hemo ce yCKopo cacTartw.

VY mehyBpemeny, HamM 3ajeHUYKH Tpujatesbu Apuc u r-nuH bagysac mory ma Oyny
MocT u3Mehy Hac.

Monum Bac, Excenenuujo, 1a mpUMHUTE H3pa3e MOI JUBJbEH-A, MOBEpEHa, Haae U
NpHjaTesbCTBA.

[Ipenecure cpaavne no3apase Bamioj mopoauiy u capagHuiiuma.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh
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REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Dr Boutros Boutros-Ghali
27 November 1994

Excellency,

I trust that you have received and studied the report on the Sarajevo airport meeting held
on 25 November between the Serb and Muslim sides under the auspices of UNPROFOR. To
remind you, the Muslims argued for the establishment of a general ceasefire in the whole of the
former Bosnia-Herzegovina (but lasting only up to three months), whereas our side proposed the
following:

- preliminary agreement on ending the war immediately, which comprises an immediate
ceasefire;

- no prejudging of the final territorial-political settlement;

- definitive peace treaty to be concluded in Geneva within 7-10 days.

The Muslims have not replied to our proposal. It is my considered opinion that their
tactics are aimed at achieving some breathing space at a time when the military situation is most
unfavourable for them. They wish to regroup, rearm and renew their attacks against us at a later
date. It is more than obvious that they do not, in fact, wish peace.

Our proposal, on the other hand, offers a radical solution: immediate peace. This would, I
am sure you will agree, be the best possible solution for people on both sides. It goes without
saying that the territorial and political aspects of the final peace settlement would not be
prejudged. We ask the UN to mediate in this proposed attempt to attain peace. Moreover, our
suggestion that the definitive peace treaty be concluded within 7-10 days in Geneva proves that
we are not interested in delaying the process, in half-solutions, or in the freezing of the current
lines of confrontation. The most dangerous aspect of the Muslim ceasefire proposal is that it
would create a situation of neither war nor peace. In practice, this would inevitably lead to the
renewal of hostilities. Such an outcome, surely, is not what the UN is working for.

Excellency, I ask you to give urgent attention to our initiative. And please realize that any
alternative is likely to be catastrophic.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-070-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Bb.E. Bytpoc byTpoc-I"anu
27. HoBembOap 1994.
Ekcenenmmjo,

Bepyjem nma cre mpuMuiIM W TpPOYYMIM M3BEIITa] ca cacTaHka wu3Mmel)y cpricke o
MYyCIIMMaHCKE CTpaHe ojpaHor 25. HoBemOpa moja mnokpoButTesbcTBOM YHITPODOP-a Ha
capajeBckoM aepoapomy. Jla Bac moTcernm, MycnumaHu Cy U3HETH CBOj¢ MUIIIJBEHHE O OIMIITEM
MPEKHUIy BaTpe Ha I11eJI0j TepuTopuju O6uBme bocHe n Xepuerosune (aim camo 3a IEPUO 10 TPH
Mecena), 0K je Halla CTpaHa npeioxmia cienehe:

- Ja ce 3aKJby4Yd NpPEeITUMHHAPHU CIIOpa3yM O TPEHYTHOM 3aBpLIETKY parta, IITO
noJipa3yMeBa TPEHYTHH MPEKU]] BaTpe;

- J1a ce He TPejyArIpa KOHAYHO TEPUTOPH]jATHO-TIOTUTHYKO PelIeHhe;

- J1a ce 3aKJby4Yl KOHAYHU MUPOBHU yroBop y JKenesu y poky ox 7-10 mana.

MycnauMaHu HUCY OATOBOPWIM HAa Haml Mpemior. MuciuM Ja je BbUXoBa TaKTHKa
yCMepeHa Ka A00Wjamy Masio mpeaaxa y BpeMe Kaja BOjHAa CHTyalHja HUje Oaml MmoBOJbHA 3a
wux. OHK Kele a ce Mperpynuiry, JOMyHe HaopyKamke M KacHHje OOHOBE Hamazae Ha Hac.
Buiiie je Hero jacHo J1a OHH, Y CTBapH, HE JKeJIe MUp.

Hamr npenior, ¢ apyre crpane, Hyid paguKalHO peUleme: 1a ce 0JMax YCIOCTaBH MUP.
To 6m, curypan cam na here ce ClIOXuUTH ca MHOM, OMiI0 HajOosbe Moryhe pememe 3a Hapoa Ha
obema crtpanama. [logpadymeBa ce Ja TEpUTOPHjalHM W TOJUTHYKK AaclEeKTH KOHAYHOT
MHPOBHOT peliekha He Ou Ownm mnpejyaurupann. [losmBamo YH ma mocpenyjy y oBoM
MPEUIO’KEHOM TOKYIIajy YCHocTaBbamba Mupa. llltaBumme, Ham mpemior aa ce KOHAYHH
MHUPOBHH CHOpa3yM 3akjbyuu y poky on 7-10 nana y XKeHeBu mokasyje a Hac HE MHTEPECY]jy
oJularame Ipoleca, 0JOBUYHA pellieha WIK 3aMp3aBambe TPEHYTHHUX JHMHHja KOH(PPOHTAIH]eE.
HajonacHmju acriekT MyCIMMAaHCKOT TpEJIora 3a MPEKH] BaTpe jecte Ja OM TO CTBOPHIIO
CUTyalMjy HHM paTa HU MHpa. Y Hpakcu TO O HEM30eKHO JOBEIO 10 OOHOBE HENPHjaTehCTaBA.
TakaB ucxoj, CUTYpHO, HHje OHO Ha uyemy pajae YH.

Excenennmjo, momum Bac na xuTHO pa3mMoTpuTe Hamry WHUIMjatuBy. MommMm Bac nma
CXBaTHUTE Ja OM CBaka aJTepHATHBA BEPOBATHO MMaJIa KaTacTpoQaHe MOoCIeInIIe.

C nomroBameM,

np PapoBan Kapanuh
[Ipenceanuk
Pemry6nuka Cpricka
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94-071-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: General Sir Michael Rose

29 November 1994

Dear General Rose,

On 25 November NATO aircraft carried out a massive bombardment of Serb positions in
the vicinity of Bihac. The attacks took place between 8 and 9 p.m. Now, UNPROFOR claims to
know nothing about those attacks. You have explained to us many times about the so-called
“dual key” system, whereby NATO cannot launch attacks in the absence of coordination with,
and indeed the explict approval of UNPROFOR. Who, then, is responsible for the attacks on 25
November? Let me emphasize that we do not exclude the possibility of Croatian air force
involvement or unauthorized attacks by Turkish aircraft. In that case, however, we must know
precisely what happened in order to have our defences go into action on future occasions. Please
let me know as soon as possible what information and data you have on this episode.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-071-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

ITpuma: I'enepan Cep Majki Poy3

29. HoBemOap 1994.

IIowrroBanu renepaie Poys,

Hana 25. moBemOpa aBrnonn HATO-a u3Bpmwim cy MacoBHO G0MOapIoBame CPIICKHX
nonoxaja y OommsuHm buxaha. Hamax je m3Bpmen m3mely 8 m 9 carm mocnme momue. Cana
YHITPO®OP TBpau na HUIITA HE 3HA O TUM Hamaguma. MHOTO IyTa cTe HaM 00jalImaBajn
TAaKO3BaHU cucTeM "mBocTpykor kibyya"' mo koM HATO nHe moxe na u3Bpmm Hamaj 6e3
koopauHanuje ca YHIIPOD®OP-om m 6€3 meroBor wm3puumroror ojodpema. Ko je onHma
OJIrOBOpaH 3a Hamaje u3BplieHe 25. HoBeMOpa? Jlo3BonMTe Aa HarjacuM Ja He MCKJbYydyjeMo
MoryhHOCT J1a Cy yKJbyu€He XpBAaTCKE Ba3JyXOIUIOBHE CHare WU Ja ce paJud O HEoJ00peHUM
HamaJuMa TYpCKHUX aBHOHA. Y TOM ciy4ajy, MehyTum, mMopaMo Ja 3HaMoO LITa ce€ Ta4yHO
JIOTOJTAIIO KaKo OMCMO aKTHBHpAIIM HAIly OJ0paHy y HekuM Oynyhum mpunmkama. Monum Bac
JIa Me mTo je npe Moryhe obaBecTuTe KakBe WH(OpMAIMje W MOJATKE MMAaTe Y BE3W Ca OBUM
CITydajeM.

C momroBameM,

np Panosan Kapayuh
IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-072-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H. E. Yasushi Akashi

Date: 29 November 1994

Your Excellency,

You have our consent and approval for the required flight of the French airplane.

We kindly ask you to secure the guarantees from the Moslem side too, because our secret
service has got information on hostile intentions against H. E. Boutros Boutros-Ghali.

Best regards

Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-072-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Bb. E. JACYILIN AKAIIINTY

Hatym: 29. noBemOap 1994. ronune

Excenennmjo,

MMare Hamry cariacCHOCT U 0JI0OpEHE 3a TPAKEHU JIET ()PaHITyCKOT aBUOHA.

Momumo Bac ga o00e30enute TrapaHIMje W OJ MyCIMMaHCKE CTpaHe, jep Halla TajHa
ciIy>k0a MMa ToJlaTKe 0 HenpHjaTe/hcKuM Hamepama npemMa bb. E. bytpocy byrpocy 'anujy.
Cpaauan nosupas,

NPEACEIHUK PEITYBJIMKE

np Panosan Kapayuh
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94-073-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: Trasivoulos Lazaridis

30 November 1994

Dear Mr Lazaridis,

Allow us to express our gratitude for your humanitarian efforts on our behalf, as well as for your
contribution to the just struggle of the Serbian people in the Republic of Srpska.

In order to develop our relations and cooperation further, we invite you to visit the Republic of
Srpska and the seat of Mitroplija Dabrobosanska in the second half of January 1995. Please let us
know about this through Veljko Radunovic, professor at the University of Salonika.

In anticipation of your visit, we send you cordial greetings.

Mitropolit Dabrobosanski President of the Republic
Gosp. Nikolaj Dr Radovan Karadzic

[The same letter was sent to Minos Kiriakoy.]
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94-073-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: Tpaszusoynoc Jlazapunuc
30. HoBeMOap 1994.
IlowrroBuM rocnoauue Jlazapuauc,

Jlo3BOJIMTE HaM J1a U3pa3MMO 3aXBAJHOCT 3a Baille XyMaHuTapHe Harope y Halry KOPHUCT,
Kao u 3a Bamr gonpuHoc nmpaBenHoj 60pOu cprckor Hapoaa y Penmy6mmim Cprickoy.

[NosuBamo Bac na y mmiby masber pasBoja HAaIIMX OJHOCA M Capalibe MOCETHTE
Peny6muky Cpncky u cemammre Mutpononuje JlabpoOocaHcke y apyroj MOJOBHHHU jaHyapa
1995. ronuae. MonmmMo Bac ma Hac o Tome obaBectute Tipeko Besbka Pamynosuha, mpodecopa
Ha YHuep3utetry y Conyny.

VY ouekuBamwy Baie mocere masbemo Bam cpiaune mosapase.

MuTtpononut [Jabpobocancku [Ipencennuk PemyOnuke
TlNocnomu Hukonaj np Panosan Kapayuh

[Hcmo nucmo 6uno je ynyheno u Muxocy Kupuokojy]
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94-074-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
1 December 1994

Excellency,

Thank you for your letter. I shall of course be delighted to meet you tomorrow. Please let
my office know about the details of your visit.

I, too, regret the fact that the planned meeting between the Secretary-General and myself
did not take place yesterday. The Secretary-General, sadly, could not bring himself to cross a
bridge in Sarajevo and hold the meeting on our territory. This shows that he recognizes only Mr
Izetbegovic as the legitimate leader of Bosnian Serbs. We take a dim view of this. Mr
1zetbegovic is the leader of a rump, illegitimate Presidency, and he is moreover the leader of only
a part of the Muslims. Although we have great respect for the UN as an institution and for the
person of the Secretary-General, you must understand that no significant progress in our
relations is possible if we are not treated on a basis of equality. I trust that you will see our point
of view and I look forward to meeting you tomorrow.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-074-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

[Ipuma: b.E. Jacymm Akaiy, crieniyjanHu caBeTHUK [ 'eHepaiHor cexperapa
1. neniembap 1994.
Ekcenennmjo,

3axBaspyjem Ha Bamem nmucmy. buhe mu, HapaBHO, Aparo na ce cyrpa cacraHem ca Bawma.
Monum Bac na o6aBectute Moj KaOHHET 0 eTasbuMa Bame mocere.

W menm je )xao mro ce jyde HHCAM MpeMa IUIaHy CacTao ca FeHEPATHHUM CEKPETapoM.
I'enepannu cexperap, HaXKaJIOCT, HUje Morao aa ce pemm aa npehe moct y CapajeBy U oapku
cacTaHak Ha Haroj TepuTopuju. To mokasyje na oH rocroanHa M3erdberosuha cmarpa jequHUM
JeruTUMHUM IuaepoMm Oocanckux Cpba. To Ham Huje jacHo. 'ociogun Mzerberosuh je muaep
KpHer, HequruTuMHor IlpenceanHumiTBa, a mopea Tora je M JUAEpP CaMO jeTHOr Jiena
Mycnumana. Mako Beoma momTtyjeMo uHCTUTYUM]y YH m nmuunoct ['enepamHor cekperapa,
Mopare Jia pazyMeTe J1a Huje Moryh HuKkakaB 3HavajaH Halpelak y HallluM OJIHOCHMa aKo HUCMO
jemHako Tperupanu. Bepyjem na here pasymeTm Haml craB; pagyjeM Ce HaIlleM CYTPAlIbeM
CacTaHKy.

C momroBameM,
np Panosan Kapayuh

IIpencennux
Pemry6nuka Cpricka
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94-075-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Dr Boutros Boutros-Ghali
Sarajevo-Pale, 2 December 1994

Excellency,

We deeply regret that the meeting with you did not take place. During the planned
meeting we would have informed you of our readiness to immediately bring this civil war to an
end.

We would have presented you with facts from which you would draw the clear
conclusion that the Serbs from the former Bosnia-Herzegovina are the greatest victims of the
violent destruction of Yugoslavia. Also, we would have offered you arguments to prove that
there can be no progress if all three sides in the conflict are not treated equally.

Sadly, the UN do not treat the Serbs as a side that deserves equal treatment. We too have
a democracy and public opinion. We cannot therefore agree to an unequal treatment, particularly
since the leadership in Sarajevo does not represent the whole of Bosnia, but only the Muslim
community. If the UN made a mistake in recognizing Bosnia and in making it, irregularly, their
member, then they should not maintain the illusion that Bosnia exists as a state. The maintenance
of this illusion by force has already cost us hundreds of thousands of human lives.

I reiterate our readiness for peace, and I repeat our regret over the missed opportunity of
meeting with you. We hope that a meeting with you will take place in the near future.

Please accept, Excellency, the expresion of our highest consideration.

Yours sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-075-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

B.E. BYTPOCY BYTPOCY T'AJINJY
Capajepo-Ilane, 2. neriem6ap 1994. ronune

Ekcenenmmjo,

Jlyboko >kamuMo INTO HUje JOIUIO JO Haller CycpeTa, TOKOM Kojer Omcmo Bac
00aBeCTHIIM O CBOjOj CIIPEMHOCTH 3a TPEHYTHH 3aBpIIIETaK OBOT TpaljaHCKOT para.
[Ipenounnu 6ucMo Bam unmeHuIe U3 KOjuX OUCTE jacHO BUJIEIH J1a Cy HajBehe KpTBE HACHITHOT
pasapama Jyrocnasuje ynpaBo Cpou u3 ousiie bocae u Xeprierosune. Takole OrcMo nipyxun
JI0Ka3e Ja HaIpeTKa He MOKe OUTH CBE JOK CE€ ITOJ[jeJHAKO HE YBaXKe CBE TPH CTPaHE y CyKoOy.

Haxanocr, Yjenumene Hammje He yBaxkapajy CpOe kao paBHompaBHy crpany. M mu
“MaMo JIEMOKPATCKO jaBHO MHEH-€, I1a HaM HHUje Moryhe mpucTaTé Ha HEpaBHOIIPABaH TPETMaH,
tiM Tipe mro BolhctBo y CapajeBy He mpejicraBiba Iieny bocHy, Beh camMo MyciIMMaHCKY
3ajequuiy. Axo cy YH norpemmne y npusHaBawy BocHe U H€HOM HEperysiapHOM MpUMamy Y
OVYH, onna He Tpeba nma mpoaykaBajy wiy3djy Aa bocHa kao apkaBa moctoju. HacumHo
oJpkaBame Te Wiy3nje Beh Hac je KolTano CTOTHHA XUJbaJla JbYACKHUX KUBOTA.

[ToTtBphyjyhn cnpeMHOCT Ha MHp, TIOHOBO H3pakKaBamoO >KaJbelke 300T MPOMYIITEHOT
cacTaHka M Hajamo ce Jia hemo ce y 6nmckoj OyayhHoctr cpectu.

Monumo Bac na mpuMuTe n3pase HajBUILET yBa)KaBamba,

np Panosan Kapayuh
IMPEJCEJJHUK PEITYBJIMKE CPIICKE
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94-076-0

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

MNPEJCEAHUKY PYCKE ®EJIEPAIIMIE I'OCIIOJVUHY JEJBIIUHY
Capajepo-Ilane, 16. nenembap 1994. rogune
Hparu npeacennuye JesbluH,

IlonoBo Mu ce mnpyxuia JparolneHa npuivka na Bam momaseem nucmo, aa Bac
00aBecTUM 0 MpUJIMKaMa M Jia y3MeM clI000/1y U U3HECEM CBOje MUILBEH:E O TOMA ITa Ou OUIo
KOPHCHO ypaauTh. M3pakaBaM HEM3MEpHY 3aXBAJHOCT IITO CTE MU MPYXHUIN MPWINKY 1a Bam
TTUIIIEM.

Mucnumo na je Pycuja yumHHMIa BenHMKy cTBap Kaja ce M300pwia Ja CpIicKa CTpaHa y
Bocau Oyne moTnmyHO HW3jenHaueHa ca MyCIMMaHCKO-XpBaTcKoMm denepanujoM. Ha Toj ocHOBH
Moryhe je HanpaBUTH HEKOJIMKO KOpaka, KOju OM 3aucTa O3HAYMIIM MPEKPETHUILY Y MHPOBHOM
IpOLIECY, YaK U Mpe, U 10 CBaKy LIEHY IIpe Halllel IpuxBaTama Jajber paja Ha miaHy KoHTakrt
rpyrne.

Mucnumo na Om Tpebanmo oaMax HampaBUTH MockoBcku crnopazym usmelhy CP
JyrocnaBuje u PenyOnuke Cpricke, koju Ou OMO HAEHTHYAH YroBOpY KOjer je MOTHHcaia
Perrybnuka XpBaTcka u XpBarcko-mycnuMmaHcka ¢ezepanuja u3 bocHe. Yrosop 0u Tpebdaio
notnucatd 'y MockBu, y Bamem npucycTBy, y3 NMpUCYCTBO aMEpHUYKOT MHUHHCTpPA MHOCTPAHUX
Jena, Kao mTo je To Omno y Bammuarrony. Camo motnucuBame oBora MOCKOBCKOT CIIOpazyma
JoBeNlo OW HAc y paBHOIPABAaH IOJIOXKA] ca XPBATCKO-MYCIMMAaHCKOM QeaeparnujoM. Y HCTO
BpeMe, TO O OMO BENMKH HAMpeJaK M TUIUIOMATCKH TPOJOP Y MHPOBHOM IPOIECY, H TO Y
nocrojehem okBupy, 0e3 HamymTama npuHIOHNA raHa KoHtakt rpyme. YcmocraBwia O ce
MOTITyHa CUMETpHja ca BammHrToHCKMM criopazymoM. Tajga OMCMO MOTIIM M3BPIIMTH U JpyTa
W3jeHavaBarma y mpaBuMa, rma Ou Tako Pycuja Moriia umMatu cBoOjy MUCH]Y KO HaC.

3a ycarmamaBame IuUlaHa O mnotnucy MockoBckor cropasyma ca IIpenceanukom
Munomesuhiem 6mio 6u MOTpeOHO U KOPUCHO Ja By momiasseTe HEKOT CBOT OIMCKOT capaHUKa
y beorpaa. Axo mu gomymTare Aa cyrepuiieM, BepyjeM aa ou to morao 6utu r. Jypuj batypus,
KOjU A00pO MO3HAje OBE MPUIIHKE.

Haxkon mro 6yaeMo u3jeqHaueHy y CBUM MPaBUMa U CBUM aclieKTuMa ca MyCIMMaHCKo-
XpBaTcKOM (henepaliijom, Koje je OHa UMala rpe MoTnuchBama kapara Konrtakr rpyme, mu hemo
ca3BaTd Hail [lapiaMeHT U TOHOBO Pa3MOTPUTH HAYWHE HA KOje O ce MOTao IUIaH MPUXBATUTH.

Cpricka cTpaHa je M30JI0BaHA M HE Y4YEeCTBYje y MHPOBHOM mporecy. Hucmo umanu
HUKaKaB yTUIa] Ha Kpeupame Marne KoHTakT rpyre, ma je 3aT0 HUICMO HH MOTJIA TPUXBATUTH.
Cana Huko n3 KoHTakT rpymne He KOHTaKTHpa ca Hama. MuciauMo na Ou OMIo BeoMa KOPUCHO
ako O0u r. Anekcanaap 30ToB, kao Bam TuuHM H3acIaHUK, KOHTAaKTHPAo ca Hama. Mu Gucmo ra o
CBEMY PEIOBHO U3BEIITAaBAJIN.

Takohe Oucmo kenmemu Ja jOII HEKO OJl MCTAaKHYTUX PYCKUX MOJMTHYapa [0ja3u
MOBPEMEHO Y MHUCH]Jy MUpa Ko Hac. Ako cre Bu carmacHu, Mornu 61cMo 1a ©IMaMo KOHTaKTe ca
r. Jeropom I'ajaapom, xako 6u u Pycuja umana yBun u yrtuiaj Ha 30uBama. OH OM OMO HCTO
OHakaB nocpeaHuk kao u [Iumu Kaprep, kora cam no3Bao Ha [lane y 1musby n3Hanaxema HOBUX
MoryhHOCTH ycriocTaBibamba Mupa y 6uBmioj pemyomunu bocan n Xeprieropunu.

Bepyjemo, 1. IIpencennnye, na 6u y ckiony jadama ymnore Y HIIPODOP-a 6uno mo6po
na Pycuja 3navajHo moeha cBOj KOHTHHTEHT jenuHUIA. Mu OrcMo mpuxBaTuin camo Pyce Ha
HAIlIUM TPaHUIIaMa U HAIll0] TEPUTOPHjH. 3aKJbyInBamkeM MOCKOBCKOT criopasyMa usmel)y Hac u
CP JyrocnaBwuje, 1 jayameM KOHTUT€HTa PYCKHX BojHHKA Y bocHu Pycuja 61 cHa)xHO MOTBpauia
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CBOjy BaXXHOCT y cBeTy. To Ou nmanac O6uo mobap, u Moxaa jenuHu Moryhu oarosop Pycuje Ha
npomupuBare HATO na 3emsbe Mcroune EBpome. bumm Oucmo cpehnm ako 6mcMo Tome
JIOTIPUHEIH.

Kenum jomr na Bac o6aBecTUM MOBOAOM jEHOT MHTaMKka, KOje je, Ha YKalloCT, U3a3Ballo
HeasnekBaTHy peakuujy pyckor MHMJI-a. Illect Tadaka Hammx jeAHOCTPAHMX YyCTymHakKa 3a
nonazak [Iumu Kaprepa MCKby4HBO Cy XyMaHWTapHe, a HE MOJUTHYKE mpupoze. To je camo
nmobpa Boska Haposa PermyOnnke Cpricke, KOjU XKeIH MHP.

[Mpumute, rocnonuue IlpencenHuye, W3pa3e HajBHIIECT IMOIITOBama W JbyOaBU KOjy
npema Bama oceha caB Hamr Hapoz.

Bam oganu,

np Panosan Kapanuh
[Ipencennuk Peny6nuke Cpricke
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94-076-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
MR BORIS YELTSIN

Sarajevo-Pale, 16 December 1994
Dear Mr President Yeltsin,

This is a new valuable opportunity I am taking to send you a letter to inform you about
the situation, and to take the liberty to express my views about what would be useful to do. I am
expressing an immense gratitude for your allowing me to write to you.

We think that Russia has done a great thing when it secured for the Serbian side in
Bosnia to be completely equalised with the Moslem-Croatian federation. On this basis, it is
possible to make a few steps that would really mark a turning point in the peacemaking process,
even before, and at any price, before our acceptance of the further work on the plan of the
Contact Group.

We believe that a Moscow agreement should be immediately made between FR
Yugoslavia and the Republic of Srpska that would be identical to the agreement signed by the
Republic of Croatia and the Croatian-Moslem federation from Bosnia. The agreement should be
signed in Moscow, in your presence, in the presence of the US secretary of state, as it has been
done in Washington. The signing of this Moscow agreement itself would bring us into an equal
position with the Croatian-Moslem federation. At the same time, it would be a great advance and
a diplomatic breakthrough in the peacemaking process, within the existing framework, without
abandoning of the principles of the Contact Group’s plan. Thus a complete symmetry would be
established with the Washington Agreement. Then we could make other equalisations in rights,
and Russia could thus have its own mission with us.

As for adjustments of the plan about signing the Moscow agreement with President
Milosevic it would be necessary and helpful you should send a close associate of yours to
Belgrade. If you allow me to suggest, i believe that it could be Mr Juri Baturin who is well
acquainted with the situation here.

After we become equalised in all rights and all aspects with the Moslem-Croatian
federation that it had had before signing the Contact Group’s maps, we shall call our Parliament
in session and reconsider the ways in which the plan could be accepted.

The Serbian side is isolated and does not take part in the peacekeeping process.
Accordingly, we had no influence upon the creation of the Contact Group’s map, and therefore
we could not accept it. Now nobody from the Contact Group is contacting us. We think that it
would be very helpful if Mr Aleksandar Zotov as your personal envoy contacted us. We would
be regularly informing him about everything.

As well, we would like that some of the prominent Russian politicians should come
occasionally to peace missions with us. If you agree, we could have contacts with Mr Jegor
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Gaydar, so that Russia could have an insight in and influence upon the events. He would be a
mediator similar to Jimmy Carter whom I invited to Pale with the purpose of finding new
possibilities of establishing peace in the former republic of Bosnia and Herzegovina.

We believe Mr President that in the context of strengthening of the role of UNPROFOR
it would be good if Russia considerably increased its detachment. We would accept only
Russians on our borders and on our territory. By signing the Moscow agreement between us and
FR Yugoslavia, and by strengthening of the detachment of Russian troops in Bosnia, Russia
would strongly confirm its significance in the world. This would be a good and perhaps the only
possible response of Russia to the expansion of NATO to the eastern European countries. We
would be happy if we contributed to it.

I would also like to inform you about an issue that unfortunately caused inadequate
reaction of the Russian Ministry of Foreign Affairs. The six points of our unilateral concessions
for Jimmy Carter’s visit are of exclusively humanitarian, and not political, nature. It is only a
good will of the people of the Republic of Srpska who wants peace.

Mr President, please accept the expressions of highest respect and love of our entire

people.

Faithfully yours,
Dr Radovan Karadzic
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
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94-077-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

To: H.E. Yasushi Akashi, SRSG
General ser Michael Rose
UNPROFOR commander for the former BH

20 December 1994

Excellencies,

We kindly request that you urgently, if possible during 21 December 1994, come to Pale
in order that we immediately start to implement the 19 and 20 December Agreements which we
have signed with President Carter and which are to be implemented from 23 December 1994.

We consider that a good moment in development of events leading toward achievement
of peace must not be missed.

We believe that both the warring parties need your services and diplomatic skill.

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President, The Republic of Srpska
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94-077-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

B.E. JACYIINIY AKAIIINIY,
CITEHUJAJIHOM CABETHUKY
I'EHEPAJIHOI' CEKPETAPA
I'EHEPAJIY CEP MAJKIJIY POVY3Y,
KOMAHJAHTY YHIIPO®OP-a 3A
BUBIIY buX

Hatym: 20. netnemOpa 1994. ronune

Ekcenennuje,

Jby6a3zHo Bac MOJHMM J1a XHTHO, ako je mMoryhe Beh Toxom 21. nenembpa 1994. ronumne,
nohere Ha [lane, kako 6McMO oMax 3amovesy ca pealn3anujoM cropasyma of 19. neuemopa u
20. neemOpa 1994. roaune, Koje CMO MOTIHCANIH ca TpejceHnKkoM Kaprepowm, uuja mpuMeHa

nounmse 23. nenemopa 1994. ronune.

MucnuMo 51a ce He cCMe MPOIMYCTHTH J00ap MOMEHAT y pa3Bojy jorahaja y mpasiyy

ImoCTHU3amka MUpa.

Bepyjemo nma cy obema 3apahenum crtpanama mnorpeOHe Bamre ycmyre m Bamra

JUIITIOMATCKa BCIITHHA.

C HCKpEeHUM TI03APaBOM,
Bam

np Panosan Kapayuh
IMPEJCEIHUK PEITYBJIMKE
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94-078-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

TO: H.E. ANDREAS PAPANDREU
THE GREEK PRIME - MINISTER

FROM: RADOVAN KARADZIC
21 December 1994
Dear Mr Prime-minister,

I don’t know whether the initiative of mr Dragan Hajdukovic may help or not, but I think
that we should not abandon it. By some wording I see that the Americans who are in touch with
Mr Hajdukovic are close to the U.S. administration, because that they use the same terms as
President Carter. [ was told that they want to involve Greece, knowing how much we trust you.

I do think we both should be cautious, and not negative to this iniciative. All matter
should not be public for a while.

If you agree, dear Mr Prime-minister, I would keep in touch with you, informing you
about everything.

In that term I send you a copy of what I have sent today to Mr Hajdukovic, with a
clarification of our position. I also send you the memorandum of understanding which has been
discussed with president Carter and not publicized. The Memorandum is very usefull to all that
who want to know the essence of the Serbian possition.

Please accept, dear Prime-minister, expression of the highest appriciation. Best regards to
your noble wife and to your closest associates.

Yours sincerely,
Dr Radovan Karadzic

CLARIFICATION TO PROPOSAL OF MR HAJDUKOVIC

a) The Bosnian Serbs could take as a starting point the map of the Contact group (CG)
with the possibility of an exchange of the map up to 10% of the territory, as a starting point.

b) The exchange of the territory may be on the basis of equal value or on the bases of
“giving a quality for a quantity”. That means that the final settlement may differ from the starting
point.

c¢) The exchanges of territory on a basis of an equal value would be an acre for an acre,
while the exchange of a built-up territory for a territory of less value would be on the basis
“quality for quantity”. On that basis the Serb territory may be smaller than proposed, and vice
versa”.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

It is understood that Republic of Srpska will resume negotiations under the following
circumstances:

173



1. Republic of Srpska shall be treated equally as the Moslem-Croatian Federation under
the Washington accord with respect to legal status and current international economic sanctions
against the Serbian peoples.

2. Permanent cessation of hostilites with interposition of U.N. forces at confrontation
lines.

3. Resumption of Final Peace negotiations in with the Contact Group
proposal as the basis for negotiation of all points, in full cooperation with the Contact Group.

4. Republic of Srpska agrees that all parties shall abide by all applicable international
standards for human rights.

5. Final settlement would take into account the following:

a) viability of the two states in possible confederation with each other;

b) roughly equal distribution of natural resources and infrastructure;

¢) natural and defensible frontiers;

d) transformation of Sarajevo into two cities;

e) access to the sea for the Republic of Srpska;

f) lifting of the United Nations and Yugoslavian economic sanctions against Serbian
peoples during negotations.

6. In a final settlement all has to be agreed. If all is not agreed, nothing is agreed.
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To. H.E ANDREAS PAPANDRsw PEIYBIHMKA CPIICKA
MNPEACEAHHK PENYBJIHKE

THE GREEC PRIME-MIYISTER CAPAJEBO
FROM: RADOVAN KARADZIC
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94-078-n

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

IIpuma: b.E. Aanpeac [lamanapey
[Ipencennuk Bnaae I'puke

[laswe: Pagosan Kapanmh

21. nenem6Gap 1994.

[TomrToBanu mpeaceHNYE BIAC,

He 3nam nma nu wHMIMjaTuBa rocnoanHa Jlparana XajmaykoBuha Moke J1a MOMOTHE HITH
HE, aJli MUCIUM Jia He Tpeba na je ombanumo. [1o HEKMM peunma BUAUM Ja Cy AMEpUKaHIH
KOjU Cy Yy KOHTaKTy ca rOCHOJWHOM XajaykoBuheMm OMUCKH aMepuyKoj aaIMUHHUCTPAIUjH, jep
Kopucte ucte m3paze kao u Ilpexcennuk Kaprep. Peueno mu je nma xenme nma yByky I'puky,
3Hajyhu KOJMKO BaM MU BEPYjeMo.

Mucnum na obojunia Tpeba aa OyaeMo Ompe3HW, MITO HE 3HA4YM Ja Tpeba a nuMamo
HEeraTHBAaH CTaB IpeMa O0BOj MHUIMjaTuBU. CBe TO 32 HEKO BpeMe He Tpeba JaBaTu y jaBHOCT.

AKO ce cnakeTe, MOMTOBAaHHU T'OCTIOIMHE TIPeICeAHNYE BiIajie, Ouhy y KoHTakTy ca Bama
u obasemraBahy Bac o cBemy.

[Monazehu on Ttora, mamemM Bam komujy oHOra mTo caM JaHac MOCIA0 TOCIOJHHY
Xajnykosuhy ca o0jamrmemeM Hater craBa. Takohe Bam mrasbeM MeMopaHayM O pasyMeBamy O
KOME caM pas3roBapao ca mpeaceaHukoMm Kaprepom mTo Huje myOiamkoBaHO. MeMopaHIyM je
BEOMa KOPHUCTAaH 3a CBE KOjH JKeJIe JIa CE YIO3Hajy ca CYIITHHOM CPIICKOT CTaBa.

[MpumuTe Monmm Bac, momrToBaHM TmpencenHWdYe BIAjAe, H3pa3e MOT HajayOJber
rorroBama. [IpeHecure HajOoIbE KeJbe Baloj yBakeHO] Cynpy3H U HajOIMKAM CapaHUIIIMA.

C nomroBameM,
np Panosan Kapanyuh

OBJAIIBEWKE YV BE3U ITPEIJIOTA
I'OCIIOAMHA XAJAYKOBURA

a) bocancku CpOu Mory na mpuxBare Kao MoJjia3HO cTaHoBUINTE Marmy KoHTakT rpyme
(KT') ca moryhnouthy mewmama marne 10 10% teputopuje.

b) Pasmena tepuropuje Mo)ke Ja c€ BpIIM Ha OCHOBY jE€AHAKUX BPEIHOCTH WIH IO
NpUHIUIY '"HaBama KBajguTeTa 3a KBaHTUTET'. TO 3HaUM Aa cCé KOHAYHO pPEUIECHE MOXKE
Pa3IMKOBATH O]l TIOJIA3HOT CTAHOBHIITA.

¢) Pazmena TepuTopuje Ha OCHOBY jeJHaKE BPEIHOCTH MOTJia OM Ja Oyje akap 3a akap
JOK Om ce pa3MeHa wu3rpaljeHe TEpPHUTOpHjEe 3a TEPUTOPH]Y Mambe BPEIHOCTH BpIIWIA 10
MIPUHIMITY "naBamba KBaquTeTa 3a KBaHTUTET". 10 TOM OCHOBY CpIiCKa TEpHTOpHja MOKe /1a Oyze
Mama 0J1 IPEUIOKEHEe, U OOpHYTO.
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MEMOPAH/IYM O PASYMEBABY
Peny6nuka Cpricka he HacTaBuTH nperoBope mnoa cienaehum ycnosuma:

1. PenyOmuka Cpricka he Outm TpermpaHa uCTO Kao W MyCIMMaHCKO-XpBaTCcKa
®enepanyja Mo BammHTTOHCKOM criopa3yMmy y3 IMOIITOBAamkE MPABHOT CTaTyca M TPEHYTHUX
Mel)yHapOAHUX €KOHOMCKHX CaHKIIMja HAMETHYTHUX CPIICKOM Hapoy.

2. Tpajuu mpekuj HempujaTesbCTaBa ca IocTaBlbambeM cHara YH wm3melyy crtpana y
CcykoOy Ha JuHHjamMa KoH(pOHTaNH]E.

3. HacraBak mperoBopa 0 KOHa4YHOM MHUPY Y ca npemyioroM KoHrtakT
rpyIe Kao OCHOBOM 3a IPEroBOpE O CBUM MUTabHMA, Y3 MyHY capaimy ca KoHTakT rpynom.

4. Penybnuka Cpricka je cariacHa Ja ce CBE CTpaHe Jp)Ke CBHX HPHUMEHJBHBHX
Mel)yHapoaHUX CTaHap/a JbyICKAM IpaBUMa.

5. Konaunu cniopa3ywm he y3zetu y 063up cnenehe:

a) OAP>KMBOCT JBE JpXKaBe jefHe ca ApyroM y Moryhoj koHdpenepammju;

b) npubmmkHO jeaHaKo pacropeheHu MPUPOTHE PECypCH U HHPPACTPYKTYPa;

C) TIPUPOIHE TPAHUIIE KOje C€ MOTY OpaHUTH;

d) Tpanchopmanuja CapajeBa y nBa rpana;

e) u3na3 Ha Mope 3a Pemy6muky Cprcky;

f) ckupame, y TOKy nmperoBopa, eKOHOMCKUX caHkuuja YH u JyrocnaBuje HaMeTHYTHX
CPIICKOM Hapozy;

6. Y KOHa4YHOM cropa3ymy cBe Tpeba a OyJe JTOTOBOpEHO. AKO CBE HHje JIOTOBOPEHO,

HUNITA HUjE JOTOBOPEHO.

177



94-079-0

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

Hatym: 21. nenembap 1994.

[TomrroBanu r. Xajnykosuhy,

Bojum ce na he nohu 1o HepazymeBama y Noriiey KOHAYHOT H3TJIeia Marle.

Mu npuxBaTaMo Hzejy a ce Mara Moxe Mematu 10 10%, ¢ THM ITOo ce HEKU KPajeBU HCTE
BPEIHOCTH MOTY MEHATH XEKTap 3a XeKTap, a HEKH Pa3IMUUTOT KBAJIUTETa KBAIUTET 32
kBayureT. Hip. ako Mu Mycnumannma namo 3a uzinas u3 CapajeBa ypOaHy ¥ BUCOKO BPEIHY
30HY, TaJ]a MU J1ajeMO BEJIMKU KBAIUTET y TPajy ca MaJIOM MOBPIIMHOM, 32 MaJH KBAJUTET Y
HCTOYHUM EHKJIaBaMa ca BEJIMKOM MOBPLIMHOM. ¥ TOM CMUCITY, IPBO: TpeGa TOBOPUTH O yrpy0o
noJijeJIHaKoj pacnojeny, 1j. "roughly equal distribution", unu "rougly 50/50", a na konauan
U3rJIe/l MoXKe OMTH Pa3IuuuT 300r pa3MeHe 1o TUILy "KBanuTeT 3a kBaaurteT". To 3Hauu aa jenHa
WIN ApyTa CTpaHa MOXKE Ha Kpajy MMaTH KOjU MPOLIeHAT Mambe Win Butie o1 50%.

OBy KOH(}Y31]y MOpaMO OMax pa3jaCHUTH, KaKO KacHHje He OMCMO MCIIAJIN HEO30MIbHU
u Heconmuauau. CTora mpeaakeMo Ja Baa Kiapudukanyja Tagke 3 Tpeda 1a u3riena OBako:

a) bocancku CpOu Mory y3eTH kao monaszny tauky mamy Konrakr rpyme (KI') ca
moryhnomthy nzmene mane 10 10% tepuropuje, Kao moja3Hy Tauky.

0) Pasmena tepuropuje Moriia O OUTH Ha OCHOBH jeJIHAKE BPETHOCTH HJIM HA OCHOBH
"maBama KBamUTETa 32 KBaHTUTET". To 3HAUM /1a c€ KOHAYHO PEIICHE MOXKE PA3TUKOBATH OJT
MOYETHE TauKe.

1) pa3MeHa TEPUTOPHje Ha OCHOBH je/THAKe BPEIHOCTH Omia OM akap 3a akap, JIOK Ou
pa3MeHa usrpaleHe TepuTOpHje 3a TEPUTOPHjy Mamkhe BPEIHOCTH OWiia Ha OCHOBH ''kgaiumem 3a
keanumem'". Ha moj ocnosu cpricka TEpUTOpUja MOXKe OUTH Marba O IIPEUIOKEHE U Vice versa.

OBo je Beoma BaxkHo. [IpBo, ja cam ca Kaptepom mocturao ca ce roBopu o "zpybo
jeownakoj pacnooenu'. JIpyro, nporieHTe Tpeba N30aIuTH U3 Urpe, ¥ TOBOPUTH O "'cnocobrocmu
3a Jcusom 0ee opaicage’’, Kao o TIIABHOM KpUTEPHjyMy. MoJIMM Bac ja y urpy craino Bpahare
HAIll M3J1a3 Ha MOpe U pa3perniee CapajeBa Kao /1Ba Cyce/iHa rpaja.

Cpragan no3apas,
Panosan Kapanuh

21. nenem6pa 1994.

Crnaxemo ce ca uianoM (ykJby4ayjyhu apyro paszjenimeme Tauke 3, nena A), Koju je
npennoxuo ap Hparan Xajaykosuh, v MprUxBaTaMo Jia OH OyJie OCHOBA 32 KOHAYHO TIOJTUTHYKO
peuewme kpuse y bocHu.

[Ipema Hamem pasymeBamy, KOHAUHO pPEUIeHe, MTOCIe pa3MeHe TEPUTOPHjE Ha jeAHAKO]
OCHOBH, Ka0 ¥ Ha OCHOBH "KBAJIUTET 32 KBATUTET'", MOXKE CE€ PAa3IMKOBATH O] U3BOPHOT
MpeJyIora, Tako Ja jeJIHa CTpaHa MOKe rpy0o J1a MMa jemHaku neo wim Buie ox 50% u vice
versa.
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Ca najsehuM yBakaBambeM
np Panosan Kapanyuh

I1.C. llTaskem Bam oBaj Memorandum of understanding koju je nuckyroBan ca Kaprepom. He
MUCJIMIMO J1a U3JIa3UMO Y JaBHOCT ca THUM, Jia He OMCMO M3a3Bajiv OTHOp Japyre crpane. Jloopo ou
OWIO 1a ra MeaUjaTOpy UMajy Ha yMy, U yrpalyyjy y mpemjiore, jep Tako He 01 M3a3Baju OTIIOP.
C npyre cTpaHe, OHH Cy IPUHIIMITH]EIIHU B MOTY ce Tutacupati. Hama je To u3y3eTHO BaXKHO, jep
¥Ma cTBapu 0e3 KOjuX He MOKEMO IPUXBATUTH KOHAYaH TUIaH.

[Toznpas.
Panosan Kapanuh
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94-079-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Date: 21 December 1994
Dear Mr Hajdukovic,

I am afraid that there will be some misunderstanding as to the final structure of the maps.

We accept the idea that the maps can be changed by 10%, taking into account that certain
parts of the same value can be exchanged hectare for hectare, and some parts of different quality
by the “quantity for quality” principle. For example, if we give the Moslems for the exit from
Sarajevo the urban and high quality zone, then we give great quality in the city with small
acreage for the low quality in the eastern enclaves with large acreage. In this sense, first: talks
should refer to a roughly equal distribution, i.e. “roughly 50/50”, while the final structure can be
different on account of the exchange by the “quality for quantity” type! It means that one side or
the other can in the end have some percentage less or more than 50%.

We must immediately clarify this confusion so that we would not subsequently turn out
to be unserious and unreliable. Therefore, we suggest that your clarification of the Point 3 should
be as follows:

a) The Bosnian Serbs could take as a starting point the map of the Contact Group (CG)
with the possibility of an exchange of the map up to 10% of the territory, as a starting point.

b) The exchange of the territory may be on the basis of equal value or on the basis of
“giving a quality for a quantity”. That means that the final settlement may differ from the starting
point.

c¢) The exchanges of territory on a basis of an equal value would be an acre for an acre,
while the exchange of a built-up territory for a territory of less value would be on the basis
“quality for quantity”. On that basis the Serb territory the Serb territory may be smaller than
proposed, and vice versa.

This is very important. To begin with, I reached agreement with Carter that talks should
be held about “roughly equal distribution”. Secondly, the percentages should be removed from
the game, and talks should refer to the “viability of the two states”, as a principal criterion. I am
asking you to constantly return the subject of our exit to the sea into the game, as well as the
solution of Sarajevo in the form of two cities.

Best regards.
Radovan Karadzic

Date: 21 December 1994

We agree to the plan (including second clarification of the point 3, part A), proposed by
Dr Dragan Hajdukovic, to be a bases for the final political settlement of the crisis in Bosnia.

According to our understanding, the final settlement, after an exchange of territory on an
equal bases, as well as on a bases “quantity for a quality”, may differ from the original proposal,
so that one side may have a roughly equal part, or more than 50 % and vice versa.
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With the highest appreciation,
Dr Radovan Karadzic

P.S. I am sending you this Memorandum of Understanding that was discussed with Carter. We
do not want to publish it so as not to incite resistance of the other side. It would be good for the
mediators to have it in mind, and to incorporate it in the proposals since they would thus avoid
inciting the resistance. On the other hand, they are principled and can be placed. It is
exceptionally important for us since there are things without which we cannot accept the final
plan.

Regards
Radovan Karadzic
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94-080-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

H.E. BOUTROS BOUTROS GHALI

SECRETARY GENERAL, THE UNITED NATIONS
Sarajevo-Pale, 26 December 1994

Your Excellency,

It is with the greatest pleasure that I inform you that the cease-fire achieved, thanks to the
mission of President Carter, is the best we have had thus far, and that it is already being
respected. The humanitarian and UNPROFOR convoys are passing freely. The claims that the
Serb army is helping the Muslim army of Fikret Abdic, are unfounded. The conflict in question
is an inter-Muslim one in which the Serbs take no part.

Additionally, the cease-fire agreement has not been signed by the Bosnian Croats or the
Republic of Croatia. What's more, Bosnian Croat forces and the regular forces of the Republic of
Croatia are intensifyng their military offensive in the region of Glamoc and Bosansko Grahovo,
occupying, and setting to the torch dozens of villages known to have been - at present and
historically - only Serbian. They multiply the suffering of the civilian population, razing homes
and destroying property. To compound the tragedy, the Croats of Bosnia and Croatia are
jeopardizing the prospects for peace, these being now, following president Carter's mission,
better than ever before.

Your Excellency, though we have the legitimate right to mount a counteroffensive, we
shall stay our hand in the hope of saving the peace process. We implore you to use the full
weight of your authority and office in the Security Council that they might issue the Bosnian
Croats and the Republic of Croatia an ultimatum, backed by the threat of sanctions to be imposed
inasmuch as they do not desist from their military offensive and return to their respective
territories.

I should like to express our readiness to return to the peace process as conceived of in our
agreement with President Carter.

Sincerely yours,

Dr Radovan Karadzic
President, Republic of Srpska
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94-080-n1

PEITYBJIMKA CPIICKA
MMPEACEJIHUK PEITYBJIMKE CAPAJEBO
Capajero-Ilane, 26. nenem6ap 1994. ronune

B.E. BYTPOCY BYTPOCY T'AJINJY

Ekcenennmjo,

Ca 3amoBosbcTBOM Bac obaBemraBaMm Jia je mpuMHpje TOCTUTHYTO Ha 0Oasw MwucHje
[Ipencennuka Kaprepa Hajo30msbHUje a0 cana, u na ce Beh momtyje. XyMaHUTapHU, Kao U
koHBOju YHIIPO®OP-a nponaze cnobonHo. Hucy Ttaune TBpIame a CpICKa BOjCKAa MOMaxke
MycauMaHcKkoj Bojeun ®@ukpera A6auha. To je mehymycnumancku cykob y koju ce Cpou nehe
MeIIIaTH.

Mebhytum, Hu Gocanckn XpBaté HU PermyOnmka XpBaTcka HUCY TOTHHCAIH CIIOPa3yM O
npuMupjy. Y crBapm, cHare OOcaHCKMX XpBata W perymapHe cHare PemyOmmke XpBarcke
nojayaBajy odan3uBy y mpeaeny I[mamoda u I'paxoBa, (HamoMeHa: y TPEBOJAY HaIMCATH
Bocancko ['paxoBo) oxynupajyhu u nanehu necetnHe cena Koja HUKaj y UCTOPHjU, U JIaHAC,
HUCY Owia Hu4Mja Hero cpricka. OHU YMHOXKaBajy MaTke IUBWIA U pasapajy kyhe m Jpyra
no6pa. Llto je Hajrope, XpBatu u3 bocHe u 13 XpBarcke yrpokaBajy MUPOBHE U3IJIE/E, KOJH CY
naHac, nocie Kaprepose mucuje, Behu Hero uka.

Excenennujo, mako wMaMmo JIETUTUMHO MNpaBO Ha KoHTpaodaH3uBy, mu hemo ce
y3Ap>KaBaTH, Aa OMCMO cadyBajlud MHUPOBHH mporec. Momumo Bac nma cBojum ayropurerom
yrudere na CaBer 6e30eqHOCTH MocTaBU XPBAaTCKO] W OOCAaHCKMM XpBaTuMa YJITHMAaTyM ca
MIPETHOM CaHKIIHjaMa ako He o0ycTaBe oaH3MBY U BpaTe C€ Ha CBOjy TEPUTOPH]Y.

W3pakaBaMoO CBOjy CHPEMHOCT Jia C€ BpaTMMO Y MHUPOBHM Ipolec Ha 0a3u Hamier
criopasyma ca npejaceanukom Kaprepow.

Uckpeno Bar,

np PapoBan Kapanuh
IMPEJCEJIHMK PEITYBJIMKE CPIICKE
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94-081-0

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

27 December 1994
To: General ser Michael Rose
Dear Gen. Rose,

I am aware of your trip to Velika Kladusa, and I wish you all the best on this trip.
If you allow me to suggest you something, in order to help your mission, I would suggest you to
ask mr Abdic to accept a cease-fire and to sign it. If, however, gen. Dudakovic does not want to
sign something with Abdic and thus to recognize him, than I would suggest you to sign an
agreement with Abdic on an unilateral bases, and to get his commitment to a cessation of
hostilities. Do not worry about the Krajina Serbs, they will not fight. Please, get the Croatian
forces out of the Serb villages.

All the best,

Sincerely,

Dr Radovan Karadzic
President, The Republic of Srpska
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94-081-n

PEITYBJIMKA CPIICKA
NPEACEIHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

27. nenembap 1994.

3a: renepan cep Majki Poy3

Hparu renepaie Poys,

3Ham 3a Bame nmytoBame y Bennky Knamymry u skennm Bam cBako 100po Ha OBOM IyTy.
Axo My 103BONIMTE ]a BaM HEIITO MPeUIo’KUM B THME IOTIOMOTHEM Bamty MucHjy, mpeioxKuo
Ooux Bam na mutate rocmoanHa AOmuha na U mpuxBaTa MPEeKWa Batpe W Ja U xohe ma ra
nornuine. AKo nak, reiepain Jlygakosuh He sxenu aa mornuine HemTo ca AoauheM U 1a ra TuMe
npu3Ha, y TOM ciy4ajy Bam mpemmaxem 1a mnormumieTe cropasym ca AOaumhem Ha
YHUJIATEPaJHOj OCHOBM M Ja N00HMjeTe HeroB NPUCTaHAK Ha MpEeKHJ HempujaTesbcTBaBa. He
opunute o Cpbuma u3 Kpajune, onu ce nehe 6opuru.

Monum Bac na u3bamure XxpBaTcke cHare U3 Cplckux cena.

Cge HajO0IbBE,
Hckpeno

np Panosan Kapayuh
[Mpencennnk, Pemy6mmka Cpricka
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94-082-0

PEITIYBJIMKA CPIICKA
NPEACEJHUK PEITYBJIMKE
CAPAJEBO

TOCIIOIVH BOPUC H. JEJBLIMH
TIPEJICEJIHUK PYCKE ®EJIEPAITUIE
MOCKBA

Beoma nomrroBanu rocrioguse [Ipencennuue,

Kopuctum ce u oBom npunukom aa Bam ce y ume cprckor Hapona PenyOnuke Cprcke
3axXBaJIMM Ha JIMYHOM aHT@XOBambhy Y MPOHAIAKEHY MOJIUTUYKOT pPEHIeha U YCIOCTABIbAbY
mupa y OuBmoj bocau u Xepuerosunu, y xojoj Beh 29 mecenu tpaje rpahancku pat. Y cBoje
MMe KEITMM TIOCEOHO yKa3aTh Ha YWIHCHUILY Jia cy Bamm caBeTH Jaimy HEMOCPEIHO BUIJHHBE
pesynTare. Bam aHrakmaH y Be3u ca ynTuMmatymMoMm oko CapajeBa cnpedwo je, BepyjeM, OHO
Hajrope, 1ok je Bam nuunu u3acnanuk r. batypun npeneo aparoueHe uHpopMmalMje U caBeTe
KOjH Cy HaM BEOMa KOPUCTHJIH.

Anu, MOpaM J1a Ka)keM Jla Hallle [TOYeTHE UJieje U CTaBOBH, KOJU Cy HACTAJIM Ha OCHOBY
Bammx caBeta u ymyTcTaBa, HUCY HAaWIIIM Ha pasyMeBame KoJ wiaHoBa Konrakrt rpyne. Hame
je yBepeme 1a y OBOM TeJly IVIaBHY ped, y3 HEMauyKy MOAPIIKY, BOIU aMEPUUKU MPEICTABHUK, a
Jla ce OCTaM WIAHOBM Ha Kpajy TMOBUHY)Y HETOBOM Ipemiory. [loHekan MU ce YMHHU Ja je U3
MOJIUTHYKOT je3rKa Ha BoJmeOan HauynH Hectaia ped "He". Moske u3rienat napagoKCaiHO aiH
pacnonaxxkemo uH(popmairjama 1a Amepruka HamepHo Hamehe 3a CpOe MoTIyHO HEMPUXBATHHUBE
Mmane. Hanme, Amepuka He >xenn na CpOu mpuxBaTe IUIaH, jep OM y CYIpPOTHOM NPEACEIHHUK
KnuaTOH MOpao mociaTi HEKOJIMKO IECETHHA XMJbaJla CBOJUX BOjHUKA Y bocHy.

OmnmTe je yBepeme KOJ Hac Ja je CyA0MHa CPIICKOT Hapoja HEpacKWAMBO Be3aHa 3a
Pycujy. To crame myxa, HacTtaino Ha 0a3W UCTOPHUjCKOT MCKYCTBa, Jaje MH IpaBo ga Bam ce
obpatuMm ¢ MonboM ma ce muuHo Bu, rocriogune [Ipeacenanye, ykibydnuTe joil HEIOCPEAHH]E Y
pemiaBame paTHOr cykoba y OuBmoj bocuu m Xepuerosunu. Cnoboman cam na Bac, y Tom
cMHcIy, 00aBeCTMM O HAllUM Ja/bUM HaMmepama, U Ja M3HECeM HeKe Ipe/uiore Koju Ou,
noJp>kaHu BammmM aHraxoBameM, MOTIIH J1a IOTIPHHECY W3HAIAXKEY MyTa J0 MUpA.

Nudopmanuje o cramy Ha TepeHy, NOHAIIamy CTpaHa y CykoOy, WU O CTaBOBHMa
pykoBojcTBa Pernybnuke Cpricke mo mpaBmily cy Ouie HekopekTHe. To HaM je HaHeOo BEJIUKY
mrery. 300r TOra BepyjeM Aa Ou OWIO HEONMXOAHO 1a oaMax ymyTtute Bamy wmmcujy y
Peny6muky Cpncky. buio 6m noOpo 1a je unHe Tpu YOBEKa: jefjaH AWIUIOMATa, jelaH BOJHH
W3aclIaHWK M jenaH HoBuWHAp. Ha Taj maumH, Bu Oucre Ownm mupekTHO oOaBelTaBaHU, M, Ha
OCHOBY IIPaBOBPEMEHE W KOPEKTHE MH(OpMaIlHje, MOTIN OUCTe N1a pearyjeTe 0p30 U epuKacHO.
JenBa nma je moTpeOHO KazaTu mTa OM mocTojame mucuje Pycke Denpepanmje y PemyOmunm
Cprickoj 3HaUMWIIO Yy MOPAJTHOM U MOJIMTUYKOM CMHUCITY 3a Halll Hapo/I.

CnoboxaH caMm J1a MCTaKHEM Jia jé BeOMa Ba)KHO KOja JIMYHOCT YUYECTBYje€ Yy pagy HEeKor
MelyHapoaHor tena. Axo je TauHa Hamia nHpopMaiija na Bamn camanmmu n3acnanuk y KoHTakT
Ipyny OJUIa3u Ha HOBY IYXKHOCT, 3aMoN0 Oux Bac na meroB HacimenHuk Oyae JMYHOCT OX
Bamer Hajeher mnoBepema. Ympkoc pesynrary Hamer pedepeHayma, odekyjem na he
MehyHapoaHa 3ajegHuna uctpajata Ha [Ipeanory KonrakT rpymne kao OKBHpY yHyTap Kora tpeda
HACTAaBUTH JHUIUIOMATCKO-TIONUTHYKK mporiec. C TUM y Be3w, MU cMO Beh moTBpammm cBOjy
CIPEMHOCT Ja, HAKOH TPUXBaTamba HAIUX MHUHAMAIHUX 3aXT€Ba, OCTAHEMO Y OBOM MHPOBHOM
Ipo1Lecy.
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Peu je, npe cBera, o npaBy Ha camoornpezaesbeme. To nIpaBo je MPU3HATO CBAKOM Hapoay
y OuBmoj Jyrocnasuju, ocum Cpbuma, U CBaku o HapoJa y OWBIIOj JyrociaaBuju je TO MpaBo
peanu3oBao, CTBOPHUBIIM CBOjy HAIMOHAJIHY JApkaBy, ocuM Cpba y OuBmuM (enepannum
penybnrkama bocan u XeprieroBunu U XpBarckoj. HenmornuHo je u HEpUXBaTJbUBO Aa XpBaTH
u MycnuMmaHu y OuBmoj bocam m XepueroBuHu ¢Gopmupajy, Kao CyBEpeHH HApOIH, HajIpe
3ajeqHUYKY (enepaTHBHY Ap)KaBy a MOTOM KoH(penepanujy ca Pemyomikom XpBarckom, a 1a ce
Cpb6uma y PenryOmumu Cprickoj He TIpu3Ha HU jeTHO HH ApyTo mpaBo. OcuM Tora MehyHapoaau
nokymentu (Cen-XKepmencku yroop, Kpdcka nexnapanmuja u Apyru) Ha OCHOBY KOjUX j€
tdbopmupana Jyrocnasuja, rapanryjy Cpbuma 3amanno o peke JpuHe ucra mpaBa Koja cy Beh
uckopuctuiu CIOBeHIIM U XPBaTH.

[Turamwe nonene rpaga CapajeBa u peruje CapajeBo 3a Hac je o1 *HBOTHOI MHTEpeca.
Hema nukakBor parponanHor pasnora na Konrakr rpyna He ypanu u oBaj auo nocia. Mceru je
ciry4aj u ca u3nackoM Pemy6nuke Cpricke Ha Mope, U ca Kopuaopom ko bpukor.

ITo ce tuue 6mokane Pemybnuke Cprcke oxn crpane CP Jyrocnasuje, BepyjeM aa oBaj
TparmyaH packos Hehe KOpUCTUTH HU OHMMa KOjH Cy T'a HaMETHYJIH. MH pasyMeMo TOI0XKaj y
KojeM cy ce Hanura Hama Opaha y CP JyrocnaBuju, 1 clipeMHH CMO J1a CBOjy CyIOMHY peIIaBaMo
CaMOCTaJTHO caMO ako he TO MOTNpPHHETH yKUAamky CAaHKIMja W KOHAYHOM peIIehy KpH3e Y
ouBmoj JyrocmaBuju. Axo je m Bama orena ucte HapaBu Beoma Omx Bam Omo 3axBanaH Ha
aHTXKMaHy KOju OM IONpPHHEO MpEBa3UIIAKEHYy OBOT CTama. buio OM oJ BelHMKEe KOPUCTH aKO
6ucte Bu cyrepucanu Jyrocnasuju fa ce 3aJp>Ky caMO Ha BOJHUM U MOJUTHYKUM CaHKIMjaMa,
Jep yKuiame eKOHOMCKUX B€3a HeMa CMMCJIa U BeoMa je IITeTHO U 3a Hac U 3a Jyrociasujy.

VYxonuko mehyHaposaHa 3ajenHuna He Oyae crnpemHa ja, kpo3 KoHTakT rpymy wid Ha
Jpyrd HAuMH, NpPU3HA HAIle MUHUMAJHE 3aXTeBe W MpH3HA Halla eJIEMEHTapHa IpaBa, U
ykomuko ce CP JyrocmaBuja mormyHo aucranuupa ox PemyGmuke Cpricke, mu hemo Outn
MIPUCUJBCHH J1a C€ Yy HajCKopHje BpeMe yjenuHumo ca Penmy6mmkom Cprickom Kpajunowm, wimm ga
CaMH 3aTpaXUMO Mel)yHapOoIHO PU3HAE.

3HaM Ja TpakuM MHOIO, ajd HaJaM ce, MOIITOBAaHW NpeaceaHuye JespumH, aa he
Peny6mmka Cpricka y oBuM cBojuM Hamepama Mohu mmaru Bamry cBecTpaHy MOIpPIIKY.
KonauHo, paay ce 1 0 pyCKOM CTPATEIIKOM HHTEPECY.

Monum Bac na nmpumute u3pase Mora HajayOJber MOIMTOBAka U OJJAHOCTH.

IMPEJCEHUK PEITYBJIMKE
np Panosan Kapayuh
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94-082-p

REPUBLIC OF SRPSKA
PRESIDENT OF THE REPUBLIC
SARAJEVO

Mr Boris N. Yeltsin
President of the Russian Federation

Moscow

Dear Mr President,

I am using this opportunity to thank you on behalf of the Serbs of the Republic of Srpska
for your personal engagement in searching for a political solution and establishing peace in the
former Bosnia-Herzegovina, in which civil war has been waged for 29 months now. I myself
wish to point to the fact that your advice has produced immediately visible results. Your
engagement regarding the ultimatum on Sarajevo has prevented, I truly believe, the worst from
happening, whereas your personal envoy, Mr Baturin, has provided us with valuable information
and advice which we have found of much use.

I must say, however, that our initial ideas and stands, based on your advice and
instructions, have not been understood by Contact Group members. It is our firm belief that it is
the US representative that has the final say in this body, with Germany's support, and that other
members eventually comply with his decision. Sometimes it seems to me that the word "No" has
miraculously disappeared from the political vocabulary. It might seem paradoxical, but we have
information that the USA is deliberately imposing on the Serbs totally unacceptable maps. The
USA does not want the Serbs to accept the plan, for, otherwise, President Clinton would have to
send tens of thousands of his soldiers to Bosnia.

The destiny of the Serb people is generally believed to be inextricably linked with Russia.
Such a spiritual state, based on historical experience, entitles me to address you with a request
that you, Mr President, participate even more directly in the resolving of the war conflict in the
former Bosnia-Herzegovina. In that respect I would like to inform you of our further intentions
and to put forth some proposals which, supported with your engagement, could contribute to
tracing a path towards peace.

Information on the situation in the field, on the activities of the conflicting sides and on
stances of the Republic of Srpska's leadership have not been fair as a rule. That has inflicted
immense damage to us. Therefore I believe that it would be necessary that you immediately send
your mission to the Republic of Srpska. It would be good if the mission could consist of three
persons: one diplomat, one military emissary and one journalist. Thus you would be informed
directly and on the basis of timely and correct information you would be able to react quickly
and efficiently. It is hardly necessary to emphasize the moral and political significance of a
Russian Federation mission for the people of the Republic of Srpska.

I would like to emphasize that it is very important what person is taking part in the work
of an international body. If the information that your incumbent envoy with the Contact Group is
taking on new office is correct, I will be happy if his successor is a person in whom you place
perfect trust. Despite the results of our referendum, I expect the international community to
continue insisting on the Contact Group's proposal as a framework to encompass the diplomatic-
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political process. With regards to that, we have already confirmed our readiness to, following the
acceptance of our minimal requests, remain in this peace-making process.

At issue is, above all, the right to self-determination. That right was acknowledged to
every nation in the former Yugoslavia, except to the Serbs, and every nation in the former
Yugoslavia has exercised that right, creating its own national state, save the Serbs in the former
federal republics of Bosnia-Herzegovina and Croatia. It is illogical and unacceptable that the
Croats and Muslims in the former Bosnia-Herzegovina should form, as sovereign nations, first a
common federal state and then a confederation with the Republic of Croatia and that the Serbs in
the Republic of Srpska should not be recognized either right. Besides, international documents
such as the Treaty of Saint Germain, the Corfu Declaration and others, on the basis of which
Yugoslavia was formed, guarantee the Serbs west of the Drina river the same rights already
exercised by the Slovenes and the Croats.

The issue of the respective division of the city of Sarajevo and the region of Sarajevo is
of vital interest to us. There is no rational reason for the Contact Group not to complete this part
of the task as well. The same applies to the Republic of Srpska's access to the sea and to the
corridor near Brcko.

As for the blockade of the Republic of Srpska by the FR Yugoslavia, I believe that this
tragic dissension will not be of use to those that have imposed it, either. We understand the
position in which our brothers in the FR Yugoslavia have found themselves and we are ready to
resolve our destiny on our own if that will lead to the lifting of the sanctions and to a final
resolution of the crisis in the former Yugoslavia. If your assessment is of the same nature, I
would greatly appreciate your engagement, which would contribute to the overcoming of this
situation. It would be of much use if you would suggest Yugoslavia that it should confine only to
military and political sanctions, as severing economic ties is pointless and very detrimental to
both us and Yugoslavia.

Should the international community not be willing to, via the Contact Group or
otherwise, acknowledge our minimal requests and recognize our elementary rights and should
the FR Yugoslavia completely distance itself from the Republic of Srpska, we shall be compelled
to, in the nearest future, unite with the Republic of Srpska Krajina, or demand international
recognition on our own.

I know I am asking much, but I hope, dear President Yeltsin, that the Republic of Srpska
will have your full support in this respect. Finally, at issue here is the Russian strategic interest,
too.

I am sending you my regards and deepest respects.
Yours sincerely,

PRESIDENT OF THE REPUBLIC

Dr Radovan Karadzic
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